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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredajal

Time ste se odluéili za moderan i visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje
predstavljaju sastavni dio proizvoda. One sadrZe vaZzne napomene za sigurnost,
rukovanie i zbrinjavanie. Prije uporabe proizvoda upoznaijte se sa svim napome-
nama za rukovanije i sa svim sigurnosnim napomenama. Ovaj proizvod koristite
isklju&ivo na opisan nadin i za navedena podruja primjene. U slu&aju predaje
proizvoda treéim osobama, priloZite i takoder predaite i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovaij je uredaj namijenien isklju¢ivo za zavarivanie i vakumiranje hrane u koli-
&inama za kuéanstvo i samo za privatnu uporabu u kuéanstvu. Ovaj uredaj nije
namijenjen za gospodarsku ili industrijsku uporabu, i nije za trajnu uporabu.

Svaki drugi nacin uporabe i svaka uporaba koja prelazi navedene okvire smatra
se nenamjenskom. Isklju¢ena su sva potrazivanja bilo koje vrste na temelju Stete
nastale nenamjenskom uporabom. Rizik snosi iskljugivo sam korisnik.

Opseg isporuke i provjera transporta

Uredaj se standardno isporuéuje sa sliedeéim komponentama:

® Uredaj za vakuumiranje
1x rola s folijom

2 x crijevo

3 x adapter

1x rezervni brtveni prsten

Ove upute za uporabu

NAPOMENA

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i provjerite postoje li na uredaiju
vidljiva o$teéenija.
> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete uzrokovane nedostatnim pakiranjem,

kao i $tete nastale prilikom transporta, nazovite telefon servisne sluzbe
(vidi poglavlie Servis).

Raspakiranje

4 Sve dijelove uredaja, cjevastu foliju i upute za rukovanije izvadite iz kartonske
kutije.

¢ Odstranite svu ambalazu.

4 Uklonite zastitnu foliju s upravljagkog polja.
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OPASNOST

> Djeca ne smiju koristiti ambalaZu za igranje. Postoji opasnost od gusenia.

Opis uredaja

4}
g
>

Poklopac uredaja
Usisni otvor
Namatag za kabel
Zica za zavarivanje
Donii brtveni prsten
Strazni graniénici
Predniji graniénici
Deblokada poklopca
Naprava za usisavanje o
Gornji briveni prsten
Pritisna brtva

060000000 0CS

Slika B

Tipka [== (pokretanje / zaustavljanje funkcije ,zavarivanie”) s kontrolnom
lampicom (crvena)

®

®

kontrolnom lampicom (crvena)

@ Tipka [ (akfiviranje / deaktiviranje dodatne funkcije ,Wet“) s kontrolnom

lampicom (zelena)

® Tipka|® | (aktiviranje / deaktiviranije funkcije ,Soft”) s kontrolnom lampicom
(zelena)

16)

Tipka [ #= | (pokretanije / zaustavljanje funkcije ,vanijsko vakumiranje”) s kontrolnom
lampicom (zelena)

Slika C

® crijevo za vakumiranje
® adapter A

® odapterB

@ adapter C
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Tehnicki podaci

Rl e 220 - 240V ~ (izmjeniéni napon),

50/60 Hz
Snaga uredaja 125W
Razred zastite I/ @l (dvostruka izolacija)
0 Svi dijelovi ovog uredaja koji dolaze
QH u dodir s namirnicama prehrambeno
su sigurni.

Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

m Uredaij prije uporabe provierite kako biste ustanovili eventual-
na vidljiva vanjska odteéenja. Osteéeni uredaj ne pustajte
u rad.

m Ako dode do ostecenja mreznog kabela, isti mora zamijeni-
ti proizvodag, servis za kupce ili sliéna kvalificirana osoba,
kako bi se izbjegle opasnosti.

m Uredaj nikada ne koristite s oteéenim mreznim kabelom.

m Ne koristite produZne kabele ili nizove utiénica, koje ne
odgovaraju potrebnim sigurnosnim odredbama.

m Nikada ne otvaraite kuéiste uredajal

® MreZni utikaé izvucite iz utiénice, prije nego $to zapolnete
s Ciséenjem.

m Osigurajte, da prilikom ¢&id¢enja ne dode do prodiranja
vlage u ureda.

4 HR SV 125 C6



SILVERCREST’

OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

m Popravke uredaja smiju obavljati iskljuéivo ovlastena struéna
poduzeda ili servis za kupce. Nestruéni popravci mogu
uzrokovati opasnosti od ozljeda korisnika ili osteéenja ure-
daja. Osim toga, u tom se sluéaju gubi i pravo na jamstvo.

m Uti¢nica mora biti lako dostupna, kako biste mreZni kabel
u sluaju opasnosti lako mogli iskopéati.

OPASNOST OD OZLIJEDA!

m Ci¥cenje i servisiranje ne smiju obavljati djeca bez odgo-
varajuéeg nadzora.

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stara 8 godina ili vise, kao
i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim spo-
sobnostima ili pomanijkanjem iskustva i/ili znanja, ukoliko su
pod nadzorom ili su primile poduku o sigurnom rukovanju
uredajem te su razumjele opasnosti koje proizlaze iz uporabe
uredaija.

m Djeca se ne smiju igrati uredajem!

m Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

m Uredaj nikada ne ostavite bez nadzora, kada je spreman
za rad. Nakon uporabe ili za vrijeme prekida rada izvu-
cite mrezni utikad iz utiénice, kako biste izbjegli nehoti¢no
ukljucivanie.

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA!

m Ne koristite vanjski uklopni sat ili posebne sustave za
daljinsko upravljanje uredajem.

SV 125 C6 HR 5
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NAPOMENA

» Za prebacivanje proizvoda izmedu 50 i 60 Hz nije potreban
nikakav zahvat korisnika. Proizvod ée se prilagoditi i raditi i
na 50 i na 60 Hz.

OPASNOST - STRUJNI UDAR!

A\ Oprez! AUpozorenie: Moguénost strujnog udara |
Ne otvarati kuéiste proizvoda !

Postavljanje i prikljucivanje

Zahtjevi u pogledu mjesta postavljanja
Za siguran i besprijekoran rad uredaja mjesto postavljanja mora zadovoljiti
sliedeée zahtjeve:
B Prilikom postavljanja uredaj stavite na &vrstu, ravnu i vodoravnu podlogu.
B Uredaj ne koristite u vruéem, mokrom ili vrlo vlaznom okruZenju niti u blizini
zapaljivog materijala.

B Uti¢nica mora biti lako dostupna, tako da mrezni kabel u slu¢aju opasnosti
lako mozete iskop&ati povlagenjem.

Elektriéni prikljuéak

POZOR

> Prije prikljugivanja uredaja usporedite podatke za prikljugivanje (napon i
frekvenciju) na tipskoj plocici uredaja sa podacima Vase mreZe napajanja
strujom. Ovi podaci moraju se podudarati kako ne bi doslo do o3teéenija
uredaja.

> Uvjerite se u to, da je mrezni kabel uredaja neosteéen i da ne prelazi preko
vruéih povrdina i/ili o3trih ivica.

> Obratite paznju na to, da mrezni kabel ne bude évrsto zategnut niti presa-
vijan.

> Ne dozvoljavajte da prikljuéni kabel visi preko kutova (opasnost od spoti-
canja preko Zice).

¢ Utaknite utikac u utiénicu.

6 HR SV 125 C6
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Funkcije
Tipka Funkcija
===== Pokretanje / zaustavljanje funkcije ,zavarivanje”
® -
(bez vakumiranija)
===== Pokretanje / zaustavljanje funkcije ,vakumiranje i
® R
Tttt zavarivanje
® Aktiviranje / deaktiviranje dodatne funkcije ,Wet”
(W ) (za posebno vlazne namirnice)
® Aktiviranje / deaktiviranje dodatne funkcije ,Soft”
@ (za hranu osjetljivu na pritisak, npr. voéa ili kolaéa)
Pokretanije / zaustavljanje funkcije ,vanjsko
rew ® | vakumiranje” (za vakumiranje pomodu crijeva i
adaptera)
L] L3
Savjeti
U sliedeéoj tablici nalaze se napomene za optimalnu pripremu i obradu namirnica.
. . | Preporucena
. Preporuceni
Namirnica Napomene . dodatna
spremnik "
funkcija
— koristite samo svjeze
) kvalitete, . (')
Meso / riba L . — Vredica 'Y
— Ne prekidajte rashladni
lanac

— ogulite ili operite i osusite
— blangirajte nekoliko minuta
Povrce ledenom vodom i osudite, |— Vrecica
kako biste izbjegli gubitak
okusa i boje ili nastanak pli-

nova® tijekom skladistenja

HR 7
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. .| Preporucena
.. Preporuceni
Namirnica Napomene . dodatna
spremnik "
funkcija
lisnat . |— operite i osusite
isnato povrée .
/ solotap — nije prikladno za zamrza- |~ Spremnik
vanje
— Hladnjak:
spremnik
Voée — ogulite ili operite i osusite

— Zamrzivad: @ 6
vredica ‘ ‘
— operite i osusite

Zatinsko bilie N . — Vreéica
— cijele stabljike

— Spremnik

Peciva
— Vredica @

— odozgo u vreéicu / spre-
Pragkaste mnik stavite komad papirna-|— Vrecica

namirnice tog ruénika ili vakumirajte u | — Spremnik
originalnom pakiranju

Hladne teku-

dine — Spremnik
— Spremnik
Ohladena,
kuhana jela ‘

— Vredica ‘ ‘

*Vrijedi npr. za sve krstadice (brokula, cvieta&a, kelj, itd.), 3paroge, slatki gradak, grah, roma-
nesco brokula i pak choy.
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Zavarivanje cjevaste folije

NAPOMENE ZA FOLIJU

> Folija smije biti 3iroka maksimalno 30 cm. U protivnom se nece ispravno
zavariti.

> Za ovaj uredaij koristite samo folije koje su strukturirane s jedne strane (to&-
kice ili utori) i debljine od oko 0,17 - 0,29 mm (170 - 290 y) te proizvedene
od naijlona (PA) PE. U protivnom nit neée biti dobro zabrtvljena i uredaij
se moze oétetiti. Folije ove vrste mozete prepoznati prema podacima na
pakiranju. Ovisno o vrsti i debljini folije varira i kvaliteta niti.

> |sporugena folija prikladna je za temperature od 20 °C do +110 °C.

PriloZena folija je bez BPA i pogodna je za mikrovalnu peénicu.
Medutim, nikada ne zagrijavajte vreéice potpuno zavarene u
mikrovalnoj. Vrecica moze puknutil Jedna strana vrecice mora biti
otvorena. Vredice zagrijavaijte najvide 3 minute na maksimalnih
900 W.

1) Zelienu duzinu cjevaste folije za vredicu odrezite $karama, 3to je vise moguée

ravno.

2) Otvorite poklopac @ pritiskom na deblokadu poklopca @ i poklopac @

podignite prema gore.

3) Postavite otvoreni kraj vreéice u uredaj tako da se otvor vrecice nalazi na
srediti unutar donjeg brtvenog prstena @. Vrecica smije maksimalno ulaziti
do straznjeg grani¢nika @ i mora se nalaziti izmedu prednijih grani¢nika @.
Ako vredica prelazi jedan ili oba grani¢nika @/@ vredica se nece modi
ispravno zavariti:

HR 9
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10

NAPOMENA

> Otvor vredice mora glatko nalijegati na Zicu za zavarivanje @. U protiv-
nom zavarivanje nece ispravno funkcionirati.

4) Zatvorite poklopac uredaja @. Pritisna briva ) pritisée vreéicu na Zicu za
zavarivanje @), pri ¢emu nastaje glatki 3av. Pritom pripazite da ulegnu oba
¢oska poklopca uredaja @. Po potrebi ih jo3 jednom pritisnite na oznakama

Tm{_ i _\mt , tako da poklopac uredaja @ ulegne i zakljuéa se.

5) Pritisnite tipku [==] @. Kontrolna lampica @ svijetli. Cim je postupak zavari-
vanija zavr$en, kontrolna lampica (B nakratko treperi, a zatim se gasi.

NAPOMENA

> Postupak zavarivanja mozete prekinuti u bilo kojem trenutku ponovnim
pritiskom na tipku |==| (B. Kontrolna lampica @ treperi, a zatim se gasi.

HR SV 125 C6
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OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA

Ako se kontrolna lampica @ tijekom postupka zavarivanja
ne ugasi najkasnije nakon 10 sekundi, to znaéi da je uredaj
u kvaru!
> Odmah izvucite mrezni utikag iz uti¢nice. Ne pokusavajte sami popraviti
uredaj. Obratite se servisu za kupce.
6) Otvorite poklopac @ pritiskom na deblokadu poklopca @ i poklopac @
podignite prema gore. |zvadite vredicu. Ista je sada na jednom kraju zava-
rena.

NAPOMENA

> Provjerite da je var ispravan. Ispravan var treba biti glatka, ravna traka bez

nabora.

7) Napunite vreéicu. Morate ostaviti slobodno najmanije 6 cm vredice do
zavarenog ruba.

OPREZ - OSTECENJE PROIZVODA

> Vredicu napunite tako da ostaci namirnica ili tekuéina ne istieéu prilikom
zavarivanja i da ne mogu dospieti u uredai.

8) Ako ne Zelite vakumirati vreéicu, sada zavarite i drugu, otvorenu stranu.

NAPOMENA

> Pri¢ekajte nekoliko sekundi prije zavarivania sliedeée vredice kako bi se
uredaj mogao ohladiti.
Tijekom ove faze hladenja ne moZete ponovno pokrenuti funkciju ,zavari-
vanja“.

SV 125 C6 HR 11
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Vakumiranje

Vakumiranije cjevaste folije

Prilikom zavarivanja moZete istodobno i usisati zrak iz vreéice (vakumirati):

NAPOMENA

> Ne vakumiraijte vrecice u kojima se nalaze iskljugivo tekuéine.

> Ako Zelite vakuumirati vredice s vlaznom/soénom hranom, pazite da se
tekuéina ne usisava u uredaj. Ako se neZeliene male kolicine tekuéine ili
hrane ipak usisaju, ispudtaju se u malu posudu za sakupljanje tekuéine koja
se nalazi izmedu donjeg brivenog prstena @.

1) Postavite otvoreni kraj vredice u uredaj tako da se otvor vreéice nalazi na
srediti unutar donjeg brtvenog prstena @. Vredica smije maksimalno ulaziti
do straznjeg grani¢nika @ i mora se nalaziti izmedu prednijih graniénika @.
U protivnom vakumiranije i zavarivanje neée funkcionirati:

2) Zatvorite poklopac uredaja @. Pritom pripazite da ulegnu oba ugla poklopca

uredaja @. Po potrebi ih jo$ jednom pritisnite na oznakama Tm{_ i _\mt , tako da
poklopac uredaja @ ulegne i zaklju&a se.

12 HR SV 125 C6
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NAPOMENA

> Pazite da se gorniji () i donii brtveni prsten @ ne ostetil U protivnom
uredaj ne moze usisati zrak iz vredice.

> Ako se osteti jedan od brtvenih prstena /@ jednostavno ga izvucite iz
udubljenja i u udubljenje utisnite rezervnu brtvu.

3) Ako je potrebno, odaberite odgovarajuéu dodatnu funkciju za vasu hranu.
U protivnom presko&ite ovaj korak i nastavite s tockom 4):

— Pritisnite fipku [+ ] @ ako Zelite vakumirati posebno vlaznu ili socnu
hranu, poput svieze mariniranog mesa ili narezanog voéa.

Ako postoji vlaga izmedu folije na zavarenom 3avu, to moze uzrokovati
neispravno zavareni $av. Kada se aktivira ova funkcija, vrijeme zavariva-
nja se poveéava tako da je zavareni 3av stabilniji.

Ako je aktivirana dodatna funkeija [+] ,Wet", sviietli pripadajuéa kontrol-
na lampica @.

— Pritisnite tipku | @ | (B ako Zelite vakumirati namirnice osjetljive na pritisak,
poput kolaéa ili bobica. Kada se aktivira dodatna funkcija ,Soft”, pod-
tlak se lagano smanjuje pa se hrana jako ne pritisée.

Ako je aktivirana dodatna funkcija | % | ,Soft”, svijetli pripadajuéa kon-
trolna lampica @®.

NAPOMENA

> Ako Zelite vakumirati vlaznu i na pritisak osjefljivu hranu, istovremeno moze-
te akfivirati obje dodatne funkcije.

4) Pritisnite tipku [#2] @®. Kontrolna lampica @ svijetli i uredaj izvladi zrak iz
vredice. Cim se zrak usisa, dodatno svijetli kontrolna lampica [==] @. Uredaj
sada zavaruje vredicu. Cim je postupak zavarivanja zavrien, obje kontrolne
lampice ®/@® trepere i zatim se gase.

5) Kada se ugase obje kontrolne lampice (B/{® mozete otvoriti poklopac priti-
skom na deblokadu poklopca @ i podiéi poklopac uredaja @ prema gore.
Izvadite vakumiranu zavarenu vreéicu.

SV 125 Cé6 HR 13
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> Postupak vakumiranja mozete prekinuti u bilo kojem trenutku ponovnim
pritiskom na tipku |7 @. Pripadajuéa kontrolna lampica @ se gasi.
Ponovno pritisnite tipku |57| @ za nastavak postupka vakumiranja.
Ako je uredaj ve¢ presao na zavarivanje i dodatno svijetli kontrolna lamica

@, postupak se moze prekinuti i tipkom |==| @. Kontrolne lampice ®/®

najprije trepere i zatim se gase. Uredaj zaustavlja postupak zavarivanija.

> Kada jednu za drugom vakumirate i zavarite 5 vreéica, ostavite uredaj
otprilike 1 minutu da se ohladi. Tijekom ove faze hladenja mozZe biti da se
uredaj ne moZe ponovno pokrenuti.
Nakon faze hladenja, uredaj ponovno mozZete nastaviti normalno koristiti
(&ak i ako nije protekla cijela minutal).

SAVIJET - KUHANJE ,,SOUS-VIDE”

> Buduéi da je isporuéena folija prikladna za temperature od -20 °C do
+110 °C, mozete je koristiti za tzv. ,sous-vide” kuhanije (vakuumsko kuha-
nje). ,Sous-vide” je francuski naziv za ,pod vakuumom®.  Prilikom kuhanja
pod vakuumom, namirnica (uglavnom riba ili meso, ali moguée je kuhati i
povrée) se zavari u vakumiranu vredicu i zatim se kuha na niskoj temperaturi
(oko 50 do 90 °C) u vodenoj kupki ili na pari. Prednost ovakvog naéina
kuhanija je da hlapljivi okusi ili arome ne nestaju tiigkom kuhanja. Namirni-
ca koja se kuha ne isuiuje se, i zadrZzavaju se vitamini i arome. Zagini i bilje
stavljeno u vredicu zajedno s namirnicom jelu daje intenzivniji okus.

Vakumiranje posuda i vrecica koje se mogu ponovno
zatvoriti

> Ne vakumirajte vrecice u kojima se nalaze iskljucivo tekuéine.

> Ako Zelite vakumirati &iste tekuéine, npr. juhe, koristite prikladnu posudu za
vakumiranije. Pazite da usisni ventil spremnika ne strsi u napunjenu fekuéinu.
Ako je potrebno, ostavite dovoljno slobodnog prostora do ruba spremnika.

> Ako Zelite vakuumirati vreéice s vlaznom/so&nom hranom, pazite da se
tekucina ne usisava u uredaj. Ako se nezeliene male koli¢ine tekucine ili
hrane ipak usisaju, ispudtaju se u malu posudu za sakupljanje tekuéine koja
se nalazi izmedu donjeg brtvenog prstena @.

Isporucenim crijevima za vakumiranje @ i odgovaraju¢im adapterima ®/®/@
mozete vakumirati posude i vreéice koje se mogu ponovno zatvoriti. Kod nekih
vredica ili spremnika razli¢itih proizvodaéa, moguée je da adapter ®/ O/
nije potreban i moZete crni spojni dio na vakuumskom crijevu @ gurnuti izravno
u vredicu / spremnik. Isprobaite koji adapter ®/@®/@ najbolie zatvara i je li
koji od adaptera ®/®/ vopée potreban.
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NAPOMENA

> Odgovarajuce vredice i posude dostupne su zasebno u nagoj online trgovini

- vidi poglavlie ,Narucivanie rezervnih dijelova”.

> Crijeva za vakumiranje @ i adaptere ®/®/@ kompatibilni su s vredicama

i posudama drugih proizvodaéa.

Adapter | npr. pogodan za
U -
Adapter A @ CAS.O (serija VacuBoxx), Ernesto, razne vredice s
ventilom
FoodSaver®* (spremnik za odrzavanje svieZine
Adapter B @ FFCO2XX, FFCO02X, 003X, 005X, 008X, 010X,
P set kutija za ru€¢ak T020-00024), razne vredice s
ventilom
CASO* (set spremnika za vakumiranje, ¢epovi za
Adapter C @ vino), FoodSaver** (set spremnika FSCO03)
Bez adaptera | FoodSaver** (&ep za vino, posuda za mariniranie)

*CASO |e registrirani zasfitni znak tvrtke Caso Holding GmbH.

**FoodSaver je registrirani zastitni znak tvrtke Sunbeam Products, Inc.

Vakumiranje vreéica

1)
2)

3)

4)

5)
6)

7)

Crijevo za vakumiranje @ spojite na napravu za usisavanje o O na
uredaju.

Odaberite odgovarajuéi adapter A/B ®/{® za vredicu koju Zelite vakumirati i
stavite je na crijevo za vakumiranje @.

Zatvorite poklopac uredaja @. Pritom pripazite da ulegnu oba ugla poklopca
uredaja @. Po potrebi ih jo§ jednom pritisnite na oznakama :-\rm{. i -\ﬂ“: tako da
poklopac uredaja @ ulegne i zakljuéa se. -

Pazljivo zatvorite vreéicu koju Zelite vakumirati. Vakumiranje radi samo ako
je vreéica potpuno zatvorena. Najbolje je da vrecicu postaviti tako da usisni
otvor vredice lezi na glatkoj povrsini.

Pritisnite adapter A/B ®/@® &vrsto na usisni otvor na vredici.

Pritisnite tipku [ | {®. Kontrolna lampica (B svijetli i uredaj izvlagi zrak iz
vredice. Cim se zrak usisa, gasi se kontrolna lampica @.

Adapter A/B ®/® sada mozete skinuti s vredice.

Vakumiranje posuda

1)

2)

Crijevo za vakumiranje @ spoijite na napravu za usisavanje Bt @ na
uredaju.

Odaberite odgovarajuéi adapter B/ /M za vredicu koju Zelite vakumirati
i stavite ga na crijevo za vakumiranje @.
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3)

4)

5)

6)

Ciséenje

Zatvorite poklopac uredaja @. Pritom pripazite da ulegnu oba ugla poklopca
uredaja @. Po potrebi ih jo3 jednom pritisnite na oznakama " i " tako da
poklopac uredaja @ ulegne i zaklju&a se.

Spojite adapter ®/® /@ na odgovarajuéu napravu na posudi. Za vise
informacija pogledajte upute za uporabu posude.

Pritisnite tipku [ ®] @. Kontrolna lampica @ svijetli i uredaj izvlagi zrak iz
posude. Cim se zrak usisa, gasi se kontrolna lampica @.

Sada adaptere /@ /@ mozete skinuti s posude i s uredaja.

OPASNOST

Opasnost po Zivot uslijed strujnog udara!

> Mrezni utikag izvucite iz utiénice, prije nego 3to zapoénete s &id¢enjem.

> Osiguraite, da prilikom &i3éenja ne dode do prodiranja vlage u uredai.

POZOR

Moguce osteéenje uredaja.

> Ne koristite agresivna ili abrazivna sredstva za &iséenie, jer ista mogu

osfetiti povrdinu kuéista uredaja.

> Ne koristite tvrde ili o$tre predmete za uklanjanje eventualno zalijeplienih

ostataka sa Zice za zavarivanje @. U protivnom biste mogli ostetiti Zicu za
zavarivanje @ ili izolaciju.

Ciséenje uredaja

¢

¢

16 HR

Oistite povrsinu kuéista uredaja blago navlazenom krpom i blagim sred-
stvom za pranje posuda.

Prebrisite gorniji @ i donii briveni prsten @ te pritisnu brivu @ vlaznom krpom.
Uvjerite se da je uredaj ponovno suh prije nego ga ponovno koristite.

Crijeva za vakumiranje @ i adaptere ®/® /€ prebrisite vlaznom krpom.
Ako su jako prljavi, te dijelove mozZete oistiti i toplom vodom s nedto de-
terdZenta za pranje posuda. Prije ponovne upotrebe pazite da su svi dijelovi
suhi.

Isperite posudu za sakuplianje tekuéine koja se nalazi izmedu donjeg brivenog
prstena @ u toploj vodi s malo sredstva za pranie.

Po potrebi posudu za sakuplianje tekuéine mozete prati i u perilici
posuda. Pritom pazite da se posuda za sakupljanje tekuéine ne
zaglavi u perilici posuda i, ako je moguée, koristite gornju ko3aru
perilice posuda.
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~
L]

Cuvanje
Uredaj ima integrirani namata& za kabel @ na donjoj strani kudista, na koji
mozete namotati mrezni kabel kada se uredaj ne koristi. Mrezni kabel namotaite
oko namataéa kabela @ u smjeru oznacenom strelicom.

s A ~

Na taj nadin Cete sprijeciti da se mrezni kabel uklijesti, uprlja ili da visi i predstav-
lia potencijalni izvor opasnosti.

Moguce osteéenje uredaja.

> Ne dozvolite da se, tiigkom skladistenja uredaja, poklopac uredaja @
zakljuéa! Kada je poklopac uredaja @ zakljuéan, postoji trajni pritisak
na gornji O i doniji briveni prsten @, kao i na pritisnu brivu @. To moze
utiecati na njihovu funkeiju.

¢ Cuvaijte uredaj na Cistom i suhom mijestu koje nije izlozeno neposrednom
utjecaju sunceve svjetlosti.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaj simbol prekrizene kante za otpad na kotaéi¢éima ukazuje na to da ovaj
uredaj podlijeZe direktivi 2012/19/EU. Tom se direktivom zabranjuje bacati
uredaj na kraju njegova roka uporabe u obi¢no kuéno smeée. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpadai ili predati poduzedu za
zbrinjavanje posebnog otpada.

To je zbrinjavanje za vas besplatno. Cuvaijte okolis i zbrinite
uredaj na ispravan nadéin.

Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke, sami ste odgovorni za njihovo
brisanje prije nego uredaj vratite.

@
5 WA O moguénostima zbrinjavanja starih uredaja mozete se raspitati u gradskom ili
opéinskom poglavarstvu.
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Zbrinjavanje ambalaze

Materijali ambalaze odabrani su prema ekoloskim nagelima i nagelima

potrebna zbrinite u skladu s vazeéim lokalnim propisima.

%:@ zbrinjavania, te se stoga mogu reciklirati. Ambalazu koja vam vige nije

Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv naéin. Pazite na oznake na razlicitim
materijalima ambalazZe i po potrebi ih zbrinite odvojeno. Materijali ambalaze
oznaceni su kraticama (a) i brojkama (b) sliede¢eg znaéenija: 1-7: Plastika,
20-22: Papir i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH

Postovani kupcdi,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnie. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodavada proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo, sa&uvaijte raéun. Potreban je
kao dokaz o kupniji. Ako u roku od tri godine od datuma kupnje ovog proizvoda
nastupi greska na materijalu ili tvorni¢ka greska proizvod ¢e biti - po nadem izbo-
ru - za Vas besplatno popravljen ili zamijenien, ili ée Vam se vratiti novac. Za ta-
kvo ispunijenje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodisnjeg roka predoéiti
uredaj s nedostatkom i dokaz o kupniji (raéun), te pisanim putem ukratko opisati u
&emu se sastoji greska proizvoda i kada se pojavila. Ako je kvar pokriven nasim
jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U slu&aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac
bio lisen uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin
bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci ponovno od zamijene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok
podinje tedi ponovno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slué¢aju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenje-
ne i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje veé prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.
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Opseg jamstva

Uredaj je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke briZljivo provieren. Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i
izradi. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda koji su izloZeni uobicajenom
habanju i stoga se smatraju dijelovima brzog habanja ili za $tetu lomljivih dije-
lova, npr. prekidaca, akumulatora ili dijelova koji su proizvedeni iz stakla. Ovo
jamstvo propada ako je proizvod osteéen, i ako nije struéno koriten ili servisiran.
Za struéno koristenje proizvoda potrebno je toéno podtivati sve naputke navede-
ne u uputama za uporabu. Uporabne namijene i radnje, koje se u uputama ne
preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati. Proizvod
je namijenjen iskljuéivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja, primjene sile i zahvata na
uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.

Realizacija u sluéaju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedeée
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj
artikla (IAN) 425039_2301 kao dokaz o kupniji.

W Broj artikla moZete pronaéi na tipskoj ploéici na proizvodu, u obliku gravure
na proizvodu, na naslovnoj stranici uputa za uporabu (dolje lijevo) ili u
obliku naljepnice na straZnjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnii u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda mozZete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagajnicki raun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

EEFIE Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
# | prirugnike, videosnimke o proizvodu i softver za instalaciju.

] S ovim QR kodom, mozete otiéi izravno na Lidl servisnu stranicu

(www.lidl-service.com) i otvoriti upute za uporabu unosom broja
el

artikla (IAN) 425039_2301.
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Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 425039_2301 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Naijprije kontakfirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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Narucivanije rezervnih dijelova

Rezervne dijelove za ovaj proizvod uvijek mozete naruéiti na Internetu na
www.kompernass.com.

Skenirajte QR kéd pomoéu pametnog telefona /
tableta. Pomoéu ovog QR kéda mozete izravno ofiéi
na nadu web stranicu i vidjeti i naruéiti dostupne
rezervne dijelove.

NAPOMENA

> Ako imate problema s online narudzbom, nasem se servisnom centru moze-
te obratiti putem telefona ili e-poste.

> Prilikom narudzbe uvijek navedite broj artikla (IAN 425039_2301) koji

mozete pronaéi na naslovnoj stranici ovih uputa za uporabu.

> Imajte na umu da rezervne dijelove putem interneta nije moguée naruditi
za sve zemlje.
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparatal

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiu. Pre koridéenja proizvoda upoznaite se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i
u navedene svrhe. Predajte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Obim

24

Ovaj aparat je namenjen iskljugivo za zavarivanje i vakuumiranje namirnica u
koli¢inama koje su uobi¢ajene u domadinstvu i samo za privatnu kuénu upotrebu.
Ovaj aparat nije namenjen za komercijalnu ili industrijsku upotrebu, kao ni za
trajnu primenu.

Svaki drugi nagin korid¢enja i korid¢enje van navedenih okvira se smatra nena-
menskim. Iskljuéena su potraZivanja bilo koje vrste, zbog o3teéenja nastalih usled
nenamenske upotrebe. Rizik snosi iskljugivo korisnik.

isporuke i pregled posle transporta
Aparat se standardno isporuéuje sa slede¢im delovima:
® Uredaj za vakuumiranje
1x folija u rolni
2 x crevo
3 x adapter

1x rezervni zaptivni prsten

Ovo uputstvo za upotrebu

NAPOMENA

> Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenja.
> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili

odteéenija izazvanih losom ambalaZom ili transportom (pogledajte
poglavlie Servis).
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Raspakivanje

4 Izvadite iz kutije sve delove aparata, foliju u rolni i uputstvo za upotrebu.
4 Uklonite sav ambalazni materijal.

4 Uklonite zatitnu foliju sa polja sa upravljagkim elementima.

OPASNOST

> Deca ne smeju da koriste ambalazni materijali kao igracku.
Postoji opasnost od gusenia.

Opis aparata

%)
g
>

0660000000 0OCS

Poklopac aparata

Otvor za usisavanje

Kalem za namotavanje kabla

Zica za zavarivanje

Donii zaptivni prsten

Zadnji graniénici

Predniji graniénici

Deblokada poklopca

Mehanizam za izvlagenje vazduha =
Gornji zaptivni prsten

Pritisna zaptivka

Slika B

® 6 6

Taster [==| (pokretanje/zaustavljanje funkcije ,zavarivanje”) sa kontrolnom lampicom
(crvena)

Taster [=| (pokretanje/zaustavljanje funkcije ,vakuumiranje i zavarivanje”) sa
kontrolnom lampicom (crvena

p

Taster [ 4% (aktiviranje/deaktiviranje dodatne funkcije ,Wet*) sa kontrolnom
lampicom (zelena)

Taster [ # | (aktiviranje/deaktiviranje dodatne funkcije ,Soft”) sa kontrolnom
lampicom (zelena)

Taster [ = | (pokretanje/zaustavljanie funkcije ,eksterno vakuumiranje”) sa kontrolnom
lampicom (zelena

p

Slika C

®
®
9]
D

Vakuumsko crevo
Adapter A
Adapter B
Adapter C
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Tehnicki podaci

Radni napon 220-240 V ~ (naizmeniéni napon), 50/60 Hz

Ulazna snaga 125 W

Klasa zastite Il,/ [O] (dvostruka izolacija)

Q'P Svi delovi ovog aparata, koji dolaze u dodir sa
hranom, ne ugroZavaju njenu bezbednost.

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

ﬁ h zahtevima za bezbednost proizvoda.

Bezbednosne napomene

POSTOJI OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

m Kontrolisite aparat pre upotrebe na spoljna vidljiva
odtedenja. Ne pustajte u rad aparat koji je ostecen.

m U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlaéeno
struéno osoblje, korisnigki servis ili osoba sli¢ne kvalifikaci-
je Sto pre zameni osteéeni mrezni utikaé ili elektriéni kabl.

m Nikada ne koristite aparat sa neispravnim elekiri¢nim

kablom.

m Ne koristite produzne kablove ili produZne kablove sa
uti¢nicama, koji ne odgovaraju zahtevanim bezbednosnim
odredbama.

m Nikada ne otvarajte kuéiste aparatal

m |zvucite mrezni utikaé iz utiénice pre nego $to poénete da
Cistite aparat.

m Obezbedite da te¢nost ne ude u aparat prilikom
Cis¢enja.
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OPASNOST OD POVREDA!

m Popravke na aparatu treba da obavlja samo ovlaié¢eno
struéno osoblje ili korisni¢ka sluzba. Za korisnika mogu da
nastanu opasnosti od povreda ili ¢e se aparat odtetiti, usled
nestruénih popravki. Osim toga, potraZivanje garancije
prestaje da vazi.

m Utiénica mora da bude lako pristupaéna, tako da
elektri¢ni kabl mozZe lako da se izvuée, ako je potrebno.

m Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko odrZavanje
aparata bez nadzora.

m Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding,
kao i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanie
aparatom na bezbedan nadin i ako razumeju opasnosti
do kojih moZe da dode.

m Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku!

m Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo
da se ne igraju aparatom.

m Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora kada je spreman
za rad. Uvek izvucite mrezni utikag iz utiénice nakon upot-

rebe ili u toku prekida u radu da bi se izbeglo slu¢ajno
ukljuéivanje aparata.

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

m Ne koristite aparat sa spolja$njim tajmerom ili zasebnim
sistemom za daljinsko upravljanje.

NAPOMENA

» Nije potrebna nikakva akcija od strane korisnika, da bi se
proizvod prebacio izmedu 50 i 60 Hz. Proizvod se
prilagodava i frekvenciji od 50 i od 60 Hz.
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Postavljanje i prikljucivanje

Uslovi za mesto postavljanja

Za siguran i besprekoran rad aparata, mesto postavljanja mora da ispunjava
sledeée uslove:

B Aparat mora da bude postavljen na &vrstu, ravnu i vodoravnu podlogu.

B Ne koristite aparat u vruéem, mokrom ili veoma vlaznom okruZenju ili u
blizini zapaljivih materijala.

B Utiénica mora da bude lako pristupagna, tako da elektriéni kabl moZe lako
da se izvuée, ako je potrebno.

Elektricni prikljucak

Funkcije

Pre prikljugivanja aparata, uporedite podatke o priklju¢ku (napon i frek-
venciju) na tipskoj plogici aparata sa podacima Vase elekiriéne mreze. Ovi
podaci moraju da se podudaraju da ne bi doslo do o3tec¢enja aparata.

Uverite se da elekiri¢ni kabl aparata nije oste¢en i da nije polozen preko
vruéih povrsina i/ili o3trih ivica.

Vodite raduna da elekiriéni kabl ne bude previde zategnut ili savijen.

> Ne dozvolite da elektri¢ni kabl visi preko ivica ili éoskova (efekat Zice za
spoticanije).
¢ Umetnite mrezni utika€ u mreznu utiénicu.
Taster Funkcija
— Pokretanje/zaustavljanje funkcije ,zavarivanje”
(bez vakuumiranija)
_____ Pokretanje/zaustavljanje funkcije ,vakuumiranje
144 i zavarivanje”

Aktiviranje/deaktiviranje dodatne funkcije ,Wet”
(za posebno vlazne namirnice)

Aktiviranje/deaktiviranje dodatne funkcije ,Soft”
(za namirnice koje su osetljive na pritisak, kao npr.
vode ili torte)

Pokretanje/zaustavljanje funkcije ,eksterno
vakuumiranje” (za vakuumiranje sa crevom i
adapterom)
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Saveti
U sledeéoj tabeli se nalaze napomene u vezi sa optimalnom pripremom i preradom namirnica.
= Preporucena
- Preporucena
Namirnica Napomene dodatna
posuda ..
funkcija

koristiti samo u svezem 6

Meso/riba stanju, — Kesa YY)
Ne prekidati lanac hladenja
oljustite ili operite i osusite
blansirati nekoliko minuta
u kljuéaloj vodi, trenutno

Povrée ohladiti ledenom vodomi |~ Kesa
osusiti, da bi se izbegao gu-
bitak ukusa i boje i stvaranje
gasa™ u toku skladistenja

. operite i osusite

Lisnato . J _ Posuda

povrée / salata |~ MI€ Pegodno za
zamrzavanje

— Frizider: po-
suda

oljustite ili operite i osusite

amrzivaé: kesa

operite i osusite

Zaginsko bilie R — Kesa
cele stabljike
— Posuda
Pecivo
— Kesa @
staviti komad kuhinjskog
Pragkaste ubrusa na vrh kese/posude |— Kesa
namirnice ili vakuumirati u originalnom [ — Posuda
pakovaniju
Hladne tenosti — Posuda
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p v Preporucena
. reporucena
Namirnica Napomene dodatna
posuda ..
funkcija
— Posuda
Ohladena,
kuvana jela ~ Kesa

*Vazi npr. za sve vrste kupusa (brokoli, prokelj, zeleni kelj itd.), 3pargle, slatku papriku,
pasulj, zeleni karfiol i kineski lisnati kupus (pak choi).

Zavarivanje folije u obliku creva

NAPOMENE U VEZI SA FOLIJOM

>

1)
2)

3)

30 RS

Folija sme da bude maksimalno 30 cm Siroka. U suprotnom, folija ne moze
ispravno da se zavari.

Uz ovaj aparat koristite samo one folije koje na jednoj strani imaju strukturu
(tacke ili Zlebove), koje su debljine od oko 0,17 - 0,29 mm (170 - 290 )

i koje su proizvedene od najlona (PA) - PE. U suprotnom, var nece biti
zaptiven i aparat moze da se osteti. Folije ove vrste ¢ete prepoznati po
podacima na ambalazi. Kvalitet vara varira u zavisnosti od vrste i debljine
folije.

Isporugena folija je pogodna za temperature izmedu -20 °Ci+110 °C.

Isecite makazama Zeljenu duZinu za Vasu kesu od folije u obliku creva, sto je

Isporu&ena folija ne sadrzi BPA i pogodna je za mikrotalasnu
peénicu. Medutim, nikada ne zagrevaijte kompletno zavarene
kese u mikrotalasnoj peénici. Kesa moze da pukne! Jedna strana
kese mora da bude otvorena. Kesu zagrevajte maksimalno 3
minuta na maksimalnoj temperaturi od 00 W.

mogude ravnije.

Otvorite poklopac aparata @), tako 3to éete pritisnuti deblokadu poklopca
© i otvoriti poklopac aparata @ prema gore.

Postavite otvoren kraj kese u aparat, tako da se otvor kese nalazi po sredini
u donjem zaptivnom prstenu @. Kesa sme da dodirne maksimalno zadnije
graniénike @ i mora da lezi izmedu prednijih grani¢nika @. Ako kesa lezi
preko jednog ili oba graniénika @/@, kesa ne moZe ispravno da se zavari:
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NAPOMENA

> Otvor kese mora da lezi glatko na Zici za zavarivanje @.
U suprotnom, zavarivanje neée funkcionisati ispravno.

4) Zatvorite poklopac aparata @. Pritisna zaptivka @ pritiska kesu na Zicu za
zavarivanje @), tako da nastaje glatak var. Pritom, vodite ra¢una da oba
kraja poklopca aparata @ usednu. Po potrebi, pritisnite ih jo3 jednom na
oznakama [ i _\mt nadole, tako da poklopac aparata @ usedne i da se
zakljuéa.

5) Pritisnite taster == @. Kontrolna lampica @ svetli. Cim je zavrien postupak
hermetiénog zatvaranija, kratko treperi kontrolna lampica @ i zatim se gasi.

NAPOMENA

> Vi moZete u svakom trenutku da prekinete postupak hermetiénog zatvaranija,
tako $to éete ponovo da pritisnete taster =] @. Kontrolna lampica @
treperi i zatim se gasi.
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PAZNJA - MATERIJALNA STETA

Ako se kontrolna lampica ® u postupku hermetiénog zatvaranja
ne ugasi najkasnije nakon 10 sekundi, aparat je u kvaru!

> Odmah izvucite mrezni utikad iz mreZne uti¢nice. Ne pokusavaijte sami da
popravljate aparat. Obratite se korisnickoj sluzbi.

6) Otvorite poklopac aparata @), tako 3to éete pritisnuti deblokadu poklopca
O i otvoriti poklopac aparata @ prema gore. Izvucite kesu. Ona je sada
zavarena na jednom kraju.

NAPOMENA

> Uverite se da je var pravilan. Ispravan var treba da bude ravna, prava
traka bez nabora.

7) Napunite kesu. Morate da ostavite slobodan prostor kese od najmanje 6 cm
do ivice koju treba zavariti.

PAZNJA - MATERIJALNA STETA

> Napunite kesu tako da, u toku zavarivanja ni u kom slu&aju, ostaci namirnica
ili te€nosti ne mogu da iscure i da dospeju u aparat.

8) Ako ne Zelite da vakuumirate kesu, zavarite zatim drugu, otvorenu stranu.

NAPOMENA

> Sadekaijte nekoliko sekundi pre nego $to zavarite sledeéu kesu, da bi
aparat mogao da se ohladi.
U toku ove faze hladenja ne mozete da pokrenete funkciju ,Zavarivanje”.

Vakuumiranje

Vakuumiranije folije u obliku creva

32

U toku zavarivanja mozete i da izvuéete vazduh iz kese (vakuumiranje):

NAPOMENA

> Ne vakuumirajte kese u kojima se nalazi samo te¢nost.

> Ako Zelite da vakuumirate kese sa vlaznom/soénom hranom, vodite raduna
da se teénost ne usisa u aparat. Ukoliko bi ipak manie koli¢ine teénosti ili

namirnica bile nenamerno usisane, one dospevaju u mali sakupljaé, koji
se nalazi izmedu donjeg zaptivnog prstena @.

1) Postavite otvoren kraj kese u aparat, tako da se otvor kese nalazi po sredini
u donjem zaptivnom prstenu @. Kesa sme da dodirne maksimalno zadnje
graniénike @ i mora da leZi izmedu prednijih graniénika @. U suprotnom,
izvlagenje vazduha i zavarivanje nece funkcionisati:

SV 125 C6
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2) Zatvorite poklopac aparata @. Pritom, vodite raduna da oba kraja poklopca
aparata @ usednu. Po potrebi, pritisnite ih jo3 jednom na oznakama [ i
_\mt nadole, tako da poklopac aparata @ usedne i da se zakljuéa.

NAPOMENA

> Vodite racuna da gornji O i donii zaptivni prsten @ nisu oteceni!
U suprotnom, aparat ne moze da izvladi vazduh iz kese.

> Ukoliko je jedan od zaptivnih prstenova /@ osteéen, jednostavno ga
izvucite iz udubljenja i pritisnite rezervnu zaptivku u udubljenje.

3) Po potrebi, izaberite odgovarajuéu dodatnu funkciju za Vase namimice.
U suprotnom, preskodite ovaj korak postupka i nastavite sa ta¢kom 4):

— Pritisnite taster E @ kada Zelite da vakuumirate posebno vlazne ili
so&ne namirnice, kao $to je sveze marinirano meso ili ise¢eno voce.
Kada se izmedu folije na varu nalazi vlaga, to moze da dovede do
neispravnih varova. Kod aktiviranja ove funkcije, poveéava se vreme
zavarivanja, tako da je var stabilniji.

Kada je aktivirana dodatna funkcija [ ,Wet”, sveli pripadajuca
kontrolna lampica @.
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— Pritisnite taster [® (B kada Zelite da vakuumirate namimice koje su
osetljive na pritisak, kao $to su torte ili jagodasto voée. Kod aktiviranja
dodatne funkcije ,Soft”, malo se smanjuje potpritisak i namirnice se neée
snazno pritisnuti.

Kada je aktivirana dodatna funkcija (® ,Soft”, sveli pripadajuéa
kontrolna lampica @®.

NAPOMENA

> Kada zelite da vakuumirate vlazne namirnice i namirnice koje su osetljive

4)

na pritisak, moZete i istoviemeno da aktivirate obe dodatne funkcije.

Pritisnite taster [+ . Kontrolna lampica @ svetli i aparat izvla&i vazduh iz
kese. Cim je vazduh izvuéen iz kese, dodatno svetli kontrolna lampica [==] @.
Aparat sada hermetiéno zatvara kesu. Cim se zavrii postupak hermetiénog
zatvaranija, trepere obe kontrolne lampice ®/@ i zatim se gase.

Kada su obe kontrolne lampice ®/{@® ugaiene, mozete da otvorite po-
klopac, tako $to cete pritisnuti deblokade poklopca @ i otvoriti poklopac
aparata @ prema gore. Izvadite vakuumiranu i hermetiéno zatvorenu kesu.

NAPOMENA

> Mozete u svakom trenutku da prekinete postupak hermeti¢nog zatvaranig,

®. Pripadajuéa kontrolna
®, postupak vaku-

tako 3to ete ponovo da pritisnete taster
lampica @® se gasi. Kada ponovo pritisnete taster
umiranja se nastavlja.

Ukoliko je aparat ve¢ predao u postupak hermeti¢nog zatvarania i kont-
rolna lampica @ dodatno svetli, postupak moze da se prekine tasterom
®. Kontrolne lampice ®/@® prvo trepere, a zatim se gase. Aparat
zaustavlja postupak hermetiénog zatvaranija.

Kada ste vakuumirali i zavarili 5 kesa zaredom, ostavite aparat oko 1
minuta da se ohladi. U toku faze hladenja moze da se desi da ne mozete
da pokrenete aparat.

Nakon faze hladenja moZete da nastavite da normalno koristite aparat
(iako jo$ nije protekao ceo minut).

SAVET ZA ,KUVANJE U VAKUUMU”

> Imajudi u vidu da je isporuéena folija pogodna za temperature izmedu

34 RS

20 °Cund +110 °C, moZete da e koristite za takozvano ,Sous-vide -
kuvanje” (kuvanje u vakuumu). ,Sous-vide” je francuski izraz i znadi ,pod
vakuumom”.  Kod kuvanja u vakuumu, kuvana namirnica (prvenstveno riba
ili meso, ali moZe i povrée) se zavari u vakuum-kesu i zatim se u njoj kuva
na niskoj temperaturi (oko 50 do 90 °C) potopliena u vodu ili na pari.
Prednost je u tome 3to se isparljive arome zadrZavaju u toku kuvanija. Kuva-
na namirnica se ne isuuje i vitamini i arome ostaju o&uvani. Zaginsko bilje i
zadini, koji su zavareni zajedno sa namirnicama u vakuum-kesi, intenzivnije
prenose svoj ukus na kuvanu namirnicu.
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Vakuumiranje posuda i kesa koje mogu ponovo da se

zatvore

NAPOMENA

> Ne vakuumirajte kese u kojima se nalazi samo teénost.

> Ako vakuumirate samo teénost, npr. supe, koristite posudu pogodnu za
usisavanije. Vodite racuna na to da usisni ventil posude ne strdi u napunjenu
teénost. Ako je potrebno, ostavite dovoljno prostora do ivice posude.

> Ako Zelite da vakuumirate kese sa vlaznom/soénom hranom, vodite ra¢una
da se tegnost ne usisa u aparat. Ukoliko bi ipak manie koli¢ine te¢nosti ili
namirnica bile nenamerno usisane, one dospevaju u mali sakupljaé, koji
se nalazi izmedu donjeg zaptivnog prstena @.

Pomodu vakuumskih creva @ i odgovarajuéih adaptera @®/® /@, koji su

sastavni deo obima isporuke, mozete da vakuumirate posude i kese koje mogu

ponovo da se zatvore. Kod nekih kesa ili posuda razli¢itih proizvodaga moze
da se desi da ni jedan adapter ®/® /€ nije potreban i da crni deo spojnice
na vakuum-crevu @ mozete direkino da gurnete u kesu/posudu. Isprobaite koji

adapter ®/® /@ najbolie zatvara i da li je jedan od adaptera B/ O/

uopste potreban.

NAPOMENA

> Odgovarajuée kese i posude mozete zasebno da nabavite preko nase
onlajn-prodavnice, s tim u vezi pogledaijte poglavlie ,Porucivanie rezervnih

delova”.

> Vakuumska creva @ i adapteri ®/® /@ su takode kompatibilni sa kesa-
ma i posudama drugih proizvodaéa.

Adapter

npr. odgovara za

Adapter A ®

CASO™ (serija VacuBoxx), Ernesto, razligite kese sa
ventilom

Adapter B ®

FoodSaver** (posude za produzenu svezinu
FFCO2XX, FFC002X, 003X, 005X, 008X, 010X,
komplet kutija za hranu T020-00024), razli¢ite kese

sa ventilom

Adapter C @

CASO™ (komplet posuda za vakuumiranie, vinski
&epovi), FoodSaver** (komplet posuda FSCO03)

Bez adaptera

FoodSaver** (vinski &ep, kutija za mariniranje)

* CASO e registrovana marka kompanije Caso Holding GmbH.

**FoodSaver e registrovana marka kompanije Sunbeam Products, Inc.

SV 125 C6
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Vakuumiranije kesa

1)

2)

3)

4)

5)
6)

7)

Prikljugite jedno vakuumsko crevo @ na mehanizam za izvlaéenje vazduha
ﬁ? O aparata.

Izaberite odgovarajuéi adapter A/B B/ ® za kesu koju Zelite da vakuumirate
i nataknite ga na vakuumsko crevo @.

Zatvorite poklopac aparata @. Pritom, vodite ratuna da oba kraja poklopca
aparata @ usednu. Po potrebi, pritisnite ih jo3 jednom na oznakama "{rir' i
'\iﬁm,' nadole, tako da poklopac aparata @ usedne i da se zakljuga.

Pazljivo zatvorite kesu koju ¢ete vakuumirati. Vakuumiranie funkcionide samo
kada je kesa potpuno zatvorena. Najbolje je da kesu postavite tako da otvor
za izvlaéenje vazduha na kesi lezi na glatkoj povrsini.

Cursto pritisnite adapter A/B &/ na otvor za izvlagenje vazduha na kesi.

Pritisnite taster [ (. Kontrolna lampica (B svetli i aparat izvla&i vazduh iz
kese. Cim je vazduh izvuéen iz kese, gasi se kontrolna lampica @.

Sada moZete da odvojite adapter A/B B/® od kese.

Vakuumiranje posuda

1)

2)

3)

4)

5)

6)

RS

Priklju¢ite jedno vakuumsko crevo @ na mehanizam za izvlaéenje vazduha
ﬁ? (9] aparata.

Izaberite odgovarajuéi adapter /@ /@ za posudu koju Zelite da vaku-
umirate i nataknite ga na vakuumsko crevo (.

Zatvorite poklopac aparata @. Pritom, vodite ratuna da oba kraja poklopea
aparata @ usednu. Po potrebi, pritisnite ih jo$ jednom na oznakama "‘n'r:_ i _:ﬁi’m,'
nadole, tako da poklopac aparata @ usedne i da se zakljuga.

Priklju¢ite adapter ®/® /€ na odgovarajuéi mehanizam posude.
Za dodatne informacije pogledajte uputstvo za upotrebu posude.

Pritisnite taster 3 . Kontrolna lampica @ svetli i aparat izvladi vazduh
iz posude. Cim je vazduh izvuéen, gasi se kontrolna lampica @.

Sada mozete da uklonite adaptere ®/®/ sa posude i sa aparata.
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Ciséen
OPASNOST

Opasnost po Zivot od elekiriéne struje!

‘“

> |zvucite mreZni utika iz utiénice pre nego 3to poénete da Cistite aparat.

vow 2

> Obezbedite da tenost ne ude u aparat prilikom &iséenja.

PAZNJA

o STt

Moguce ostecenje aparata.

> Ne koristite agresivna ili abrazivna sredstva za &i3éenie, jer ona mogu da
nagrizu povrinu kuéista.

> Ne koristite tvrde ili ostre predmete da biste uklonili lepljive ostatke sa Zice
za zavarivanje @. U suprotnom, mozete da ostetite Zicu za zavarivanje @
ili izolaciju.

Ciséenje aparata

¢ Cistite povrsinu kuidta blago navlazenom krpom i blagim sredstvom za
pranje posuda.

4 Obrisite gorniji @ i doniji zaptivni prsten @, kao i pritisnu zaptivku @
vlaZnom krpom. Osigurajte da je aparat ponovo suv, pre pudtanja u rad.

4 Obrisite vakuumska creva @ i adaptere ®/® /@ vlaznom krpom. Kada su
jako zaprljani, te delove mozete da operete i u toploj vodi sa malo sredstva

za pranije posuda. Pre nego Sto ponovo koristite aparat, uverite se da su svi
delovi potpuno suvi.

4 Isperite sakupljaé za teénosti, koji se nalazi izmedu donjeg zaptivnog
prstena @ toplom vodom i sa malo sredstva za pranje posuda.

Ako je potrebno, sakuplia& mozete da perete i u masini za pranje
posuda. Pritom vodite raéuna da se sakupljaé ne zaglavi u masini za
pranje posuda i ako je mogude, koristite gornju korpu masine

za pranje posuda.
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Cuvanje

Aparat na donjoj strani ima integrisan kalem za namotavanije kabla @, na koji
mozete da namotate elektriéni kabl kada ne koristite aparat. Namotaite elektriéni
kabl u smeru prikazane strelice oko kalema za namotavanje kabla @.

s A N

|

.

Time éete izbedi da elektricni kabl, ako se zaglavi, zaprlja ili slobodno visi, bude
izvor opasnosti.

Mogucée osteéenje aparata.

> Dok je aparat uskladisten, poklopac aparata @ ne sme da useda! Kada
poklopac aparata @ useda, vrsi se konstantan pritisak na gornji O i doniji
zaptivni prsten @), kao i na pritisnu zaptivku @. Time njihova funkcio-
nalnost moZe da bude ugroZena.

4 Cuvajte aparat na &istom i suvom mestu bez direkinog sunéevog zra&enja.

Odlaganje

Odlaganje aparata

i

38

Prateci simbol precrtane kante za otpad na to¢kovima znadi da ovaj aparat
podleze direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi da ovaj aparat na kraju
svog veka kori¥¢enja ne smete da odlozite u uobigajeni kuéni otpad, veé
morate da ga predate na posebno uredenim sabirnim mestima, skladidtima za
reciklazu ili preduzeéu za upravljanje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite Zivotnu sredinu i
odlaZite struéno.

Ukoliko Va3 istroSen aparat sadrzi podatke o li¢nosti, liéno ste odgovorni za
njihovo brisanje pre nego $to vratite aparat.

O moguénostima za odlaganije dotrajalih proizvoda saznadete u Vadoj
opdtinskoj ili gradskoj upravi.

RS
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Odlaganje ambalaze

Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti i
jednostavnosti odlagania, te su zato podobni za reciklazu. OdloZite nepotreb-
ni ambalazni materijal u skladu sa vazedim lokalnim propisima.

razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je potrebno, odvojite ambalazne
materijale zasebno. Ambalazni materijali su oznaéeni skraéenicama (a) i
ciframa (b) sa sledeéim znadenjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

: Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv na&in Obratite paznju na oznaku na
a

Servis

EF3E Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i mnoge druge
= | priruénike, video-snimke o proizvodu i softver.

rul

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na Lidlovu servisnu stranicu

(www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda (IAN) 425039_2301 da biste

=

otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:
— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs
— posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saguvate fiskalni radun i date
ga na vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i do-
stupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrodade mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiu iz
Zakona o zadtiti potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utiée, niti iskljuuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zaititi potro§ada po osnovu zakonske odgovor-

nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.
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Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,
a pod uslovima i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobigaje-
ne upotrebe ili zbog gresaka u proizvodniji i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne tacke nije moguda,
ili

— povrat novca kada ni zamena aparata shodno odredbi prethodne tagke nije
moguda.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prije-
ma istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na feritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lid| Srbija KD, uz dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa njegovom namenom
i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavlien u garantnom roku i u skladu sa uslovi-
ma iz ove Izjave, prodavac ée izvriti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvo-
du ili druge radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodaveu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna&enih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove uredaja koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je proizvod predat kupcu, a koja se
utvrduje na osnovu fiskalnog raduna. U garantnom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni tehni¢ke kvarove koji bi nastali kod
uvobilajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodnji i materijalu, bez naknade i u
zakonskom roku. Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garancije, odnosno pro-
davac je ovladéen i duzan da sprovede druge radnje u skladu sa ovom Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i
dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van postupka ostvarivanja prava iz
garancije/zakonske odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nase Sluzbe za potrosade mozete proveriti dostupnost rezervnih delova i
opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

RS



SILVERCREST’

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz uredaj nije prilozen fiskalni racun ili drugi dokaz o
kupovini koji sadrzi datum prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim delo-
vanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura
(pucanije cevi usled smrzavanja, oste¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko uredaij nije korid¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
5. Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi treée neovlaiéeno lice.
6. Ukoliko uredai nije koriséen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je &is¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je uredaj koridéen u profesionalne svrhe.
9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuci delovi proizvoda koje je
kupac preuzeo u trenutku kupovine.
Naziv proizvoda: Uredaj za vakuumiranje
Model: SV 125C5
IAN / Serijski broj: 425039_2301

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernass.com

Ovlaséeni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo,

Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosadu: datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Porucivanje rezervnih delova

Rezervne delove za ovaj proizvod mozete komforno uvek
naknadno da poruéite na internetstranici www.kompernass.com.

Skenirajte QR-kod Vagim pametnim telefonom /
tabletom. Ovim QR-kodom dolazite direkino na
nasu veb-stranicu, gde mozete da vidite i porudite

raspoloZive rezervne delove.

NAPOMENA

> Ukoliko imate problema sa onlajn-porucivanjem, mozete da se obratite
telefonom ili imejlom nasem servisnom centru.

> Molimo Vas da prilikom Vase porudzbine uvek navedete i broj artikla
(IAN 425039_2301), koji éete pronadi na naslovnoj stranici ovog uputst-
va za upotrebu.

> Napominjemo da onlajn-poruéivanje rezervnih delova nije moguée u svim
zemljama isporuke.
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!

Acum definefi un produs modern si de calitate exceptionald. Instructiunile de
utilizare sunt parte integrant& a produsului. Acestea cuprind informatii importante
pentru siguranfd, uilizare si eliminare. Tnainte de utilizarea produsului, familiarizafivé
cu toate indicatiile privind operarea si siguranta. Utilizati acest produs numai in
modul descris si doar pentru domeniile de utilizare specificate. In cazul transmiterii
aparatului unei alte persoane, predati-i de asemenea documentele aferente
acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este conceput exclusiv pentru sigilarea si vidarea alimentelor in
cantitdfi mici, fiind destinat doar uzului casnic. Aparatul nu este conceput pentru
utilizarea in scopuri industriale sau profesionale si nici pentru utilizare continug.

Orice altd utilizare este consideratd a fi neconformd. Pretentiile de orice naturé
n&scute in urma deteriordrilor sau utilizarii neconforme sunt excluse. Riscul este
asumat in totalitate de cdtre utilizator.

Furnitura si verificarea transportului

In mod standard, aparatul este livrat cu urm&toarele componente:

Aparat de vidat
1x rolg de folie
2x furtun

3x adaptor

1x inel de etansare de rezerva

Aceste instructiuni de utilizare

> Verificafi daca furnitura este completd si dacd prezinta deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau dacd componentele sunt
deteriorate din cauza ambalajului precar sau al transportului, apelati linia
telefonic& directd de service (a se vedea capitolul Service-ul).

Dezambalarea

44

4 Scoatefi din cutie toate componentele aparatului, folia tubulard si instructiuni-
le de utilizare.

¢ Indepartafi toate materialele de ambalare.

¢ Indepartati folia de protectie de pe panoul de comanda.
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> Materialele de ambalare nu trebuie utilizate de copii drept jucrii.
Pericol de asfixiere.

Descrierea aparatului

Figura A

Capacul aparatului
Orificiu de aspirare
Suport de inf&surare cablu
Fir de sigilare

Inel de etansare inferior
Opritoare posterioare
Opritoare frontale

Buton de deblocare capac
Dispozitiv de aspirare ™

Inel de etansare superior

060000000 0Ce

Garniturg de presare

Figura B

Tasta (pornire/intrerupere functia ,vidare si sigilare”) cu bec de control (rosu)

Tasta [ (activare/dezactivare funcfia suplimentard ,Wet”) cu bec de control
(verde)

Tasta @ (activare/dezactivare funcfia suplimentard ,Soft”) cu bec de control (verde)

66 666

Tasta [ (pornire/intrerupere functia ,vidare externg”) cu bec de control (verde)

Figura C:

Furtun de vidare
Adaptor A
Adaptor B
Adaptor C

0066
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Date tehnice

Tensiune de operare

220 - 240V ~ (tensiune alternativd),

50/60 Hz
Consum 125 W
Clasa de protecfie I/ [O] (izolare dubla)
M Toate componentele acestui aparat
Qf care infrd in contact cu alimentele

sunt adecvate pentru uz alimentar.

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

m Inainte de utilizare verificali dacd aparatul prezinta defec-
fiuni exterioare vizibile. Nu puneti niciodatd aparatul in
functiune, dacd este deteriorat.

m Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului de alimen-
tare al aparatului, acesta trebuie inlocuit de catre produ-
cator, de serviciul clienti al acestuia sau de cétre o altd
persoand calificatd.

m Nu utilizai niciodatd aparatul cu cablul electric defect.

m Nu folositi prelungitoare sau prize care nu corespund
normelor de siguranfd impuse.

m Nu deschideti niciodatd carcasa aparatuluil
m |nainte de inceperea curdtdrii scoateti stecarul din prizd.

m Asigurati-va c& la curdfare nu se va infilira umezeald in
aparat.
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m Reparafia aparatului trebuie realizaté numai intr-un atelier
de specialitate autorizat sau de cdtre serviciul clienti. Prin
reparafii necorespunzdtoare utilizatorul poate fi expus pe-
ricolului de accidentare sau aparatul poate fi deteriorat.
In plus, se pierde garantia.

m Priza trebuie sa fie usor accesibild pentru a putea scoate
repede cablul din prizd in caz de pericol.

PERICOL DE RANIRE!

m Curdtarea si acliunile de intrefinere destinate utilizatorului
nu se vor efectua de cdtre copii faré supraveghere.

m Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu varsta
de 8 ani, cét si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fard experienfd si fard cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheate sau dac& au fost in-
struite cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au
inteles pericolele cu privire la acesta.

m Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul!

m Copiii trebuie supravegheati pentru a impiedica utilizarea
aparatului ca jucdrie.

m Nu |3safi niciodatd aparatul nesupravegheat dupé ce a
fost pregatit pentru utilizare. Dupd utilizare sau dacé fo-
cefi pauzd in timpul utilizérii, scoateti intotdeauna stecarul
din prizd, pentru a evita pornirea accidentald.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

m Nu utilizali temporizatoare externe sau sisteme separate
de comandd de la distantd pentru a opera aparatul.
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INDICATIE

> Nu este necesard nicio acfiune din partea utilizatorului pentru
a reseta produsul intre 50 Hz si 60 Hz. Produsul se adapteaza
atat pentru 50 Hz, cdt si pentru 60 Hz.

Amplasareas si conectarea

Cerinte privind locul de amplasare
Pentru operarea sigurd si fard defecfiuni a aparatului, locul de amplasare trebuie
s& indeplineascd urmatoarele cerinfe:
B Lo amplasarea aparatului, asezati pe o suprafafd stabild, dreaptd si orizon-
tald.

B Nu utilizati aparatul in medii fierbinfi sau foarte umede si nici in apropierea
materialelor inflamabile.

B Priza trebuie s& fie usor accesibild pentru a putea scoate repede cablul din
prizé in caz de pericol.

Conexiunea electrica

> Tnainte de conectarea aparatului, comparati datele de conectare (tensiune
si frecventd) de pe plécuta de fabricatie cu cele ale refelei dvs. electrice.
Aceste date trebuie sé& fie identice, pentru a evita defectarea aparatului.

> Asigurativa c& cablul de alimentare al aparatului nu este deteriorat si c&
nu este pozifionat pe suprafete fierbinfi si/sau muchii ascutite.

> Asigurafi-vd cd nu afi tensionat prea tare sau indoit cablul de alimentare.

> Nu |&safi cablul de alimentare s& atérne peste colfuri (piedicd).

4 Introduceti stecarul in priza.
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Functii
Tasta Functia
s===s ® | Pornire/intrerupere functia ,sigilare” (férd vidare)
=1=:=f= ® Pornire/intrerupere funcfia ,vidare si sigilare”
() ® Activare/dezactivare funcfia suplimentarg
(W ) Wet" (pentru alimente deosebit de umede)
Activare/dezactivare functfia suplimentard ,Soft”
@ ® (pentru alimente sensibile la presiune, cum ar fi
fructe sau torturi)
© Pornire/intrerupere funcfia ,vidare externg”
tt4 (pentru vidare cu furtun si adaptor)
e
Sugestii

Tabelul urmé&tor oferd informatii cu privire la modul de preparare si procesare optima a
alimentelor.

Functie supli-

: S Recipient

Aliment Indicatii P mentard reco-

recomandat ~
mandaté&
Carne/ — folositi numai calitate ¢
arne Yy
roaspata , — P g
peste p p unga 6 Q

— Nu intrerupei lantul frigorific

— se decojesc sau se spald
si se usucd

— se opdresc pentru cateva

minute in apd clocotitd, se
Legume clatesc cu apé& cu gheatd — Pungd
si se usucd pentru a evita
pierderea gustului si a culo-
rii sau formarea de gaze™
in timpul depozitdrii
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Functie supli-

. S Recipient
Aliment Indicatii P mentard reco-
recomandat 9
mandatd
Frunze de — se spald si se usucd
legume/ — nu este potrivit pentru — Recipient
salatd congelare
— Frigider:
recipient
— se decojesc sau se spald
Fructe . .
si se usucd — Congelo- ¢
tor: pungd @ ‘ ‘
lerburi — se spald si se usucd .
) — Pungad
aromatice — fire intregi
— Recipient
Produse de

panificatie — Punga @

. — Puneti o bucat& de rold de
Alimente '

sub formé hértie in partea superioard — Pungd
ii/recipientului sau — Recipient
| a pungii/recipien ecipien
de pulbere vidati in ambalajul original
Lichide reci — Recipient
— Recipient
Méncare
rdcitd, ‘
gatitd — Pungad (Y}

*Se aplicd, de exemplu, pentru toate tipurile de varzd (broccoli, varzé de Bruxelles, varzd
etc.), sparanghel, mazdre dulce, fasole, romanesco si pak choy.
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Sigilarea foliei tubulare

INDICATII PRIVIND FOLIA

> Ldtimea maximd a foliei trebuie s& fie de 30 cm. Altfel, aceasta nu va

putea fi sigilata corect.

Pentru acest aparat se vor utiliza numai folii care prezintd o structurd pe
lateral (puncte sau caneluri), o grosime de cca 0,17 - 0,29 mm (170 -
290 y) si sunt fabricate din nailon/polietilend. in caz contrar, cordonul de
sigilare nu va fi etans, iar aparatul se poate defecta. Acest tip de folii pot fi
recunoscute cu ajutorul indicatfiilor de pe ambalaj. Calitatea cordonului de
sigilare diferd in functie de tipul si grosimea foliei.

Folia livrata este adecvatd pentru temperaturi cuprinse infre -20°C si +110°C.

Folia livrat& este fard BPA si potrivit& pentru cuptorul cu microun-
de. Cu toate acesteq, niciodatd nu incdlzifi pungile sigilate
complet in cuptorul cu microunde. Punga poate plesnil O parte a
pungii trebuie s& fie deschisd. Incélzifi pungile timp de maximum
3 minute la maximum 900 W.

1) Taiafi c&t mai drept cu foarfeca lungimea de folie necesard pentru punga dbvs.

2)

3)

Deschidefi capacul aparatului @ prin ap&sarea butoanelor de deblocare
a capacului @ si deschideti in sus capacul aparatului @.

Introduceti cap&tul deschis al pungii in aparat, astfel incat deschiderea pungii
s fie pozitionatd central in interiorul inelului de etansare inferior @. Punga
poate ajunge cel mult pand la opritoarele posterioare @ si trebuie sé fie
pozitionatd intre opritoarele frontale @. Dacd punga este pozitionatd peste
unul sau ambele opritoare @/@, aceasta nu va putea fi sigilatd corect:
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INDICATIE

> Capatul deschis al pungii trebuie sé& fie pozifionat neted pe firul de sigilare
0. Alifel, sigilarea nu se va realiza corect.

4) Inchideli capacul aparatului @. Garnitura de presare @ preseazd punga
pe firul de sigilare @, permitdnd realizarea unui cordon de sigilare neted.
Asigurafi-vé c& ambele colturi ale capacului aparatului @ s-au fixat. Dacd
este necesar, apdsati-le din nou pe marcajele [") si '), astfel incat capacul
aparatului @ s& se fixeze si s se blocheze.

5) Apésati tasta |==| @. Becul de control @ lumineazd. Imediat ce procesul de
sigilare a fost finalizat, becul de control @ clipeste scurt si apoi se stinge.

> Intreruperea procesului de sigilare este posibild in orice moment apasénd

din nou tasta [==| . Becul de control @ clipeste si apoi se stinge.
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ATENTIE - PAGUBE MATERIALE

Dacé becul de control (B nu se stinge dupé cel mult 10 secunde
in timpul procesului de etansare, aparatul are o defectiune!

> Scoatefi imediat stecarul din priz&. Nu incercati s& reparati dvs. aparatul.
Adresati-va serviciului pentru clienti.
6) Deschidefi capacul aparatului @ prin apdsarea butoanelor de deblocare
a capacului @ si deschideti in sus capacul aparatului @. Scoateti punga.
Acum punga este sigilatd la un capdt.

> Verificafi dacd cordonul de sigilare este corespunzétor. Un cordon de
sigilare corect trebuie sa fie o bandd netedd, dreaptd, fard pliuri.
7) Umplefi punga. Se va lasa liberd o porfiune de pung& de minim é cm pén&
la marginea care trebuie sigilatd.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE

> Umplefi punga astfel incat in niciun caz s& nu fie posibild scurgerea resturilor
de alimente sau lichide la sigilare si patrunderea acestora in aparat.

8) Dacd nu dorifi s& vidati punga, sigilati acum si cealaltd parte deschisa.

INDICATIE

> Asteptati cdteva secunde inainte de a sigila punga urmétoare pentru a
permite aparatului sg se réceasca.
In timpul acestei faze de rdcire nu este posibil& pornirea funcfiei , Sigilare”.
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Vidarea

Vidarea foliei tubulare

La sigilare este posibild si extragerea aerului din pungd (vidare).

INDICATIE

> Nu vidati pungi in care se afld exclusiv lichide.

> Dacd doriti & vidati pungi care confin alimente umede/suculente, asigu-
rafivd c& in aparat nu sunt aspirate lichide. Dacg, in mod involuntar, sunt
aspirate cantitdti mici de lichide sau alimente, acestea vor ajunge in mica
tava de colectare situatd intre inelul de etansare inferior @.

1) Introduceti capdtul deschis al pungii in aparat, astfel incét deschiderea pungii
s& fie pozitionatd central in interiorul inelului de etansare inferior @. Punga
poate ajunge cel mult pand la opritoarele posterioare @ si trebuie sd fie
pozitionatd intre opritoarele frontale @. In caz contrar nu vor funcfiona

aspirarea si sigilarea:

2) Inchidefi capacul aparatului @. Asigurafivé c& ambele colturi ale capacului
aparatului @ s-au fixat. Dacd este necesar, apésati-le din nou pe marcajele

L1 si ), astfel incat capacul aparatului @ s& se fixeze si s& se blocheze.
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INDICATIE

> Se va avea in vedere ca inelul de etansare superior { si inferior @ s& nu
se deterioreze! Altfel, aparatul nu va putea aspira aerul din pungé.

> In cazul deteriordrii unui inel de etansare /@ scoateti-l pur si simplu
din decupaqj si introduceti o garniturd de rezerva.

3) Daca este necesar, selectafi functia suplimentard corespunzdtoare pentru
alimentele dvs. In caz contrar, s&rifi acest pas si continuati cu punctul 4):

— Apésati tasta [] @ dacé doriti s& vidati un aliment deosebit de umed
sau suculent, cum ar fi carne proaspé&t marinatd sau fructe feliate.
Cand existd umiditate intre folia de pe cordonul de sigilare, aceasta
poate duce la cordoane de sigilare defecte. Cand aceastd functie este
activatd, timpul de sigilare este crescut, astfel incat cordonul de sigilare
este mai stabil.

Caind functia suplimentard [ ] ,Wet” este activatd, becul de control
corespunzé&tor @ lumineazd.

— Apésati tasta | % | { dacd doriti s& vidati alimentele sensibile la presiune
precum torturi sau fructe de pddure. Cand funcfia suplimentarg ,Soft”
este activatd, vidul se reduce putin si alimentul nu se striveste atét de
tare.

Cand functia suplimentard | # |, Soft” este activatd, becul de control
corespunzé&tor @ lumineazd.

> Daca dorifi s& vidati un aliment umed si sensibil la presiune, puteti activa si
ambele funcfii suplimentare in acelasi timp.

4) Apdsafi tasta 57| @. Becul de control @ lumineazg, iar aparatul extrage ae-
rul din pungd. Dupd aspirarea aerului lumineazd si becul de control |==| ®.
Acum, aparatul sigileazd punga. Imediat ce procesul de sigilare este incheiat,
ambele becuri de control B/ clipesc si apoi se sting.

5) Dupé ce s-au stins ambele becuri de control B/, puteti deschide capacul
apdsénd butoanele de deblocare a capacului @ si deschizand in sus capa-
cul aparatului @. Scoateti punga vidatd si sigilata.
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> Intreruperea procesului de vidare este posibild in orice moment ap&sénd

sarea din nou a tastei || (B, procesul de vidare va continua.
Dacd aparatul a trecut deja in procesul de sigilare si becul de control @
lumineaza suplimentar, procesul poate fi intrerupt si cu tasta [==| @.
Becurile de control ®/@ clipesc mai intdi si apoi se sting. Aparatul
opreste procesul de sigilare.

> Dupéd vidarea si sigilarea a 5 pungi consecutive Iasati aparatul s& se
réceascd cca 1 minut. In timpul acestei faze de récire este posibil ca
aparatul s& nu porneasca.
Dupé faza de rdcire este posibilé utilizarea normald a aparatului in conti-
nuare (chiar dacd nu a trecut un minut in intregime).

SUGESTIE - ,GATITUL SOUS-VIDE”

> Dat fiind faptul c& folia livratd este adecvatd pentru temperaturi cuprinse
intre 20 °Csi +110 °C, aceasta poate fi utilizatd pentru asa-numitul ,gatit
sous-vide” (gdtit in vid). ,Sous-vide” este termenul franfuzesc pentru ,in
vid”. Metoda de gétit in vid presupune sigilarea produsului (in special peste
sau carne, dar si legume) intr-o pungd vidata si prepararea in baie de
apé sau la abur, la temperaturd scdzutd (cca 50-20 °C). Aceastd metodd
prezintd avantajul c& substantele aromatizante volatile sau aromele nu
sunt eliminate pe durata prepardrii. Preparatul nu se usucd, iar vitaminele
si aromele sunt pdstrate. lerburile aromatice sau condimentele sigilate in
punga vidatd infensificé gustul preparatului.

Vidarea recipientelor si a pungilor resigilabile

> Nu vidati pungi in care se afld exclusiv lichide.

> Daca dorifi sa vidati exclusiv lichide, de ex. supe, folosifi un recipient adecvat
pentru vidare. Avefi grijé ca supapa de aspirare a recipientului s& nu ajungd
in lichidul de umplere. Dacd este cazul, Iasafi o distantd suficientd fafd de
marginea recipientului.

> Daca doriti s& vidati pungi care contin alimente umede/suculente, asigu-
rafi-vd cd in aparat nu sunt aspirate lichide. Dacd, in mod involuntar, sunt
aspirate cantitdfi mici de lichide sau alimente, acestea vor ajunge in mica
tavé de colectare situatd intre inelul de etansare inferior @.

Cu furtunurile de vidare (D si adaptoarele ®/@® /@ corespunzétoare incluse

in furniturg putefi vida recipientele si pungile resigilabile. In cazul unor pungi sau
recipiente de la diversi producdtori este posibil s& nu fie necesar niciun adaptor
O/O®/D sisd puteti introduce direct piesa de cuplare a furtunului de vidare @
in pungd/recipient. Incercati s& vedefi care adaptor ®/®/@ inchide cel mai
bine sau dacé este nevoie de vreun adaptor ®/® /.
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INDICATIE
> Pungi si recipiente adecvate sunt disponibile separat in magazinul nostru
online, a se vedea capitolul ,Comandarea pieselor de schimbr”.

> Furtunurile de vidare @ si adaptoarele ®/®/€ sunt, de asemeneaq,
compatibile cu pungi si recipiente de la alfi producdgtori.

CASO* (seria VacuBoxx), Ernesto, diverse pungi
cu ventil

Adaptor A ®

FoodSaver** (recipiente pentru p&strarea pros-
petimii FFCO2XX, FFC002X, 003X, 005X, 008X,
010X, set Lunchbox T020-00024), diverse pungi

cu ventil

Adaptor B ®

CASO* (set de recipiente pentru vid, dopuri de

Adaplor C vin), FoodSaver** (set de recipiente FSCO03)

Fara adaptor FoodSaver** (dopuri de vin, cutie de marinare)

* CASO este o marcd inregistratd a Caso Holding GmbH.

**FoodSaver este o marcd inregistratd a Sunbeam Products, Inc.

Vidarea pungilor

1) Conectati furtunul de vidare @ la dispozitivul de aspirare ™% @ al apara-
tului.

2) Alegeti adaptorul A/B ®/@® corespunzdtor pentru punga pe care doriti s&
o vidali si conectafil la furtunul de vidare @.

3) Inchideti capacul aparatului @. Asigurativé c& ambele coluri ale capacului
aparatului @ s-au fixat. Dacd este necesar, apdsati-le din nou pe marcajele

:\_rmf'_ si _'ﬁn"_:, asffel incat capacul aparatului @ sd se fixeze si s& se blocheze.

4) Tnchideti cu grijd punga care trebuie vidatd. Vidarea functioneazé numai
atunci cdnd punga este complet inchisa. Cel mai bine este s& pozitionafi
punga astfel incét orificiul de aspiratie al pungii sa se afle pe o suprafatd
netedd.

5) Apésati adaptorul A/B @/ ferm pe orificiul de aspiratie al pungii.

6) Apésati tasta [® @. Becul de control B lumineazs, iar aparatul extrage

aerul din pungd. Dupd aspirarea aerului se stinge becul de control (.

7) Acum puteti indepdrta adaptorul A/B @®/@® de pe pungd.
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Vidarea recipientelor

1)

2)

Conectati furtunul de vidare @ la dispozitivul de aspirare ™% @ al apara-
tului.

Alegeti adaptorul adecvat ®/® /@ pentru recipientul pe care dorifi s& il
vidafi si conectati la furtunul de vidare @.

Inchidefi capacul aparatului @. Asigurafivé c& ambele colfuri ale capacului
aparatului @ s-au fixat. Dacd este necesar, apdsati-le din nou pe marcaijele
qu si ﬂr}, astfel incat capacul aparatului @ s& se fixeze si s& se blocheze.

Conectati adaptorul @/®/ la dispozitivul corespunzétor al recipientului.
Pentru mai multe informatii consultati instructiunile de utilizare ale recipientu-
lui.

Apésati tasta [ | . Becul de control ) lumineazd, iar aparatul extrage
aerul din recipient. Dup& aspirarea aerului se stinge becul de control .

Acum puteti indepdrta adaptoarele ®/®/€ de pe recipient si de pe
aparat.

Curatarea

Pericol de moarte din cauza curentului electric!

> Inainte de inceperea curdtdrii scoatefi stecrul din priza.

> Asigurativa c& la curdtare nu se va infiltra umezeald in aparat.

Posibila defectare a aparatului.

> Nu utilizati substante de curétare agresive sau corozive, deoarece s-ar

putea deferiora suprafafa carcasei.

> Nu utilizafi obiecte dure sau ascutite pentru a indepdrta eventualele resturi

de lipire de la firul de sigilare @. n caz contrar, firul de sigilare @ sau
izolafia s-ar putea deteriora.

Curdatarea aparatului

58

4 Curdtati suprafata carcasei numai cu o lavetd usor umezitd si putin detergent

delicat.

4 Stergefi inelul de etansare superior @ si inferior @, precum si garnitura de

presare ) cu o lavetd umedd. Asigurativa c& aparatul este uscat inainte
de- utiliza din nou.
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4 Stergefi furtunurile de vidare @ precum si adaptoarele ®/®/ cu o
lavetd umedd. Dacé sunt foarte murdare, puteti curdta aceste componente,
de asemeneaq, in apé& caldd cu pufin detergent. inainte de o noud utilizare
asigurati-vd cd toate componentele sunt uscate.

4 Spadlati tava de colectare pentru lichide, situatd intre inelul de etansare
inferior @, in ap& caldd cu pufin detergent de vase.

Dacd este necesar, puteli spdla tava de colectare si in masina de
spalat vase. Avefi grij& ca tava de colectare s& nu se blocheze si,
dacd este posibil, utilizati cosul superior al masinii de spdlat vase.

.
Depozitarea
Aparatul dispune de un suport de infdsurare a cablului @ in partea de jos a
carcasei pentru stréingerea cablului atunci cénd nu este utilizat. Infasurati cablul
de alimentare pe suportul de infésurare cablu € in direcfia ardtatd de sdgeti.

s > ~
—

- %

In acest mod se evitd prinderea si murdé&rirea cablului sau aparifia pericolelor de
impiedicare.

Posibila defectare a aparatului.

> Pe durata depozitdrii aparatului nu fixafi capacul @! Atunci cénd capacul
aparatului @ este fixat, se exercitd o presiune permanentd asupra inelului de
etansare superior () si inferior @, precum si asupra garniturii de presare @.
Funcfionarea acestora poate fi afectatd astfel.

4 Deporzitali aparatul intr-un loc curat si uscat, ferit de radiatia solard directa.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

2R

Simbolul aldturat al pubelei tdiate cu rofi indicd faptul c& acest aparat face
obiectul Directivei 2012/19/EU. Aceastd directivd stabileste cd la sférsitul
perioadei de utilizare a aparatului, acesta nu trebuie eliminat in gunoiul
menaijer obisnuit, ci trebuie predat la punctele de colectare speciale sau la
centrele de eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implicé niciun cost pentru dvs. Contribuiti la prote-
jarea mediului inconjurator prin eliminarea corespunzétoare a
deseurilor.

In cazul in care aparatul dvs. vechi contine date cu caracter personal, tine de

responsabilitatea dvs. sa le stergefi inainte de ol restitui.

Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului scos din uz pot
fi obtinute de la administrafia locald.

Eliminarea ambalajelor

€9

Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitétii acestora cu mediul
inconjurdtor si aspectelor tehnice privind eliminareq, fiind astfel reciclabile.
Eliminati materialele de ambalare de care nu mai aveti nevoie conform
prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic. Respectati marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le dacd este cazul. Materialele de ambalare
sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urmé&toarea semnificatie:

1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carton, 80-98: materiale compozite.
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezint& defecte, beneficiafi de drepturi legale faf& de vénzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastré prezentatd
in cele ce urmeazd.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpérérii. Péstrati cu grijé bonul fiscal.
Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cé&tre noi in mod
gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd. Garanfia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpérdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris, in care s&
se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.

Dacg defectul este acoperit de garanfia noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apdrute

in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de con-
formitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupa caz, din momentul la care

a fost adusd la cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a produsului sau din
momentul prezentdrii produsului la vénzdator/unitatea service pané la aducerea
produsului in stare de utilizare normald i, respectiv, al nofificarii in scris in vederea
ridicdrii produsului sau preddrii efective a produsului ctre consumator.

Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbaérii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garanfie nu este prelungitd dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijd, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livr&rii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
orérilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori
sau componente realizate din sticl&.
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Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. In cazul

manevrérii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de forfd si al interventiilor

care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de mai jos:

(] m]

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pentru toate solicitdrile pastrati la indeménd bonul fiscal si numé&rul articolului

(IAN) 425039_2301 ca dovad& a cumpdrdrii.

Numérul articolului poate fi consultat pe plécuta cu date tehnice de pe produs,
pe o gravurd de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in partea
stangd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a produsului.

in cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni, contactati mai inti
telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in continuare.

Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a pldti taxe postale, anexand dovada cumpérdrii
(bonul fiscal) si indicénd in ce constd defectul si cand a apé&rut acesta.

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri cu produsele si
software-uri de instalare pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si putefi deschide instructiunile de utilizare prin introdu-
cerea numdrului de articol (IAN) 425039_2301.

Service-ul

Service Romania

Tel

.. 0800896637

E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 425039_2301 ]

Importator

Va

rug&m sd avefi in vedere faptul c& urmé&toarea adres& nu reprezintd o adresd

pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 « 44867 BOCHUM
GERMANIA

www.kompernoss.com
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Comandarea pieselor de schimb

Putefi comanda oricénd in mod convenabil piese de schimb pentru acest produs
online, pe www.kompernass.com.

Scanati codul QR cu smartphone-ul/tableta.
Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
site-ul nostru web si puteti vizualiza si comanda
piesele de schimb disponibile.

INDICATIE

> Dacd aveti probleme cu comanda online, putefi contacta centrul nostru de
service telefonic sau prin e-mail.

> V4 rugdm sd indicafi intotdeauna numérul articolului (IAN 425039_2301),
pe care il putefi g&si pe pagina de fitlu a acestor instructiuni de utilizare,
atunci cdnd comandati.

> Atenfie, comanda online a pieselor de schimb nu este posibild in toate
tarile de livrare.
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BbrBepeHme

MosnpasseBame BuM 30 MOKynKaTa Ha BAwWMS HOB ypen!

M3bpanu cre MoaepeH 1 BucokokavectseH npoaykr. Pbkosopcteoro 3a no-
Tpebutens e HepasAenHa YacT OT TO3M NPOAYKT. TO ChABPXKA BAXKHMU YKA3AHMS
oTHocHO BesonacHocTTa, ynotpebara 1 NpeaasaHeTo 3a otnanbum. [peau
[a M3NON3BATE NPOAYKTA, Ce 3aNO3HAMTE C BCMUKM YKA3aHMS 3a obcnyxsaHe
u 6esonactoct. M3nonsearire 1031 NPOQYKT CAMO CMOPeR ONMCAHMETO M 3a
nocoueHute obnact1 Ha npunoxenue. Mpenasasre NpPoaykTa Ha TpeTH AMLA
30€MAHO C USNATA AOKYMEHTALMS.

Ynorpe6a no npeAHA3HAYEHNE

Tosu ypen e npensuaeH eAMHCTBEHO 30 ONAKOBAHE M BAKYYMMUPAHE HA XPAHM-
TENHK NPOAYKTM B OBMUYAIMHM 30 IOMAKMHCTBOTO KOMMYECTBA M caMO 3a BuToBa
ynotpe6a. Tosu ypen He e NnpenHAsHAYEH 30 NPOGECHOHANHO MK NPOMMLLNE-
HO MPUMOXEHUE M NPOABIKMTENHA EKCMNOATALMS.

ﬂpyro M U3NKU3ALLA M3BBH TE€3M PAMKU yn0Tpe6c Ceé CYMTa 30 Heuenecoho-
6p03HO. Msknrousar ce npeTeHuMn OT BCAKAKDLB BMA 34 LWETHU BCNEeACTBME HA
Heu,enec1>06pc|3Hc yn0Tpe6o. Puckst ce noema €0MHCTBEHO OT I'IOTpe6MTeJ'ISI.

OkomMnneKToBKA HaO AOCTABKATA U UHCMNEKLUS
cnepn TPAHCNOPTUPAHE

CTCIHJJCIPTHOTG OKOMMNNEKTOBKA HA AOCTABKATA BKMHKOYBA ClieAHMTE KOMMNOHEHTH!

® MawmHa 3a BaKyyMupaHe
1 ponka ¢onmo

2 mapkyua

°

[ ]

® 3 apantepa
® 1 pesepBeH YMTbTHATENEH NPBCTEH
[ ]

Hacrosuoro pbkosoncrso 3a notpebutens

YKA3AHUE

> ﬂpoaepere NOCTABKATA 30 KOMMNEKTHOCT U BUOAMMM NMOBpenn.

> [lpu HembNHA AOCTABKA MMM MOBPEOM MOPAAM NOLIA ONAKOBKA MMM LIETH,
MONyYeHW NpU TPAHCNOPTA, ce OBBPHETE KbM FOPELLATA NMHMS 30 CEPBU3HO
obcnyxsaHe (sx. masa CepBusHO o6cny>KBaHe).

PasonakoBsaHe

66

4 3Banere BCMUKM YOCTM HA ypena, PbKABHOTO GONMO M PKOBOACTBOTO 3
noTpebuTENs OT KYTHSTA.

¢ OTCTpCIHeTe BCHUYKM ONAKOBBYHM MATEPUANN.
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4 OrcrpaHerte 3aWMTHOTO $HONMO OT NAHENA 3d YNpPABEHMe.

> He JlOI'IyCKOljiTe neua na urpagt ¢ ONAKoBbYHUTE MATEPUANN. C'bLLleCTByB(]
OMNACHOCT OT 3aA4yLWaBaHe.

OnucaHue Ha ypena

QOurypa A

9660000000 0OCS

Kanak Ha ypena

M3cmykeaw oteop

Mscro 3a HasmBaHe Ha kabena
Tepmosaneneawa Ten

ﬂOﬂeH YNNBTHUTENEH NPBbCTEH

3anHu orpaHuumTenu

MpenHu orpaxmumtenm

MexaHu3sbm 3a nebnokupate Ha kanaka
3acMyksauio npucnocobnerne B
lopeH ynmbTHUTENEH NPBCTEH

I-IPMTMCKGLHO ynnsTHeHMne

Qurypa b

®

ByToH [== (cTaptTupane/npekpatasare Ha dyHKUMSTA ,TepMMuHO 3anensaHe”)
C KOHTpOnEeH MHaMKarop (yepseH)

® bByroH [==| (craptupanre/npekpataeare Ha GyHKLUMSTA ,BAKYYMMPOHE M TEPMUUHO
3anensaHe”) ¢ KOHTponeH MHaMKarop (yepseH)

@ byron[& (akuempane/neakTvemMpane Ha pombHMTenHATa GyHKuMs ,Wet”)
C KOHTPOMEH MHAMKATOP (3eneH)

® byron|® | (akmeupare/neaktmeupare Ha pombnHMTenHaTa dyHkums ,Soft”)
C KOHTpOnEH MHaMKaTop (seneH)

@ byroH || (crapupane/npekpataeare HA GyHKLMATA ,BBHIIHO BaKyyMMpake”)
C KOHTPONEH UHAMKATOp (3eneH)

QOurypa B

® Bakyymen mapkyu

® Anantep A

® Anantepb

@ Anantep B
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TexHUUECKN XapaKTEPUCTUKMU

REante KERCLEAS 220 - 240V ~ (npoMeHn1Bo Hanpexetue),

50/60 Hz
KoHcymaums Ha mowHocT 125 W
Knac Ha 3awmra Il/[0] (msoitna msonaums)

Beuukm BIM3ALLM B KOHTAKT C XPAHUTENHU

IF npoaykt1 4act Ha 103K ypen ca ot
Marepuarn, paspelleH 3a KOHTAKT C

XPAHUTENHM NPORYKTH.

YkaszaHus 3a 6esonacHocT

OMACHOCT OT ENIEKTPUYECKU YO AP!

m [pean ynotpeba npoeepsasaiTe ypena 3a BUAMMM BbHLUHM
nospeaun. He nyckarre B ekcnnoaraums nospeneH ypea.

B Ako kabenbT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA HA TO3M yped
ce nospeau, Ton Tpa6sa na 6bae CMeHeH OT NPOU3BOaU-
Tens, HeroBaTa CEPBM3HA cy>X6a MK nuue ¢ NOAXoAsWwa
KBANMMKALMS, 30 AA Ce NPefOTBPATIT €BEHTYANHU onac-
HOCTM.

m Hukora He u3non3sakTe ypena ¢ noBpeaeH Mpexos kaben.

® He m3nonseamTte yabmxuTEnM UM pasknoHMUTENN, KOUTO He
OTrOBAPST HA HEOBXOAMMMTE NPEANUCAHMS 30 HE30NACHOCT.

m Hukora He oTBapsiTe Kopnyca Ha ypeaa!

m Msknroyete MpPEe>XOoBMA LLencen otT KOHTAKTa, npeanns na
3ano4yHeTte C NOYUCTBAHETO.

YBeperTe ce, Ye Npu NOYMCTBAHETO HE MPOHWKBA BNATA B
ypeaa.
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OMNMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

m Bu3naraiite peMoHTHTE HO ypena camo HA OTOPM3MPAHM
cre-UuManmsmpaHm GUpPMM MM HA CepBM3HATA cnyx6a.
B pesyntar Ha HENPABMIHM PEMOHTH CA BLIMOXHM OMaAC-
HOCT OT HOPQHSBAHE 30 NOTPEBUTENS UMM NOBPENA HA
ypeaa.
OcseH ToBa 0TNAAA NMPABOTO 30 U3MCKBAHE HA FAPAHLMS.

m [lo koHTakTa TpS6BA NG MMA NECEH AOCTbI C LN NECHO
M3KMIOYBAHE HO MPEXOBMS KABen B Cly4ai HA ABApMS.

m [TouncTBaHETO M TEXHMUECKOTO 06CNYXBAHE OT CTPAHA
Ha notpebutens He Tps6Ba Aa ce M3BBLPLBAT OT Aeua bes
HabnioneHue.

m To3u ypen MoXe 0a ce M3nNon3sa oT Aeud HA Bb3PACT Hag
8 roomHu, KaKTO M OT NIULA € OTPAHMYEHU PUIMUECKM, Ce-
TMBHM UM YMCTBEHM BB3MOXKHOCTU UM 63 ONUT M 3HAHMS,
aKo ca noa HabroaeHMe UK €a UHCTPYKTUPAHM MO OTHO-
weHuWe Ha BesonacHara ynotpeba Ha ypeaa 1 pazbupar
OMACHOCTUTE, MPOU3TUYALLM OT paboTaTa ¢ Hero.

m He nonyckaite neua na urpast ¢ ypenal
m Habniopasaiite neuara, 3a Aa CTe CUIypHK, Ye He UrpasT ¢
ypena.

m Hukora He octassiire ypena 6e3 HabntoaeHme, koraro e
rotos 3a pabora. Cnen ynotpeba mnu npu npekbcsaHe Ha
paboTa BUHAMM U3KMIOUBAMTE LEMNCENa OT KOHTAKTA, 3a Ad
NPEenoTBPATUTE BKIIOYBAHE NO HEBHUMAHME.

BHUMAHMUE - ONACHOCT OT MATEPUAJTHU LLIETU!

m 3a pabota ¢ ypena He M3NOM3BAMTE BBHLWEH TAMMEP MMM
OTAENHA CUCTEMA 3a ANCTAHLMOHHO YNpaBReHuMe.
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YKA3AHUE

» Ot cTpaHa Ha notpebutens He e HeObXOAMMO LeMcTBME 3
npeHactporka Ha npoaykta mexay 50 n 60 Hz. MNpoaykrer
e noaxonsu kakto 3a 50, Taka m 3a 60 Hz.

Muctanupane u cebp3BaHe

U3zncksBaHma KkbM mAcCToTO 30 UHCTanMpaHe

3a 6esonacHa 1 Ge3aBaApHIHA EKCINOATALMS HA YPEd MACTOTO 30 MHCTANMPAHE
Tps6BQ NA OTTOBAPS HA CNELHUTE YCNOBMS:

| I-Ipl/i MHCTANMPAHEeTo nocrassmre ypena Ha CTO6MJ‘IHG, PAaBHA K1 XOPU3OHTANHA
OCHOBQ.

B He usnonseaitte ypena B ropeild, MOKPa MM MHOTO BIGXHA 06CTAHOBKA
unm B BNM30CT 0O 3ANANMMK MATEPUANH.

B [o koHtakTta Tp46Ba A MMA NECeH OOCTbN C LeN NECHO M3KIMIOUBAHE HA
Mpexosus kaben npu HeoHXoAMMOCT.

EnexTtpuuecko cebp3BaHe

> [pen cBLP3BAHETO HA yPeNa CPABHETE BXOAHWTE AAHHM (HaNpeeHHue
yecrota) Bbpxy paBpUIHATA TABENKA € TE3M HA BALLATA ENEKTPMYECKA MPEXA.
Te3u naHHM TPSBBA A CHBMALAT, 30 AQ CE MPEAOTBPATST NOBPEM HA YPead.

> YBepeTe ce, ye kabensT 30 CBBbP3BAHE HA Ypena KbM MpeXdra He e rnospe-
0€H 1 HE € NONOXEH BbPXY ropeLlin NoBbPXHOCTHU M/MI'M ocTpH pb6ose.

> Buumasakite kabensT 3a CBBbP3BAHE KbM MpeXdaTra Aa He ce onbBa CUNHO
M 0a He ce npedynea.

> He octaessite kabena 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA AA BMCH HA IM
(onacHocr ot npenssate).

4 Bknrouete wencena B KOHTAKTA.
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DyHkunn
ByToH QOyHkums

————— ® Crapmpane/[Mpekparssare Ha dyHKuMATA
,TepMmuHO 3anensaHe” (6e3 BakyymmpaHe)

————— ® Crapmpane/[Mpekparssare Ha dyHKuMaTa

t4¢ ,BAKYYMMPAHE 1 TepMMUHO 3anensaqe”

[} Axtvieupane/[eakTMBrupate Ha ROMBAHUTENHATA

‘ ‘ (14) dyHkums ,Wet” (30 ocobeHo BnaxHW XpaHuTenHu
npoayKTH)
Axtveupane/[eakTMsrpaHe Ha ROMBAHUTENHATA

@ ® ¢yHkums ,Soft” (3a uyscTBMTERHM HO HATUCK
XPAHMTENHM NPOAYKTH, KATO HAMP. NIOAOBE MM

TOpTH)

ttt

Craptupane/lNpekparssaxe Ha GpyHKUMSTA
(16} ,BBHILHO BaKyyMMpaHe” (3a BakyyMupaHe ¢
Mapkyy 1 aganrep)

CoBetn

B cnegeawara T06J'IIALIG e HaMepuTe yKasaHMg OTHOCHO ONTMMAnNHATA NOAroToBKA

1 0BpaboTKA HA XPAHUTENHWTE NPOOYKTHU.

XpaHurteneH
npoAyKT

YxasaHus

Mpenopbum-
TenHa
OMaKOBKA

MNMpenopvumren-
HO [OMBAHUTEN-
Ha pyHKUMS

— M3NOM3BAMTE CAMO B npsacHo
CbCTOSHUE,

Meco/Puba

— He I'IpeK'bCBdﬁTe XnaguMnHa-
Ta sepura

— Topbuuka

)
()

— obenete Unu UIMUUTE M
nopcywere

— 6naHwWM1paiiTe 3a HIKONKO
MUHYTH BBB BPALLA BOAQ,
oxnagere ¢ nefeHa Boaa
noacyluete, 3a AQ NPenoT-
BpaTUTE 3ary6a HA BKYC

3eneHuyum

U UBAT unn obpasysate
Ha rasose ™ no Bpeme Ha
CbXpaHeHue

— TOp6MYKa
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XpaHureneH Mpenopbun- | Mpenopvumren-
F:1 OoYKT YkazaHus TenHa Ha AOMbAHUTEN-
i OMNAKOBKAQ Ha CPYHKLMSI

Jlucthu 3enen-

U3IMMITE U noacyuwerte

Henogxons - Ccba
wyuu/Canam enoaxoasium 3a 3ampa
39BaHE
30 XNAAMMHKK:
cun
obenete MM UIMUITE 1
Mnonose
noacywere 30 bpusep: @ (')
Topbuuka (Y )
3eneHu nop- M3MMITE 1 noacyLieTe
TopbuuKa
npasku uenu CTpbkose
cba
[Meuyenu tecte-
HU mM3genms TopBuuKa @
nocrasete nuMcCT KyXHeHCKG
XpaHutenH XapTma oTr BT ny-
pPaHUTENHM aptms otrope B T0p6 Top6uuKka
npoayKT1 Ha KaTa/CbOa MK BAKYYMM-
. ch,
npax pakiTe B OPUIMHANHATA A
ONaKOBKA
CryneHu teu-
cba
HOCTM
cba
Oxnapexm
CTOTBEHM ACTUS ‘
Topbuuka Y}

*Baxkm HOMPp. 30 BCHMUKKM BMAOBe 3ene (6pokonu, BproKcencko 3ene, NUCTHO 3ene,
POMQOHECKO, NAK YOM M AOp.), ACNepXw, 3axapeH rpax u dacyn.
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TepmuuHO 3anenBaHe Ha pbKaBHoTo ponmo

YKA3AHUS 3A ®OJINOTO

> Qonwuorto Tpabea na e ¢ wupmHa makcumym 30 cm. B npotneen cnyuart
TO He MOXe [ Ce 3a/enK NPABUIHO.

> 3a To3n ypen m3noneate camo Hainoxoen PA/PE donua ¢ penedra
cTpyKTypa (toukm unm 6pasau) or eaHara cTpaHa 1 aebenmHa okono
0,17 - 0,29 mm (170 - 290 p). B npotveeH cnyua TepMosanensawmst
LIeB He Ce YNITbTHIBA M ypenbT Moxe na ce nospenu. LLle pasnosHaete
TO31 BKA GONMA MO NAHHMTE BBPXY onakoekara. Kayectsoto Ha Tepmosa-
nerBaLMs WeB BAPUPA B 3ABMCMMOCT OT BUAA M feBenmHaTa Ha GponmoTo.

> BktoueHOTO B OKOMMIEKTOBKATA HA LOCTABKATA OMMO € MOOXOASILO 3a
Temneparypu mexay -20 °Cu +110 °C.

> BkntoueHOTo B OKOMMEKTOBKATA HA NOCTABKATA GONMO He

cbabpxa BPA 1 e ronHo 3a ynotpe6a B MUKPOBBIHOBA (ypHA.

Ho Bce nak HMKOra He 3arpsBaiTe HAMBIAHO TEPMMYHO 3aneneHM

NAMKOBE B MUKPOBBIHOBA dypHa. MnmkbsT Moxe na ce npbeHe!
EnHarta ctpana Ha navka Tps6sa na e otBopeHa. 3arpssaiite
MAMKOBETE MAKCMMYM 3 MUHYTHU Ha Makcumym 900 W.

1) C Hoxuua oTpexeTe Bb3IMOXHO HOM-MPABO XENAHATA ABIKMHA 3a NKKA
OT PBKABHOTO ponmo.

2) Orsopere kanaka Ha ypena @), kato HaTMcHeTe MexaHM3MMTe 30 AeBNOKM-
pate Ha kanaka @ v eourHete kanaka Ha ypena @ Harope.

3) Tocrasete otBOpEHMS KAk HA NAMKA B ypeaad TaKaA, Ye OTBOPBT HA NAMKA
[Q Ce HOMMPA LEHTPANHO HA [OAHMS ynmbTHUTeneH npbcreH @. MnuksT
Tps6Ba AA CE NOCTABM MAKCUMMYM RO 3aaHMTe orpannumtent @ 1 aa
ce HaOMMPA MexAy npeanunTe orpanmuntenu @. B ciyuadt e nnukst ce
HOMMPQ HOA eamHus unm asata orpanuumtens @/@, nnukst He Moxe aa
Ce 30mMenu NPABKNHO:
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74

YKA3AHUE

> OtsopbT Ha NAMKa TPSBBA AA NEXM MMAAKO BbPXY TepMO3anensawara Ten

4)

BG

e. B npoT1eeH cnyqoﬁ TEPMUYHOTO 3anernsaHe He ce MU3BbPLUBA NPABUITHO.

3arsoperte kanaka Ha ypena @. Mputckaworto ynnvtHenune @ nputicka
nnuka kbm Tepmosanensawara ten @, Taka e ce nonyyasa manbk pub.
O6bpHeTe BHMMAHME, Ye ABATA BIBAA HA kanaka Ha ypena @ Tpabsa na ce
pukeupar. Mpr HeOBXOAMMOCT M HATUCHETE HOJONY OLe BEAHBX B MAPKM-
poBKMTE 'T'TFL n (" 1aka, ye kanakeT Ha ypena @ 1na ce dukempa u Bnokumpa.

Hatucrete 6yTona |=| B. Kontponhust uHpmkatop @ ceet. Cnen
30BBPLUBAHE HO NPOLECA HA 3AMeYaTBaHE KOHTPONHMST MHankatop @
MPMMMIBA 30 KPATKO M Cnef TOBA yracea.

YKA3AHUE

> MoxeTe na npekbCHeTe NpoLeca Ha 3aNeyYaTsaHe No BCIKO BPEMe, KaTo
HaTMCcHeTe nosTopHo 6yToHa == {@. KoHTponHumst unankatop B npumursa
W Cnep TOBA Yracea.
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BHUMAHME - OIMMACHOCT OT MATEPUATTHU LLETU

Axo koHTponHusT uHaukarop (B He yracHe Hall-kbcHO cnen

10 cekyHau nNo Bpeme Ha NpoLeca Ha 3aneyarsaHe, e Hanuue

nedexrt B ypena!

> BeﬂHOFO M3j:l‘l>pI'IGI2Te uiencena ot KOHTAKTA. He npasete onuti CaMu na
nonpasste ypena. O6bpHeTe ce KbM cepBuM3HATA cnyx6a.

6) Orsopere kanaka Ha ypena @), kato HatUcHeTe MexaHM3muTe 30 nebno-
kupaHe Ha kanaka @ v saurHete kanaka Ha ypena @ Harope. Masanete
nnvka. ToM e TepMMUHO 3aneneH oT eamnHus Kpan.

YKA3AHUE

> YBepere ce, Ye TEPMO3ANENBALUMSAT WEB € NpasuneH. [paBUAHKST Tepmo-
3anenBaly WeBs NPeACTABNSBA MANKA, NPABA MBMLA 6€3 MbHKM.
7) Hanbauete nnuka. Tpsbsa aa ocraeute cBoboaHM MUHMMYM 6 cm OT nauka
[0 p6a 30 TEPMMUHO 3aMENBAHE.

BHUMAHMUE - OINNACHOCT OT MATEPUATTHWU LLETU

> HanwnHete navka TaKA, Ye Npu TepMUYHOTO 3anernBaHe B HUKAKBLB cnyqdﬁ
0a He Morar aa M3TekaT 1 Aa nonanHaT B ypead OCTaTbLM OT XPAHMUTENHU
nApoayKTH 1N TEYHOCTU.

8) Axo He xenaete na BaKyyMMpaTe NNMKa, 3anenete 1 0pyrata oTBopeHa
CTpaHa.

YKA3AHUE

> I'Ipenm na sanenuMre TepMHUYHO crnensallma nnuk, M3YAKAMTE HAKOMKO

CeKyHOM, 30 Ia MOXe YpedbT A Ce OXNaaM.
lNo Bpeme Ha Ta3M Gpa3a HO OXNAXAAHE GYHKLMSTA ,TEPMMYHO 3QMENBa-
He" He MoXe aa ce cTapTmpa.
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Bakyymupane

BakyymupaHe Ha pbkaBHoTO ponmo

[NpH TepMMUHOTO 3anenBaHe MOXeTe ChLUO TAKA AA M3CMydeTe Bb3AyXa OT
nnnka (aa ro Bakyymupare):

YKA3AHUE

> He BGKyyMMpGﬁTe nnuKoBe, CbAbPXALKU €ANMHCTBEHO TEYHOCTU.

> Korato xenaete 0a BaKyymupare nnmkose C BHG)KHM/COHHM XPAHUTENHU
nponykmu, BHMMABAMTE B Ypena na He ce 3aCMYKBAT TEYHOCTH. Hos
Cﬂchlﬁ 4ye HEeBOJIHO 61>JJ.GT BCMYKAHM MANKK KONMYECTBA TEYHOCTU 1NN
XPAHUTENHM NPOAYKTK, TE NONAAAT B MANKATA C'b6l4pGTeJ'IHO BAHWMYKA,
HaOMMpPALLa ce MexXay AONHUA ynmbTHUTENEH NPbCTeH 6

1) Moctaeete oTBOpEHMS KPAM HA NAMKA B Ypeaa TaKa, Ye OTBOPDT HA MAMKA
[a Ce HOMMPA LEHTPANHO HA [OMHMS ynmbTHUTeneH npbeteH @. MnuksT
Tps6Ba NG CE NOCTABK MAKCMMYM 00 3aaHuTe orpaxudutent @ 1 na ce
HaMMpa mexay npeaHute orpatmumutent @. B npotmsen cnyuait Bakyymm-
PQHETO U TEPMMYHOTO 3aNenBaHe He Ce M3BbPLIBAT NPABMIHO!

2) 3arteopete kanaka Ha ypeaa @. ObvpHeTe BHUMAHMeE, Ye ABATA BILAA HA
kanaka Ha ypena @ Tpabea aa ce dukcupar, Mpu HeobxopMMOCT i HaTU-
CHeTe HamoNy Ole BeAHbX B Mapkuposkute [ 1 ('] Taka, ye kanaksT Ha
ypena @ na ce dukcupa u bnokupa.
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YKA3AHUE

> BHumasaite na He ca nospeneru ropHust ) 1 [onHUST ynnbTHUTENEH
npbcreH @! B npotieeH cnyual ypenst He MoXe AQ M3CMyye Bb3AyXa OT
nnuKa.

> Ao Hskolt oT ynnstHutentute npbcrenn /@ e nospenen, npocro ro
u3BaneTe oT BAMLOHATMHATA U NPUTUCHETE PE3EPBHMS YNTLTHUTEN BbB
BAMLOHATMHATA.

3) MNpu HeobxoanmocT usbepeTe NOAXOALATA 30 XPAHMTENHMS NPOQYKT
AoMbLNHUTENHA $yHKUM. B npotmeeH cnyyait npeckoueTe Tasm cTbNKa u
npoawmkete ¢ Touka 4):

— Haruchere 6ytona 4] @, xoraro xenaete na BaKYyyMuparte ocobeHo
BNQAXKEH MW COYEH XPAHMTENEH NPORYKT KATO NPSCHO MAPMHOBAHO
MECO MNK HOPA3aHM NNOAOBE.

Bnara mexay ¢ponunoto Ha TepMo3anensalums Wee MoXe AA NOBEAE AO
nedexT B Tepmosanensawms wes. [pu akTUBMPAHE Ha Ta3M byHKLMS
BPEMETO 30 TEPMMUHO 30NENBAHE Ce YABMKABA M TePMO3ANenBaLmsT
wes cTaBa no-ctabuneH.

Korato e akTMBMpaHa nombaHuTenHata gykkums ], Wet”, caetn
CbOTBETHUAT KoHTponeH mHaukatop .

— Hamuchere 6ytoHa B, xorato xenaete na BaKyyMMpaTe YyBCTBU-
TENHM HA HATUCK XPAHMTENHM NPOAYKTU KATO TOPTM MM FOPCKM Nnofo-
se. Mpu akTMBMPaHE Ha pombAHUTENHATA dyHKUMS ,Soft” BakyymsT ce
HOMANSBA M XPAHMTENHUAT NPOAYKT He CE€ NPMTMCKA TONKOBA CUITHO.
Korato e aktMBMpaHa gonbaHutenHata GpyHKLmMs ,Soft”, ceetn
CHOTBETHMAT KOHTponeH mHamkatop .

YKA3AHUE

> Korato xenaete 0a BAKyyMupare BNa>KeH U YyBCTBMTENEH HA HATHUCK
XpPAHUTENEH NPOAYKT, MOXeTe Na OKTMBMpATE eNHOBPEMEHHO NBeTe

AOMBAHWUTENHM QYHKLMM.

4) Hamchete 6ytona 77| B). Kontponkust uHamkatop @ ceetv u ypenwt
M3cMykBa Bb3nyxa ot nauka. Cnen M3CMyKBAHE HA Bb3AYXA KOHTPOMHMST
unaukatop || (B ceetsa nombaHuTenHo. Cera ypeasT 3anevartsa namka.
Cnen 3aBbpLIBAHE HO NPOLIECA HA 3AMEYATBAHE ABATA KOHTPONHM MHAMKA-
Topa ®/@ npumursar u cnen Tosa yracear.

5) Crean yracsare Ha aBata koHTponHu uHamkatopa /(B moxete na otso-
pUTe KANaKa, KAto HATUCHETe MeXaHU3MKTe 30 AebnokMpaHe Ha Kanaka
© v otBOpUTE Harope kanaka Ha ypena @. Mssanete Bakyymmpanms 1
3aneyaraH namk.
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> MoxeTe na npekbcHeTe NPoLEeca HA BAKyyMUPAHE Mo BCSKO BpeMe, KaTo
HaTucHeTe oTHoBo 6yToHa |77 | (B). CroTBeTHMAT KoHTponeH uHamkatop (B
yracsa. Ako HaTMcHeTe oTHoBo byToHa | (B), npoLectT Ha BakyyMupaHe
NPOABLMKABA.
AKo ypensT Beue € MPeMMHAN KbM NPOLECA HA 3aMeYaTBaHe M AOMbAHM-
TENHO CBETU KOHTPONHMST MHamkatop @, npoueckT Moxe Aa ce npekbcHe
cbuo ¢ 6ytoHa == B. KoHtponhure mHomkatopu @/@ nvpeo npummr-
BAT M Cneq TOBA YracBaT. YpeasT CNMpa NPoLeca Ha 3anevartsaHe.

> Cnen kato cTe BAKYYMMPANK W1 3anenmnm 5 Nanka eamH cnen apyr,
ocTaBeTe ypend [d ce oxnaau B NpoabmkeHMe Ha okono | muHyTa. Mo
BPEMe Ha Tasm Ga3a HA OXNAXKAAHE € Bb3MOXKHO YPEdbT d He MoXe Ad
ce crapTMpa.
Cnen ¢a3ata Ha OXNAXAAHE OTHOBO MOXETE A M3MON3BATE HOPMAMHO
ypena (nopm cnen no-Manko or MuHyTal).

CbBET - TOTBEHE ,,SOUS VIDE”

> Tl KATO BKNIOYEHOTO B OKOMMIIEKTOBKATA HA AOCTABKATA GOMMO € FOAHO
3a temneparypu mexay -20 °C u +110 °C, moxeTe aa ro usnonssare
30 TAKA HOPEeYeHoTo roteeHe ,sous vide” (rotBeHe non Bakyym). ,Sous
vide” upsa ot ppeHcku 1 osHauaea ,non sakyym”. [pum roteerero nog
BAKYYM NMPOOYKTHTE 30 roTBeHe (MaBHO puba MM MeCo, HO € BbIMOXHO M
3eneHdyLM) ce ONaKOBAT BbB BAKYYMEH MWK M Cied TOBA CE FOTBAT B HETO
Ha Hucka Temnepartypa (okono 50 no 90 °C) Ha Boana 6aHs MK napa.
[pennMcTBOTO HA TOBA rOTBEHE CE CHCTOM B TOBA, Y€ M3NAPSBALLMTE CE
OBKYCMTENM MMM APOMATM HE MOTAT AA M3MS3AT MO BPEME HA TOTBEHETO.
lponykture 30 rotBeHe He M3CBXBAT M BUTAMMHMTE M APOMATHTE Ce 3anas-
BaT. [pecHn Mnu cyxu NOANPaBKM, KOMTO CbLUIO Ce ONAKOBAT BbB BAKYYM-
HMS NAMK, OTAABAT MO-MHTEH3MBHO BKYCA CW HO MPOLYKTMTE 3a OTBEHE.

BakyymupaHe Ha cbaoBe M NOBTOPHO 3ATBAPSALLM ce
nnamKose

YKA3AHUA

> He BCIKyyMMpCIIZTe NnMKoBe, CbABPXALWKM EANMHCTBEHO TEYHOCTU.

> Korato xenaete 0a BAKyyMUpaTe CaAMO TEYHOCTH, HAMpP. CYnH, M3NON3BAMTE
noaxonsdiy 3a BaKyyMMpaHe Cba. Buumasarte M3CMYKBALLMAT KNnanaH
HO CbOa Oa He Cce BOABA B HAMB/IHEHATA TEYHOCT. I'Ipm HeO6XOﬂMMOCT
OCTaBETE NOCTATBYHO PA3CTOSIHUE NO p'b6(] HA cbaa.

> Korato xenaete na BakyyMMpare MAMKOBE € BAAXKHM/COUHU XPAHMTENHM
NpPoayKT1, BHMMABAMTE B ypead Ad He ce 3aCMyKBar TeyHocT. Ho 8
Cry4Qit Ye HEBOMHO 6bAAT BCMYKAHM MASKM KONMYECTBA TEYHOCTM Mk
XPAHMTENHM NPOAYKTH, T€ MOMAAAT B MAIKATA CbEMPATENHA BAHMYKA,
HOMMPALLQ Ce MeXAy NONMHMUS yNIbTHUTENeH npbcteH @.
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C BKIIOUEHMTE B OKOMMNEKTOBKATA HA AOCTABKATA BAKYYMHM Mapkyun @ u
cvotsetHute anantepu B/O/@ moxere na sakyymmupare cbaose 1 NOBTOPHO
3aTBAPSIWM Ce NnrKoBe. [Py HAKOM MNMKOBE MMM CHAOBE HA PA3NUYHM NPOM3-
BOOMTENM € BB3MOXHO Aa He e Heobxoanm anantep B/O/@ v na moxere
[,a NOCTABMTE YEPHMS CbeAMHMUTENEH ENEMEHT Ha BakyyMHus Mapkyd @ au-
pekTHo B naunka/cuaa. Mpobearite koit apantep /O /A sateaps Hal-nobpe
 aanu m3obwo e Heobxoamm eamt ot anantepute B/ O/D.

YKA3AHUE

> I-IOJJ.XOJJSILL[VI NNMKoBe U CbAOBE MOrAT Ad Ce 3aKYNAT OTAENHO Ype3 HaMsa

OHNAMH MarasuH, BX. maea ,Mopbuka Ha pesepsHM yacTn”.

> Bakyymnute mapkyuu @ v apantepure ®/@/@ ca cvemectmm chiwo

C nNiikoee U CbAOBE HA APYTHM NpPOU3BOAUTENN.

Apanrep nopxonsw Hamp. 3a

CASO™ (cepwus VacuBoxx), Ernesto, paznmunu
NNMUKOBE C BEHTUN

Anantep A ®

FoodSaver®* (kymm 3a ceexo cbxpaHeHme
FFCO2XX, FFC002X, 003X, 005X, 008X, 010X,
KOMMNeKT KyTum 3a xpana 1020-00024), pas-
NAYHK NAMKOBE C BEHTUA

Anantep b ®

CASO™ (komnnekr BakyyMHM Cbaose, Tana
Anantep B @ 3a BmHo), FoodSaver® * (komnnekr cenose
FSC003)

FoodSaver** (rana 3a BuHo, KyTis 30 MapwHHO-
BAHeE)

bes anantep

* CASO e pervctpupaHa Thproscka Mapka Ha Caso Holding GmbH.

* Foodsaver e perctpupara Thproscka mapka Ha Sunbeam
Products, Inc.

BakyymupaHe Ha nnukose

1)
2)

3)

4)

Copxere sakyymer mapkyy ) kbm 3acmyksaoto npucnocobnetie T @
Ha ypena.

Usbepete nopxoaswwms anantep A/b @/ 3a nnuka, kodito xenaete na
BAKYYMMPOTE U fO nocTasete Ha BAKyyMHuMs Mapkyy (D).

3areopere kanaka Ha ypena @. O6bpHete BHUMaHME, Ye 0BATA BrLAA HA
kanaka Ha ypeaa @ Tps6ea aa ce dukempar. Mpu HeobxonMMOCT M HaTh-
CHeTe oLe BeHbX HAJONY B MAOPKMPOBKUTE 1 om , TAKA Y€ KanakbT Ha
ypena @ na ce dpukcupa u bnokupa.

3aTBOpETE CTAPATENHO MAKKA, KOMTO LWe Bakyymupare. Bakyymupaneto
GYHKLMOHMPA CAMO KOFATO MAMKLT € HAMbAHO 3aTBopeH. [penopbusame
A4 NO3MUMOHKUPATE NAMKA TAKA, Ye M3CMYKBALMAT OTBOP HA MAKMKA Ad
NeXK Ha Maaka NoBbPXHOCT.
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7)

Hamucrete cunto apantepa A/B ®/® «xsm nscMyksawms oteop Ha
namKa.

Hamicrere 6yrona (2] @. Kontponkmst muamkarop @ ceet u ypenst
M3CMYKBO Bb3ayXa OT naunka. Cnen M3CMyKBAHE HQ Bb3OYXA KOHTPOMHMST
unamkatop @ yracsa.

Cera moxete aa otcrpanute agantepa A/B @®/® or nnuka.

BakyymupaHe Ha cbaoBe

1)

2)

6)

Cepxere sakyymeH mapkyy ) kbm 3acmyksaoto npucnocobnetie T @
Ha ypena.

Msbepete nopxoaswms anantep /P / 3a cvag, koiito xenaete aa
BAKYYMMPOTE U fO MocTaBeTe Ha BAKyyMHuMs mapkyy (D).

3atsopere kanaka Ha ypena @. O6vpHeTte BHUMAHME, Ye [BATA BrBAC HA
kanaka Ha ypena @ Tpsbea aa ce pukeupar. Mpu HeOBXOAMMOCT T HATU-
CHeTe olue BeHbX Hanony B Mapkuposkute 1) 1 {7, Taka ye kanaksT Ha
ypena @ na ce pukcupa u bnokupa.

Cespxete anantepa ®/@/@ «sm crotsetHoTo Npucnocobnetue Ha
cvaa. JonbaHutenHa MHGopMaums e HaMepUTe B PLKOBOACTBOTO 3
notpebuTens Ha CbAa.

Hatucrere 6ytona | %) . Kontponust unaunkatop { ceet u ypenst
M3CMyKBQ Bb3ayxa oT cbaa. Cnen M3ICMyKBAHE HA Bb3AYXA KOHTPOMHMST
unamkarop O yracsa.

Cera moxete aa otcrpanute aaantepa ®/@® /@ ot cvaa v ypena.

MouucreaHe

OnacHocr 3a JKMBOTA, NPUUYUHEHA OT €/1IEKTPUYECKM Tok!

80

> 3kniouete MpexXoBuMs LENCen OT KOHTAKTA, MPEenm A 3aMnoYHeTe C

NOYMCTBAHETO.

> YBeperTe ce, Ye NPM NOYUCTBAHETO HE MPOHMKBA BNATA B YPEAd.

Bb3morkHO e noBpe>xaaHe Ha ypena.

> He m3nonssaitte arpecuBHm MM aBPA3MBHM MOYMCTBALLM NPENAPATH, ThIA

KATO Teé MOraT Ad NoBpensT MOBbPXHOCTTA HA Kopnyca.

He u3nonsearite TBBbPAM MK OCTPU NPEOMETH, 30 A OTCTPAHMTE EBEHTY-
QnHK OCTaTLUM OT 3aneneaKeTo of Tepmosanensawara ten @. B npotu-
BEH CMyyal e BbIMOXHO Tepmosanensawara ten @ wnu usonaumsta aa
Cce noBpensr.
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Mouucrsane Ha ypena

4 [MoumncraiTe NOBLPXHOCTTA HA KOPMYCA C NEKO HABMAXKHEHA KbPMA M MeK
MueL npenapar.

¢ Ms6vpwerte roprms @ v nonHus ynnstHutenen npberen @, kakto 1 npu-
Tckawoto ynnbtHenne (), ¢ BnaxHa kbpna. Yeeperte ce, ue ypensT e cyX,
npenm na ro U3non3saTe OTHOBO.

¢ W36vpwere sakyymnute prkasu @ v anantepa O/O/D c snaxHa kbp-
na. Mpu cUAHO 30MbPCSBAHE MOXeTe AA U3MMETE Te3M YaCTM ChLO B TONNA
BOAQ C MAIKO MMeLy npenapar.
YBepeTe ce, ue BCUUKM YACTM CA CyxM, NPeam Ad M M3INON3BATE OTHOBO.

¢ Muite C'b6MpOTeJ'IHOTC| BAHMYKA 30 TEYHOCTU, HOMMpPALLQ CE B NONHUA
YNABTHUTENEH NPBCTEH e, B TONNA BOAA C MANKO MMELL npenapar.

ﬂpM HeO6XOJ:I.l/IMOCT MoXeTe na Mmuete C'b6MpOTel'IHOTC| BAHMYKA CbLLO
U B CbOOMUANHA MALUMHA. ﬂpM TOBQ BHMMOBAMTE C'I>6MpC|TeJ'IHOT0
BAHMYKA 04 HE C€ NPUTUCKA M MO BB3MOXKHOCT M3nonssamTe ropHara
KOWHMUA HO CbAOMUANHATA MALWKMHA.

CbxpaHeHune

Or [ONHATA CTPAHA HA ypena MMa BrpaneHo MACTo 3a HOBMBAHE HA KG6eJ'I0 6,
HO KOEeTO MOXeTe Aoa HaBueaTe kabena 3a CBbP3BAHE KbM MpeXara, Korato

He m3nonssare ypena. Hasuiire MpexosBuma kaben No Nocoka Ha NOKA3aHWUTe
CTPEeNKM Ha MACTOTO 30 HOBMBAHE HA kabena 6

IMo To31 HaumH M3BAreaTe NPUTUCKAHE M 3aMBPCSBAHE Ha Kabena 3a CabP3BaHE
KbM MPEXATA W NPEBPBLLAHETO MY B M3TOYHMK HA ONACHOCT Npm cBOHOAHO
NPOBMCBAHE:!
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Bb3MOXKHO € NOBpE>XXAAHE HA ypead.

> [lo BpeMe Ha cbxpaHeHre kanaksT Ha ypeaa @ He Tpsbsa aa ce duk-
cupal B cnyuait ye kanakst Ha ypena @ e dukenpan, ce ynpaxHssa
noCTosHeH Hatuck Bbpxy ropHus ) 1 nontus ynmstHuTenen npberen @,
KQKTO M BbpXy nputMckawoto ynnstHerne ). Tosa Moxe aa enowm
bYHKLUMOHUPAHETO UM.

¢ C'bXpOHSIBCII‘;iTe Ypena Ha YUCTO, CyXO MACTO, KOETO HE € U3NOXEHO Ha
npgka cneHYeBa CBETNMHA.

NMpenasaHe 3a oTnagbum

NpenaBsaHe Ha ypenaa 3a oTNARbUMN

o \
T4

IMOKA3QHMST BCTPAHM CUMBON HA 3QYEPKHAT KOHTEMHEp 30 OTNAABLM HA Konena
nokaseq, ye To3u ypen noanexm Ha Oupektsara 2012/19/EU. CermacHo Ta3m
[upekTvBa, cnen M3TMuaHe Ha CPOKA HA MON3BAHE, YPeasT He Tpsbea Aa ce
U3XBBLPNS C OBUKHOBEHWMTE BUTOBM OTNOLBLM, O AQ Ce NPeAdAe B CreumaneH
cvbupareneH nyHKT, Aeno 30 06paboTka 1 PELIMKIMPAHE HA OTMAHbBLM MM BbB
bUpMa 30 ynpaeneHMe Ha oTnambLMm.

Tosa npepasaHe 3a otnanbum e 6e3nnarHo 3a Bac. Masere
OKONIHATA CPeAad M NpefasamnTe oTNAaabLUUTE cNopen Npasunarda.

B cnyuart ye BawmsT u3ngsbn o1 ynotpeba ypen ChabpXKa NMUHKM AAHHM, BUe
HOCWTE OTTOBOPHOCT 30 M3TPMBAHETO MM, NPEaM Ad fO BbpHETE.

MHdopmaums OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 MPENABAHE 30 OTNAMBLM HA
u3nesnus ot ynotpeba NponykT MoxeTe aa nonyumte ot Bawara obwmHcka
MNK TPAACKa ynpasa.

ﬂpenaBaHe HA ONAKOBKATA 3a oTNnAaabum

OnakosbyHmMTe marepuanm ca I'IOH.6POHM OT MenHa ToO4YKA HA eKOoNorM4yHaTa

HEHY>XHUTE BU B€4€ ONAKOBBYHM MATEPUMANM 3A OTNAABLUM CHINTACHO nencrea-

%:@ CbBMECTMMOCT M YTUIM3ALMSTA M 3aTOBA MOFAT Aa ce peunknmpar. [penaiire

82

WMTEe MECTHM pasnopendm.

Mpenaiite ONAKOBKATA 30 OTNAABLM B CLOTBETCTBUE C EKONOTUYHUTE
usmnckeaHus. Bsemete noa BHMMaHME 0603HAYEHMETO BBPXY PA3NMUHMTE
ONAKOBBYHU MATEPUANU M NPU HEOBXOAMMOCT i CbBMpariTe pasaenHo.
OnakosbuHMTe MaTeprani ca ob6o3HaueHn cbe cokpaweHms (a) u umdpw (b)
cbC cnenHoto 3Hauekwme: 1-7: nnactmacu, 20-22: xapTms 1 KAPTOH,
80-98: koMNo3nTHM Matepuanm.
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FfapaHuus

YBAXXAEMM KNMEHTH, 30 TO3M ypen Nonyydasate 3 rOAMHM rapaHLmMs o1 4ATard
Ha nokynkara. B cnyyat Ha HecboTBETCTBME HA NPOAYKTA € AOrOBOPA 3a NPO-
nax6a Bue nmare 3akoHHO NPABO [A NPenSBUTE PEKNAMALMS Npen NPOAa-
BQYA HA MPOAYKTA MPK YCNOBMATA M B CPOKOBETE, ONPELENEHM B [MABA TPETA,
pasaen |l v Il v masa yetsbpTa OT 30KOHA 30 NPEAOCTABSIHE HA LMbPOBO
CbOBPXAHME U UMDPOBM ycnyrn 1 3a npoaax6a Ha croku (3MLICLYNC)*.

Bawwure npasa, npoustMuaium or nocouenmnte pasnopenbu, He ce orpaHuua-
BOT OT HALIATA MO-0OMY NPEACTABEHA ThPrOBCKA FAPAHLIMS, HE CA CBBP3AHM C
PA3XOaM 30 NOTPebUTENMUTE M HE3ABMCMMO OT Hest MPOAABAYBT HA NPOAYKTA
OTrOBAPS 30 NUNCATA HA CLOTBETCTBME HA NOTPebUTENCKATA CTOKA € NOTOBOPA
3a npoaax6a cernacto 3MLUCLYMNC.

FlapaHuMOHHM ycnoBus

TOPAHUMOHHMAT CPOK € 3 roaMHM OT AATATA HA NONMYYABAHE HA CTOKATA.
Masete nobpe opurmHantara kacosa Genexka. Tosm NOKYMeHT e Heobxonmm
KQTO [OKA3ATENCTBO 30 MOKYNKATA. AKO B POMKMTE HA TPU TOAMHM OT OATATA HA
30KyNyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NOosBM AedeKkT Ha MATEPMANA MNKU NPOM3-
BOLCTBEH NedeKT, NPoayKTLT We 6bae 6e3nNNATHO PEMOHTUPAH MU 3AMEHEH.
lapaHumsTa npeanonara B pamkute HQ TPUTOAMLLHMS TAPAHLMOHEH CPOK Ad
ce npeaAcTaBsT nedekTHWST ypen, kacosara 6enexka (kacoemst 6oH), kakto u
BCMYKM APYIM OKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM HANMYMETO HA NePEKT U NMCMEHO nd
ce 0BSCHM B KAKBO Ce CbCTOM AEPEKTHT M KOTA € Bb3HMKHAN. AKO AepeKTLT €
MOKPMT OT HaLWATA rapaHums, Bue we nonyuure obpatHo peMOHTUPAHMS MK
HOB MponykT. B cnyuait Ha 3aMaHa Ha nedeKTHA CTOKA MbPBOHAYANHUTE TAPAH-
LMOHEH CPOK W FAPAHLMOHHK yCnoBus ce 3anassar. B cnyyait Ha peMoHT Ha
nedeKTHA CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA ce NPHBABS KbM FAPAHLMOHHMS CPOK. 3a
€BEHTYQNHO HANMYHKTE M YCTAHOBEHW NOBPEAn M AedekTH olue Npm NoKynkarta
Tp96Ba Aa ce cbObLWM BeAHArA cren pasonakosaHeto. EseHtyantute peMoHTU
Cnen M3TMYaHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK CA Cpelly 3annauiaHe.

PeMoHTLT unu 3amaHata Ha npPoayKra He Nopa>XAdT HOBA rApAHLUMA.

O6xBar Ha rapaHuuaTa

Ypenst e npomsseneH rpUXIMBO CNOpeN CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M
[06POCHBECTHO U3MMTAH Npear NOCTaBKa. [apaHUMaTa BaXK 30 nedekTH Ha
MQaTepUana Mnu NPomsBoAcTBeHn nepektm. [apaHumaTa He obxBaLLa KOH-
CYMATUBMTE, KAKTO M YACTMTE HA NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HA HOPMAITHO
M3HOCBAHE, NOPAM KOETO MOTaT AA GBAAT PA3IMEXAAHH KATO 6BP30 M3HOCBA-
WM ce yactm (Hanpumep GUATPH MM NPUCTABKM) MAM NOBPEAMTE HA YyNNMBM
yacti (HanpuMep npexkscaum, 6ATEPUM MK TAKMBA MPOM3IBENEHM OT CTBKIO).
lapaHumsTa oTnana, ako ypemsT € NoBpeneH Nopanm HENPABMIHO M3MNON3BAHE
MNK B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBABAHE HO TEXHMYECKA NOAAPBXKKA.

BG 83



SILVERCREST'

84

3a npaeunHara ynotpe6a Ha NPoayKTa TPS6BA TOYHO AA Ce CMA3BAT BCUUKM
YKQ3aHMs B YILTBAHETO 3a ekcnnoarauus. [penHasHayeHme 1 nencTams, KoMTo
He ce NPenopPbYBAT OT YNBTBAHETO 30 €KCNIOoATaLMS UM 30 KOMTO TO npeny-
npexnasa, TPS6BA 3aABIXMTENHO Aa ce u3barear. [ponykTsT e npeaHasHayeH
COMO 30 YOCTHG, d He 3a npodecuoHanta ynotpeba. Mpu snoynorpeba u
HEMPABMITHO TPETUPAHE, YNOTPebA HA CUNA M MPU MHTEPBEHLIMM, KOMTO He ca
M3BBPLUEHM OT KNOHA HA HALIKS OTOPU3MPAH CEPBM3, FAPAHLMSTA OTnaad.

Mpouenypa npu rapaHLUMOHEH criyJyain

3a na ce rapattpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuar, cnensaritte cnenxmre
YKQ3QHMs:

B 30 BCHUKM 30MMTBAHMS NOATOTBETE KACOBATA HENEXKA U MAEHTUDMKALIMOH-
Hms Homep (IAN 425039_2301) kato nokasarencrso 3a nokynkara.

B Bsemere aptukynHus Homep ot pabpuunara Tabenka.

M [Npu BL3HMKBAHE HA QYHKLMOHANHM MNM APYTM AedeKTM MbPBO CE CBbPXKE-
Te no TenepoHa MNKM Ypes MMekn ¢ gonynocouyerns cepamser otnen. Cnen
TOBA e NOMyYMTe NOMBAHUTENHA MHPOPMALMS 3a ypexxaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

B Cren cbrnacysaHe ¢ HOLWMS CEPBM3 MOXKETE [A M3NPATUTE AedeKTHMS
NPoAYKT Ha nocouerms Bu anpec Ha cepsusa 6esnnatHo 3a Bac, karo npu-
noxwre kacosara 6enexka (kacosus 6OH) M NOCOUMTE MUCMEHO B KOKBO
ce cbcTou AedekTsT U KOra € Bb3HMKHAN. 3a aa ce uberHat npobnemm ¢
NPMEMAHETO U HOMBAHMUTENHM PA3XOAM, 3AABIKMUTENHO M3NON3BAMTE CAMO
anpeca, ko#to Bu e nocouen. Ocurypete usnpaareto na He e Karo
eKCnpeceH TOBAP MMM KATo APYT crneuuaneH tosap. Msnparere ypena 3a-
€AHO C BCMYKM NPUHALNEXHOCTM, AOCTABEHM MPUM NOKYMNKATA, M OCUrypeTe
AOCTATLYHO CMUIYPHA TPAHCMNOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBu3 / N3BbHIAPAHLUMOHHO 06Cny>KBAHE

PeMOHTM 13BBLH rAPAHLMATA MOXETE 1A Bb3NOXMTE HA KMOHA HA HALIMS CepBM3
cpeuly 3annauwate. Tok ¢ ynosonctsue we Bu Hanpaeu npensaputenHa kanky-
naums. Moxem na 06paboTBame caMo ypeam, KoMTo ca AOCTATLYHO ONAKOBA-
HUW M M3NPATEHM C NNATEHWU TPAHCMOPTHU PA3XOAM.

BHumanwme: Msnparete Bawms ypen Ha KNOHA HA HALIKS CEPBM3 MOUYMCTEH M
C ykasaHue 3a pedekra.

Ypenute, npeamer HQ U3BLHIAPAHLUMOHO OBCNYXXBAHE, U3NPATEHM C HEMMa-
TEHW TPAHCMOPTHU PA3XOAM — C HANOXEH NNATEX, KATO eKCNpeceH unu apyr
CNeunaneH Tosap - He ce NpUemar.

Hue we u3sbpIMmM 6e3nnaTHO M3XBBPASHETO HA M3NpaTeHuTe of Bac nepektHu
ypenu.
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CepBusHo ob6cny>xxBaHe

@ Bvnrapums
G p

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 425039_2301 |

BHocuten

MOJ‘ISI, O6'preTe BHMMOHME, Ye cnensalmaT anpec He e anpec Ha cepsmsa.
I-I'prO Ce CBbpXKETE C ropenocoYveHns CepBmseH LEeHTbP.

KOMIMEPHAC XAHOENC IMBX
BYPTLLPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHNA

www.kompernoss.com

* Kato ¢pusmuecko nuue - notpeburen, HE3ABUCMMO OT HACTOALATA THPrOBCKA
rapaHums, Bue ce nonzeare or npasata Ha 30KOHOBATA FAPAHLMS, NPEROC-
TABEHA OT 30KOHA 30 NPEAOCTABIHE HA LMPPOBO ChOBPXKAHME U LibPOBM
ycnym v 3a npoaaxbara Ha crokm /3MUCUYTMC/. Mo-cneunanto Bue
MMaTe NPABO NP HECHOTBETCTBME HA CTOKATA AA GbAE U3BBLPLIEH PEMOHT
MnK 30MaHA No Baw usbop, 0cBeH aKO TOBA € HEBB3MOXKHO MAK € CBBLP3AHO
C HEMPOMOPLMOHAIHO FONEMM Pa3Xoam 3a npopasaya. Bue nmare npaso Ha
NPOMOPLMOHANHO HOMOMABOHE HA LEHATA MK HA PA3BANSHE HA AOTOBOPA
npum Hanuume Ha ycnosumsta Ha un. 33, an. 3 ot 3MUCLYTIC. Ycnoeusta
M CPOKOBETE HA 30KOHOBATA FAPAHLMS €A PETNAMEHTUPAHM B INABA TPETA,
pasaen |l v Il v B masa uetsbpra va 3MLUCLYTIC
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Mopbuka Ha pe3epBHM HACTU

PesepBHM YacTH 3a TO3M NPOAYKT MOXETE AQ NOPBYBATE YAOBHO M MOCTOSHHO MO
uHtepHeT Ha www.kompernass.com.

Ckanmparite QR koga ¢ Bawms cmaptdon/Tabner.
C 1031 QR kon Bmsate aMpekTHo Ha Hawara yeb
CTPOHMLA M MOXeTe [d pa3rnenarte M nopsuare
HANUYHKTE PE3EPBHU YACTH.

YKA3AHUE

> Ako MMmaTe Npobnemu Npu NOPBYBAHETO OHNAMH, MOXETE AA Ce
CBBPXKETE C HALLIMS CEPBM3EH LIEHTLP MO TenedOoHa MM No MMeNn.
> [lpu nopbUKaATA BUHATM NOCOYBAMTE CHLIO APTMKYNHWUS HOMEP

(IAN 425039_2301), 0603HAUEH HA TUTYNHKS MCT HA TOBA PBKOBOACTBO
30 notpeburens.

> MOJ‘IS!, MMmamTe npensua, Ye He 3a BCUYKKU CTPAHM NOCTABYMLIM € Bb3IMOXHA
OHNAMH NOpPBYKA HA PEe3epBHU HACTM.
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Eicaywyn

2uyxapnThpIa yia TNV ayopd TG véag oag ouokeur|g!

Me aut mv ayopd amodacicare Ty amokmMon evog HOVTEPVOU KAl UYNANRG TTok-
otnTag mpoiovrog. O1 0dnyieg xprong amoteholy Tpfipa autol Tou TPoIGVTOG.
Mepitxouv onpavrikig umodeileig yia v acddAeia, T XpPHON Kal TV amoppIyn.
Mpiv amd ™ xpfion Tou mpoidviog, e€oikeiwbeite pe OAeg TIG uTTodeieig Xeipiopol
kal acpaleiag. XpnoIPOTTOIEITE AUTO TO TIPOIGV HOVO OTIWG TIEPIYPadeTal Kal

yia Ta avadepdpeva media xpAong. Mapadoote dha Ta tyypada ot mepinmwon
mapadoong Tou MPoibVTOG OF TpiTOUS.

MpofAertépsvn xprion

H ouokeur aut mpoPAémerar amokAeIoTIKA yia TV ouykoNnon kai T dnuioupyia
kevoU Tpodipwy ot ToodTnTeG ouvhBelg OF volkokupId kal povo yia 1ISI0TIKN ol
kiakn xpfhon. Auth n ouokeun Sev mpoopilerar yia emayyehpariki f Bropnxavikn
XP1on Kal yia cuvexn XPnon.

Mia &M\ 1 Siadoperikn xpron amd Ta avetipw avadepdpeva IoxVe wg pn
olpdwvn pe Toug kavoviopolg. Amaimoeig omoloudnmote eidoug Aoyw $Ooplv
amd pn mpoPAemopevn xpron amokheiovral. Tnv eubivn dépel amokAeioTikd o
xeome.

Napadoriog eommAiopog kai éAeyxog peradpopag

H ouokeur) mapadiderar kavovikd pe ta e&fg oToixeia:
® 3Suokeun odpayiong Tpodipwy

1x PoXo pepPpavng

2 x Eukapmror cwlrveg

3 x Avramropeg

1x E¢edpikdg oteyavomomtikdg Saktihiog

O1 mapouoeg odnyieg xpriong

YMOAEI=H

> ENéyxere Tov mapaborio eomhiopd wg mpog Ty mAnpotnTa Kal yia epdaveig
$Oopig.

> e miepimroon eNkimoug mapadotéou e€omhiopol 1 {npiov Aoyw eANimolg
ouokeuaciag f Moy peradopadg, ameuBuvBeite oty avoikth TNAepwvikn
ypappn e€utmpétong (BA. kepdraio ZépPig).

Amnoouokeuaoia

¢ Adaiptote OAa Ta eéapthpata NG CUCKEURG, TN CANVLT pepBpavn kai Tig
odnyieg xpriong amé To Kouri.

¢ Adaiptore OXa ta UNIKAG TG cuoKEUaoiag,.
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4 Amopakpuvere Ty TpooTareuTikh pepPpdvn amod To medio xeipiopou.

KINAYNOZX

> Ta ukikd cuokeuaciag Sev emTpémeral va xpnoipomololvial ané Ta maidid
wg maikvidl. Ymapye kivduvog acpuiag.

Meprypadr) cuoksung

Eikova A

9660000000 0OCS

Kamaki ouokeung

2topio avapposdnong

Aidraén 10Méng kalwbiou

2Uppa ouykOAnong

K&rw oteyavomoinmikdg Saktihiog
Micw opioberiotig

MmpooTivig opioBeroeig
Amacdahion kamakiou

Aiéra&n avappddnong ™

Avo oteyavoroinTikog Saktihiog

2uvéeopog oteyavoroinong

Eikova B

® & & ® ©

MAAkTpo [=| (Evap&n/Siakomn Aeroupyiag «ZuykdMnon») pe Auxvia ehéyxou
(kOkKkIVO XpOUA)

==| (Evapén/Siakom Aeroupyiag «Anpioupyia kevou kai cuykdAAnon»)
pe Auxvia etyxou (kOkkivo xpopa)

Mfktpo [ ] (Evepyomoinon/amevepyoroinon emmpdoBemg Aeroupyiag «Wet»)
pe Auyvia e\dyxou (mpdoivo xpwpal)

MAnkrpo (Evepyomoinon/amevepyomoinon emmpooberng Aetoupyiag «Soft»)
pe Auxvia e\dyxou (mpdoivo xpwpa)

MArkTpo [ 2= | (Evapén/Siakomh Aeroupyiag «Anpioupyia kevol») pe Auxvia ehéyxou
(mpaoivo xpopal)

Eikova C

® Elxkaprnrog owhivag kevol
® Avramropag A

® Avrarmmopag B

@ Avrarmmopag C
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TeXvika XapakTnpIoTIKA

Téon herroupylac 220-240V ~ (evaA\acoodpevn Taon),

50/60 Hz
Karavalwon pedparog 125W
Karnyopia mpootaciag Il / [3] (AmAg pdvwon)

OMa Ta eéapmpara autig TG CUCKEUNG,
Q'F 10 oroia épyovral ot emadr pe TPOPIPA,

pTTOpOUY va xpnaipotolouvTal e
acdaleia oe TPOdIpa.

Yrrod:ideaig aodalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOINAHEIAZ!

m [piv amd 1 xpron e\éyxere T ouokeun wg Tpog e€wrepi-
kéG epdaveiq pOopég. Mn Bérere oe Aerroupyia pia ou-
okeur) mou éxel dBoptg.

m Edv 1o kahodio olvéeong Siktlou TG cuokeung uToOTE|
BAaPn, mpéme va avrikatactaBsi amd Tov katackeuaot
10 TpApa eéutinpétong mehatwv f) éva avriotoixa e€eidr-
keupévo atopo, wote va amodeuxBouv Tuxdy kivduvol.

m [1oTé pn XPnOIPOTIOIEITE TN CUOKEUN HE EVa ENATTWHATIKO
kaAadio.

B Mn xpnoiporoleite emektaoeg kahwdiwv f ToAumpida,
Ta omroia &ev AvTIoToIXOUV OTOUG ATTAITOUHEVOUG KAVOVI-
opoUg aodaleiag.

m [loté pnv avoiyere To mepifAnpa g cuokeung!

m TpaPnére To Buopa amd my npila mpotou Eekivioete
Tov kaBapiopo.

m Eéaodalilere 611 katd Tov kaBapiopd dev Ba eioywpr ot
UYPOOCIa PECA OTn CUOKEUT).
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m Emokeueg ot ouokeun) emTpémeral va mpayparomoiou-
vrai povo amnd e&ouciodotnuéva kar e€eidikeupéva ou-
vepyeia 1} amd 1o Tppa eéurmpémong meatov. Méow
akatdMnAwv emokeuoy propei va mpokAnBolv kivouvol
Tpaupatiopoy yia 1o Xphotn 1 {nuiég ot ouokeur). Emi-
ong akupaverai n aiwon gyyunong.

m H npida mpémel va givar ebkoha mpoofdaipn, éro1 oTe 1o Ka-
Modio va pmopei va TpanyTei ebkola o€ TTePITTWON avaykng.

m O kaBapiopdg kai n ouviipnon xpRoTn dev emTpémeral
va dieayovrar amd maidid, xwpig emipPieyn.

m AuTi) n ouokeur| emTpETETal va xpnoipotoieital amd maidié
ave Twv 8 erwyv, kabag kal amd dtopa pe MEPIOPIOHEVEG
duaikig, aioBnTnpiakég f vonTikég IkavoTnTeg A eNeipeig
amd aToyn EQTEIPIAG KAl YVWOEWY, £pOTOV emTnpoUvTal
f £xouv evnuepwBei avadopikd pe v acdalr xpAon e
OUOKEUNG KAl KATavooUV Toug TTIPOKUTITOVTEG KIVOUVOUG.

B Ta maibid Sev emrpémerar va mailouv pe T cuokeun!

m Ta maidid mpémel va emmpouvral, oote va e€aocdalileral
om &ev mmailouv pe TN CUOKEUN.

m [Tote unv adrvete T cuokeur Xwpig emTpEnon, otav sivai
£ToIun TTPog Aeiroupyia. Merd ) xprion f ot diakorrég
katda v epyacia Pyddere méavra to Blopa ané my mpida,
yia va amodelyete avemBupntn ekkivnon.

MPOXZOXH - YAIKEX ZHMIEX!

B Mn xpnoiporoisite eéwtepikd xpovodiakom f Eexwpiotd
TNAEXEIPIOTNPIO YIA VA AEITOUPYNOETE TN CUCKEUT).
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YNOAEI=H

» Na v evalayr) Tou mpoidvrog peraél 50 kar 60 Hz dev
aTmaiTeiTal KATola EVEPYEIa ATIO ToV XPNoTn. To Tpoiov
nmpoocappdleral Téoo ota 50 doo kai ota 60 Hz.

TommoOirtnon kai ouvdson

Anaitijosig yia To Xwpo tomo0irnong
Na pia acdalr kar dyoyn Aemoupyia TG cuokeung, o xwpog Tomobirnaong
Tipémel va mAnpoi Tig akdioubeg mpoiimobiasig:
B TomoBereite Tn ouokeur| emdve ot pia otabepr, emimedn kai opildvria Paon.

B Mn Aemoupyeite Tn cuokeun oe kautd, Ppeypiva f TOND uypd mepiBaiiovia
1] KOVTa o€ e0AEKTA UNIKA.

B H mpila nmpéme va givar elkoha mpooPdaaoipn, iror wote To karwio Siktiou
va propsi va tpaPnxtel ebkoha ot mepimmwon avaykng.

H\exrpikr) oUvdszon

> Tlpiv amd ™ clvdeon TG cuokeung ouykpivere Ta dedopéva olivdeong
(ron kai ouxvoTnTa) emédve oty mvakida Timou pe autd Tou Siktiou
nAekTpikoU pelpatog. Autd Ta oToixeia TTPEMEl va ouppwvouly, WOTE va pnv
mpokalolvrar {npitG oTn CUCKEUR.

> BeBaiwveote 611 To kahwdio Siktliou TG cuokeunig Sev éxel dBopig kai o
Sev TomoBeteital emdvw ot kautég emdaveieg Kal/f AlKENPEG akpEG.

> [pootyere Gote To kahbSio Siktlou va pnv Tevioverar umepBoAika 1
KApTITETAl.

> Mnv adrvere To kahwdio Siktlou va kpiperal mave amd yovieg (kivéuvog
va oKOVTAWEl KATToI0G).

4 BdMe 1o BUopa oy mpila.
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AaToupyisg

Agiroupyia

MAAkTpO

Evapén/Siakomn Aeroupyiag «ZuykdMnon»
(xwpia dnpioupyia kevol)

Evapén/Siakom Aeiroupyiag «Anpioupyia kevou
Kal ouykOAnan»

Evepyomoinon/amevepyomoinon emmpoaobetng
Aerroupyiag «Wet» (yia 181aitepa uypd Tpddipa)

Evepyomoinon/amevepyomoinon emmpoaobetng
Aermoupyiag «Soft» (yia Tpddipa pe euaicBnoia
oty mieon, 6mwg m.X. dpolTa ) TapTEG)

tt

‘Evapén/Siakomh Aemoupyiag «Anpioupyia kevou
ewtepikd» (yia dnpioupyia kevol pe ebkapmro
owAfva kai avramnTopal

ZupBoulig

Zrov mapakdre mivaka Ba Bpeite umodeileig oxenka pe ™ BéAtiotn mpoetoipasia kai
eme€epyaocia Twv Tpodipwy.

Tpodipo

Ymod:ieg

Mporteivopevn
emmpooern
Aeiroupyia

Mporteivope-
vo Soxzio

Kptag/wap

TpoidvTa,

a\ucida

Xpnoiporoieite pdvo $péoka

Mnv Siakdmere v wukTikh

)

— 2akoUAa 6 6

Aayavika

oTéyvVLua

Siapkeia g amoBrkeuong

Zedpholdiopa fj mAUGIpO Kal

Zepartilete yia Niya Nerrté
ot Ppaotd vepd, wiyere pe
Taywpévo vepd kai oTeyvhvere, | — 2akolha
©OTE va amopuyeTe aTOAEIA
MG yeUONG Kal Tou XpLwPaTog
1| oxnuatiopd agpiov™ kard
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Mporteivopevn

Zedproldiopa | mAoIpo

Mporteivope-
Tpodipo Yrodeile \ emmpooOer
podi s vo doxeio poovEm
AeiToupyia
DuIadn haya-|— MAUoipo kar otéyvepa — Aovelo
vika/oalata | — Aev evSeikvuvrar yia yién X
— Wuyeio:
Soxsio

®poura ,
Kal oTeyvopa — Karayikmng: @ [}
cakoula ()
— M\Uopo kar otéyvwpa
Borava , e Y' g — XakoUha
— OMOkAnpa khapakia
— Aoxgio
Aprookeua-
Opara — Sakolha
— TomoBerote éva koppdT xapti
. koudjivag oto emave pipog MG | _ 5o oy
Tp(.)q)lpd ot cakoUag/tou doxeiou 1y b i
okovn , , . |— Aoxeio
HIOUPYNOTE KEVO OTNV APXIKN
ouokeuaaia
Kpua vypa — Aoyeio
— Aoyeio
Kpua, payeipe- .
péva T1podIpa , -
— ZakoUAa ‘ ‘

*loyber m.x. yia OAa Ta £idn Mxavev (pmpdkoro, Aaxavakia Bpuéelav, haxavideg k.Am.),
Ta omapdyyia, Ta yAukoptilela, Ta dacodhig, Ta prpdkola Romanesco kai o Mxavo

PTTOK TOOI.
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ZuyKOAAnon owAnvwrrg Heppavng

YMNOAEI=ZEIX IlA THN MEMBPANH

>

>

1)
2)

3)

H pepPpavn emrpémerar va éxer péyioto mAarog 30 ex. ANNIGG Sev pmopei
va ouykoMnOsi cword.

Xpnoiporoieite yia autr T cuokeur pdvo pepBpaveg mou éxouv amod T
pia mheupd pia Sopn (Tedeieg /) aulakwoeig) kai éva mayog mep. 0,17 -
0,29 xiI\. (170 - 290 p) kai eivar katackeuaopéveg amé vaihov (moluapi-
&10) moAuaiBulévio. ANIGg, n padr cuykdMnong Sev Ba cival oteyavn
kai n ouckeur pmiopei va urmootel BAAPN. Avayvepilere Tig pepBpaveg
autoU Tou TUTTOU a6 Ta oToIxEia eMdvw oTn ouokeuaaoia. Avaloya pe
ToV TUTTO KaI To TTaXoG TG peppavng, moikiXel n moidra TG padng
OUYKOANONG.

H ameotalpévn pepPpavn evéeikvural yia Oeppokpacieg peralli -20°C kai
+110°C.

H eowkAeiotn pepPpavn Sev mepiéxer Siopaivorn A kai ival

KATaAANAN yia ouokeuég pIkpoKupdaTtwy. QoTooo, ToTE pn
Beppaivere TIg cakoUAeg TTou eival evie\dG cuykoMNpéveg péoa

Kéyte doo o ioia yiveral To emBupnté prikog yia v cakolla cag amd

MV cwANveTH pepPpavn pe éva walidi.

OTN CUOKEUN pIKpokupatwy. H cakoUla pmopei va okacel! H pia
TAEUPA TG CAKOUAAG TTPETTEN VA gival avoixTh. Oeppaivere T
oakoUAa 1o oAU yia 3 Nerrtd kai 1o péyioto otoug 200 W.

Avoi&re 1o kamaki g ouokeung @, mélovrag Tig amaodpaNioeig karrakiol @
kal avoiyovrag mpog Ta emdve 1o kamdki g ouokeung @.

TomoBetoTe To avoixTd dkpo TG cakolAag TOG0 pioa oTn CUCKEUR, WOTE
T0 Avolypa TG oakoUlag va PBpiokeral oTo kévipo péoa oTov kaTw oTeya-
vorrointik6 Saktihio @. H oakoUAa empémeral va médel To péyioTo éwg
711G mow opioBerioeig @ kai mpémel va Ppiokeral perall Twv pmpooTivoy
opioBemiocwv @. Edv n cakolAa Bpiokeral mévw amd 1 pia 1y kai 1ig Svo
opioBetioeic @/ @, Sev propei va yivel cwoTr ouykOANoH TNG:
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YIMNOAEI=H

> To dvorypa TG cakolAag Tpémel va epamreral emakpifog pe 7o clppa

4)

ouykdMnong @. AMNIog n ouykoMnon Sev Ba Sieéaybei cwora.

K\eiote 1o kamaki g ouokeurig @. O olvdeopog oreyavomoinong @ méle
v cakolAa oTo clppa cuykdMnong @, wote va dnuioupynBei pia Aea
padn. Mpootéte edw bote kal o Slo ywvieg Tou kamakiol g cuokeurng @ va
kouptavouv. [igoTe Tig edv amaieitar AM pia popd oTig onpdavoeg

" kar (") mpog Ta katw, fro1 woTe To kamaki g cuokeurg @ va koupmd-
o€l Kal va aopalioTei.

Mitote 1o mAfkTpo [== @. H Auyvia eAéyxou @ avaPer. MO ohokAnpwbe
n Siadikacia odpdyiong, n Auxvia eAtyxou B avaBooPrver olvropa kai
otn ouvéxeia offvel.

YMOAEI=H

> Mmopeite va Siakoyete avd maoa omiypn 1 Siadikacia odpayiong,

kai katomv offvel.
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MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX
Eav n Auyxvia ehéyxou P dev offjoa kara m didpkeaa tng d1adi-
kaoiag odppdayiong pera amd 1o apyortepo 10 deutepodlenta,
n ouokeur) mapouoials BAapn!
> TpaPnére aptowg To Biopa amé my mpila. Mnv mpoomabioere va emokeu-
Goere o1 id101 ™ ouokeur). AmeubuvBeire oto Tpfpa eunnpétnong meEAaTGV.
6) Avoiére To kamdki g ouokeuiig @, mélovrag Tig amacdaliosig karakiol

O «ai avoiyovrag mpog Ta emdve To kamdki g ouokeung @. AmopakpUve-
Te TN oakoUAa. AuTh] éxel ouykoAnOsi pdvo amd To éva dkpo.

YMOAEI=H
> BeBaiwbeite 611 n padr cuykdAAnong eival cwotr. Mia cwotr padr ou-
YKOMnong onuaiver pia Aeia, ioia Awpida xwpig mruxwoeig.
7) Tepiote Ty oakoUAa. Mpéme va adfioere Touhdyiotov 6 &k. TNG GAKoUNaG twg
10 dkpo Tou Ba cuykoAnOsi.

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX

> Tepiote v cakoUAa érot, Gote va pnv e€ENDouv ot kapia mepimmwon uto-
Aeippara Tpodipwy f uypd Katd TNV ouykKOAANON Kal EIoKWPNHOOUY OtV
OUoKeUl).
8) Edv Sev Ohete va Snpioupyroere kevd ot ouoKeur), GUYKONN|OTE TOPA TV
AN, avoixT TAeupd.

YMOAEI=H

> [lepipévere pepika SeutepdAerta, TPOTOU GUYKOANOETE TNV emdpEVn oakou-
A\, OOTE VA UTTOPETEI I GUOKEUT VA KPUWOEI.
Karé 1 Sidpkeia TG ddong peiwong g Beppokpaciag, Sev sivar Suvar
n évapén g Aemoupyiag «ZuykOAAnon».
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Anpioupyia kevou

Anpioupyia kevol otn cwAnvwri pepPpavn

98

Kard m cuykdMnon propeite va avappodioere kal Tov aépa amod T oakoUAa

(&npioupyia kevou):

YIMNOAEI=H

> Mnv Snuioupysite kevd oe cakoUAeg, OTIG OTTOIEG UTTAPXOUY QTTOKAEIOTIKG
uypa.

> E&v emBupeite va Snpioupynoete kevd oe cakolleg pe uypd/xuphdn
1pOPIpa, dpovrioTe woTe va pny avappodnBoly uypd ot cuokeur. e
TIEPITITWON AKOUGIAG avapPOdnang HIKPWY TTOCOTATWY UYPWY M TROdIHWY,
kataAffyouv oTo pikpd Sdoxelo culoyng mou Bpiokerar avapeca otov
kaTtw oteyavorointikd daktihio @.

1) TomoBemote To avoixtd dkpo TG oakoUAag TOGO PEca OTn CUOKEUT, WOTE
To dvolypa TG oakoulag va Bpiokeral oTo kévTpo pica oTov KATW OTeya-
vorroinTikod daktihio @. H oakolAa emmpémerar va miédel To péyioTo twg Tig
miow opioBemoeig @ kar mpimer va Ppiokerar perall Ty ppoCTIVOV opio-
Berfoewv @. ANGG Sev Oa Aerroupyei n avappddnon kar n cuykdMnon:

LTI

| -b I

4

2) Kheiote To kamdki g ouokeung @. Mpootére 86 GoTe kar o1 SUo ywvieg
Tou kamakiol g ouokeung @ va koupmdvouv. MiEote ig edv amarmeitar G\
pia $opd oTig onpavoeig " «ar (Y mpog Ta KATW, £TO1 WOTE TO KATTAKI TNG
ouokeung @ va koupmaos kal va achaiorei.
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YMOAEI=H

| 2

3)

Mpootére wote o avw ) kal o kaTw oteyavomoinTikodg Saktiliog @ va
pnv maBouv {npigg! ANIGG n ouokeur Sev pmropei va avappodr|oel Tov
a¢pa amod TV GaKoUAd.

Edv éxer umoorei {nuid évag amé Toug oteyavorointikolg SakTulioug
©/0O, rpaPnére Tov ¢€w amd My ecox kar eicaydyete Tov ehedpIKO
oteyavotoinTikd SaktUAio oTnv ecox(.

Edbdoov amarreital, emAééTe v katdMnAn emmpdobern Aetoupyia yia Ta
TPOdIpG oag. ANILG, TTapaeiyTe autd To PBripa xeipiopoU kal cuvexioTe pe
10 Xnpeio 4):

— TMiéore 1o miktpo [ @ edv Béere va Snpioupyrioete kevo ot 1Siaitepa
uypa A xupwdn TpddIpa, 6Twg tival To dpécko papivapiopévo kptag i
Ta KOpPEVa Aaxavika.

Eav umdpyer uypacia petaéd g pepPpdvng o padr cuykdAnong,
prropsi va mpokUyouv AavBaopéveg padiég ouykdMnong. Kard my
evepyorroinon authg TG Aemoupyiag, au€dveral o xpdvog TG cuykdM-
Anong, ¢ro1 wote va eivar otaBepdtepn n padr cuykdMnong.

Orav evepyorroinBei n emmpdobetn Aeiroupyia @«Wet», avdfen
avriotoixn Auyvia eéyxou (.

— Mitote 1o mAAkTpo | @ | B, edv Béhete va Snpioupynoete kevd yia TpoOIHa
euaioBnra oty Tieon, 6mwg TAPTEG 1 poUpa. e evepyotoinon TG
emmpdobetng Aemoupyiag «Softs, peiwverar kamwg n umorieon kai To
1pOdIpo Sev méleral T6oo Suvard.

Orav evepyorroinBei n emmpodoBetn Aemoupyia | ® ] «Softs, avape n
avriotoixn Auyvia eéyxou (®.

YMNOAEI=H

> Edv Béere va Snpioupynoete kevd ot éva uypo kai euaiobnro oty mieon

4)

5)

SV 125 Cé6

TPOPIHO, HTTOpEITE EMIONG Va EVEPYOTIOINTETE TAUTOXPOVA Kal TiG SUo
emmpoobeteg Aemoupyieg.

Mitoe To miikrpo [ ®. H Auyvia ehéyxou ® avdBer kai n ouokeud avap-
poddsl Tov atpa amd 1 cakolla. MdNig avappodnOsi o aépag, avafe
emmAéov n Auxvia ehéyxou || @. H ouokeur odpayile 1 oakouha. MoNig
ohokAnpwBsi n Siadikacia odppdyiong, avaPooPrhvouy kar or Suo Auyvieg
edéyxou B/ kai om cuvéxeia offivouv.

Orav ofioouv kai o1 Slo Auyvieg ehéyxou ®/@, propeite va avoilere To
kamék médovrag Tig amacdalioeig Tou kamakiol @ kar avolyovrag To ka-
méxi g ouokeuiig @ mpog Ta emdvw. Adaipéote T odpayiopivn cakoUa
ot Kevo.
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YMOAEI=H

> Mmopeite va Siakoyere T Siadikacia Snuioupyiag kevol ava maoa otiy-

pr), méovrag ek véou 1o mAkTpo |5 @. H avriotoixn Auxvia ehéyyou @

kevol ouveyileral.

Edv n ouokeur éxel perafei A6n ot Siadikacia achahiong kai emmAiov
avape n Auyvia ekéyxou @, n Siadikacia propei va Siakorei kai pe To
miktpo =] @. O1 huyvieg ehéyxou /@ mpwra avafoofrvouy kai perd
oBnvouv. H cuckeun oraparde m Siadikacia odpayiong.

Edv éxere odpayioe o kevd kar cuykoMfoel Siadoxika 5 cakolleg,
adnoTe T ouokeun va kpuwaoel yia Tepimou 1 Aerrro. Kard m Sidpkeia mg
$daong kpuLpaTog, evOEXETal N CUCKEUR va pnv pmmopel va ekkivnOei.

Meré m pdon peiwong g Beppokpaciag, propeirte va cuveyioere va
XPNOIHOTIOIEITE Tr) CUCKEUR Kavovika (akbpa kar otav Sev éxel mepdoe éva
OAOKANPO AerTTo).

YMOAEI=H - <sMATEIPEMA SOUS VIDE [XE KENO AEPOX]»

> Emnadn n ecwkheiotn pepPpavn evéeikvutal yia Beppokpaoieg perall -20°C

kal +110°C, pmopeite va TNV XpnOIHOTIOINCETE YIa TO AeYOHEVO «paYEiPEHa
sous vide». To «Sous-vide» eival yaAikr ékppaon Kal onuaivel «oe Kevo.
3710 payeipepa ot Kevod, To TTPOIOV payelpépaTog (kuping wapi f kpéag,
wotdoo gival Suvatdy kai ot Aaxavikd) Tomobereital oe cakoUNa kevol
Tou ouykoANdTal kai payeipeleral ekel péoa oe xapnhi Beppokpaoia (mep.
50 twg 90°C) ot pmev papi f ot atpd. To mAeovekTnpa ot autr T Siadika-
ola eival 611 Sev xavovral ol TITNTIKEG YEUSTIKEG OUGIEG 1) Ta apOUATA.

To mpoidy payeipéparog Sev oteyvave kal Siatnpouvral ol Brrapiveg kal Ta
apopara. H yelon tov Botdvov f Tov kapukeupdtoy mou eswkAeiovial otn
OAKOUNG KevoU YIVETal EVIOVOTEPN KAl HETAGEPETAl OTO TTPOIOV PAYEIPEUATOG.

Anpioupyia kevou ot doxsia kail emavaoppayi{dpeveg
oaKkoUeg

100

YMNOAEI=ZEIX

> Mnv Snuioupyeite kevd oe cakoUAEG, OTIG OTToleG UTTAPYXOUV ATTOKAEIOTIKG

uypa.

Edv emBupeite va Snpioupynoete kevd amokAeIoTIKA Ot Uypd, TT.x. COUTTEG,
XPnotpomoinote éva katdMn)o yia dnpioupyia kevou Soxeio. Dpovriore wote
n BaBida avappodnong Tou Soxeiou va pny épxeral ot emadn pe To uypo.
E¢pooov amareital, apriote emapki) ambéoTacn amd 1o xeilog Tou Soxeiou.

Edv emBupeite va Snpioupynoete kevd ot cakoUAeg pe uypd/xupodn
TpOdINa, dpovriote woTe va pnv avappodnBolv uypd ot cuokeur. Ze
TEPITITWON aKoUaIag avappodnang HIKPWY TTOCOTHTWY UYPLV I TPOIHWY,
katafyouv oto pikpd doxeio culoyrg ou Bpiokeral avapeca otov
kd&Tw oTeyavoroinTikd Saktidio @.
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Me Toug elkapmToug cwhijveg kevol ) Tou umdpyouv otov mapadotio e€omhr-
oo kai Toug avriotoiyoug avrarmopeg ®/® /@), propeite va Snpioupynoere
kevd ot Soxela kal emavacpayi{dpeveg cakoUAeG. 2e OpIOPEVEG OAKOUAEG 1
Soxeia SladpopeTikhy kaTaokeuaoTay, evOEXETal va pny amareiTal avianTopag
®/®/D xai va propeite va tomoberfoete ameubeiag To patpo tepayio Levéng
oTov eUkapTTo cwhiva kevou @) ot oakolla/cto Soxeio. AokipdoTe TTolog
avramropag B/P/MD «eiver kaltepa kal edv eival amapaimrog kamolog amod

Toug avramropeg B/ O/D.

YMNOAEI=H

> AiariBevrar egwpiota cakolAeg kai Soxeia oTo NAeKTPOVIKO pag kataoTnua,
BX. oxerika To Kedpdhaio «Mapayyehia avialakTikovs.

> O elkapmrol cwhrveg kevol @ kai o1 avramropeg /@ /€D cival emiong
oupParoi pe oakoUAeg kar Soxeia ANV KATAOKEUATTOY.

Avranropsg m.X. karaAAnloi yia

CASO™ (Zeipd VacuBoxx), Ernesto, Siadopeg
oakoUAeg pe Barfida

FoodSaver** (Aoyeia FFCO2XX, FFCO02X,
Avrarropag B @ | 003X, 005X, 008X, 010X, et Soxeiwv paynrol
T020-00024), Siadopeg oakolAeg pe BaBida

CASO™ (Zer Soxeiwv ot kevo, mopata
Avramropag C @ | dialov kpaciol), FoodSaver™ * (Zer Soxeiwy

Avrarropag A B

FSCO003)
Xopig FoodSaver** (Mopa kpacioy, kouti papivapi-
avrémtopa oparog)

* To CASO ¢ivar kataywpnpévo eumropikd onpa mg Caso Holding GmbH.

**To FoodSaver gival kataywpnpévo eumopikd ofpa g Sunbeam
Products, Inc.

Anpioupyia kevol oz cakoUla

1) Zuvdiore évav ebkapmro cwhijva kevol @ om Sidraén avappddnong =0
NG CUCKEUNG.

2) Eme&re Tov avrioToigo avrammopa A/B ®/® yia T cakol)a, oty omoia B¢
Aete va SnpioupyroeTe Kevo kal cuvdEoTe Tov oTov elkapmTo cwhfva kevol (.

3) Kheiore To kaméki g ouokeufig @. Mpooééte e8¢ Gote kal o1 SUo ywvieg
Tou kamakiol g cuokeung @ va koupmovouv. Mitote Tig, edv xpadleral,
AA\n pia $opd aTig onpavoelig ] Kkai \rm TTPOG TA KATW, £TCI WOTE TO
kaméki g ouokeurig @ va koupmooer kal va acdalioTei.

4) Kheiote mpooekTika T oakoUAa, oy omoia Ba SnuioupynBei kevo.

H Snuioupyia kevou Aeimoupyei pdvo 6tav n cakolla £xel kAeioer evieADG.
TomoBerrote TN cakolUAa kaAUTepa katd TéTolo TPOTO, OOTE To Avorypa
avappo$nong TG cakoUAAG VA AKOUNTIAE EMAvVe Ot pia Acia emiavela.
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5) Tiote Tov avrammopa A/B ®/® odixtd emdve oto dvorypa avappddnong
ot oakouAa.

6) Miéote To mifktpo ™) @. H huyvia ehéyxou @ avape kai n ouokeur) avap-
podasi Tov aépa amd ™ cakolha. MoNig avappodnbei o aipag, offiver n
Auyvia ehéyxou .

7) Topa, pmopeite va amopakplvere Tov aviamopa A/B @/ and m ocakolAa.

Anpioupyia kevol oz doxzio

1) Zuvbiote Tov ebkapmto cwhiiva kevol @ ot Sidraén avappddnong =0
NG CUCKEUNG.

2) Emie&re Tov kataMnho avramropa B/@/@ yia 1o Soxeio, oto omoio OéNere

va Snpioupyroete kevo kal ouvdioTe oTov eUkapmTo cwAfva kevol (.

3) Kheiote To kaméki g ouokeufig @. Mpooééte e84 Gote kar o1 SUo ywvieg
Tou kamakiou TG ouokeung @ va koupmovouy. Mitote Tig, edv xpeadleral,
&M pia gopa omg onpavoeg [ kar (7] mpog Ta kT, 101 WOTE To KaTTdKI
g ouokeung @ va koupmhoer kal va achalioTel.

4) Zuvdiore tov avidmropa ®/ P/ omy avriotoixn didraén Tou Soxgiou.
Ma mepiooodTepeg mAnpodopieg, Seite Tig 0dnyieg xpnong Tou Soxeiou.

5) Mitore To miktpo [2 @. H uyvia ehéyxou @ avaBe kar n ouokeur Tpapar
Tov aépa amd 1o Soxeio. MdAIG avappodnBei o atpag, ofrvel n Auyvia
ehéyyou @.

6) Mmoptite Topa va amopakplvere Toug aviamropeg O/ ® /@ amd o Soyeio
Kal amd T ouoKeu.

KaOapiopodg

KINAYNOZX

Kivduvog {wr)g ard nhekrpormmindia!l
> TpaPnére 1o Puopa and v mpia mpotol Eekiviioete Tov kaBapiopd.

> E&aodahilere Omi kard Tov kabapiopd Sev Oa eioxwpnotl uypacia pioa
OTI CUOKEUT).

MOavn $Oopa Tng cuokeurg.
> Mn xpnoiporoieite emBerikd 1) TpIikd kaBapiotika péoa, SidT propsi va
npokalicouv Sidfpwon oty emddveia Tou mepIBAfpaTog.

> Mnv xpnoiporoleite GKANPA 1 AIXHNPG AVTIKEIPEVA, YIA VA ATTOHAKPUVETE
TUXOV KOANéva uTtoAeippaTa ammod 1o olppa cuykoMnong @. Aiadoperti-
k4, pmropei va mpokAnOei {nuid oto olppa cuykdMnong @ n o poveon.
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Ka@®apiopdg ouokzurg

¢ KaBapilere v emodveia mepiPAfpatog pe éva ehadpdg vomd mavi kai pe
€va NITIo aToPPUTIAVTIKO.

4 Sxoumilere Tov ave O kai Tov k&Tw oteyavomomTikd Sdaktihio @, kabog
ka1 Tov olveopo oteyavoroinong @ pe tva vord mavi. E€aopahiore omin
OUOKEUT £XEl OTEYVOOEN TTANI, TIPOTOU TNV XPMOIHOTIOINOETE €K VEOU.

¢ SkouttioTe Toug cwMveg kevol (B, kabug kai Tov avrammopa O/ O/@
pe dva vomo mavi. Xe empovoug pumoug pmopeite va kaBapicete autd Ta
eéapmipata kai ot {goT6 vepd pe Niyo amopputravtiké. Mpiv amd v ek viou
xpnhon, PeBaiwbeite dm OXa 1a eaptipara sival oteyva.

4 TMhévere To Soxeio ouloyng uypay, mou Ppiokerar pera&l Tou kKaTw oTeyavo-
moinTikoU Saktuhiou @), pe Leotd vepd kai Niyo amoppumavTikd.

Edbdoov amarreital, propeite va kabapilere To Soxeio culoyhg kal
oto muvmpio marwv. Ppovrilere wote va pnv paykwoer To doxeio
ouNoyng kai, epdoov eival Suvatd, xpnoiporoicite To emave Karab
TOU TAUVTNPioU TIATWY.

ArmoOnksuon
H ouokeun éxer pia evowpatepévn Sidmaén rihiéng kalwdiou € omy kaTw meupd
Tou mepiBAfuatog, oty otmoia pmopeite va Tulidere To kalwSio ot mepinTwon pn
xphons. Tuhiére To kaddio Siktiou Tpog v katelBuvon Twv ameikovildpevay
Beov yUpw amé m Sidaraln iAéng karwdiou ©.

s A N

Eroi o kahwdio Siktbou Sev propei va paykwbsi, va Bpopioe f va amotehéoe
Ty kivolvey av kpéperar:

MOavn $Oopa Tng cuokeurg.

> Kara mv amobrkeuon TG ouckeung, pnv arvere To kamaki Tng cuckeung @
va koupmovel!l Eav To kamaki g cuokeunig @ eivar koupmwpévo, aokeital
ouvexng Tieon otov ave ) kal kdtw oreyavomoinTikd daktihio @, kabug
ka1 atov oUvdeopo oteyavomoinong . Mmopéi éro1 va emnpeactei n
AeIToupyia Toug.
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4 AmoBnkelere T ouokeur ot évav kabapd, oTeyvd xwpo xwpig ameubeiag
nAiakn aktivoPolia.

Amoppiyn
Anéppiyn ouoksurg

o |
wWA

To mapakeipevo oupPodo evdg Siaypappévou Tpoxniarou kddou amoppippd-
TV uTTodnAover 6T n cuokeun auTh umokerral otnv odnyia 2012/19/EU.
Z0pdwva pe authv v odnyia, Sev emTpémeral va amoppiyere authy
GUOKEUN OTa OIKIaKA amoppippaTa oto Thog Tou KUkhou {wng ™G, al\d ot
adikd Siapopdwpiva onpeia SUNOYNG, KEVTPA avakUKAWONG 1 ETTIXEIPHOEIG
améppIYnG.

H Suvarérnra andppiyng mapixerai Swpzav. Gpovrilere To
nepifallov kai Tnpsire 11 0dnyisg améppiIyng.

Edodoov n makaid cuokeun oag mepitxel SeSopiva mpoowtikol xapaktipa,
dépere eotig o1 iS101 TR euBlvn g Siaypadrig Toug TpoTol TNV emoTPEYETE.

MNa g SuvardTnTeg amdppIYPng Tou TTPOIGVTOG peTd To TEhOG Tou kUkhou {whg
Tou, ameuBuvBeite oty appddia utnpeoia TG kovéTnTag ) Tou dripou oag.

Anéppiyn cuokeuaoiag

€9

104

Ta ulikd cuokeuaciag éxouv emAeyel oUPPWVA pE TOUG KAVOVEG TTPOOTACIAG
Tou mepIBdNNovVTOG Kal TIG TeXVIkEG amdppIyng Kal, wg ek TouTou, gival
avakuk\ooipa. AmoppimTere Ta uNikd cuokeuasiag ou dev xpnoipomololvral
TTA¢OV OUPPWVA pE TOUG KATA TOTIOUG ICXUOVTEG KAVOVIGHOUG,.

Aroppirrere ) ouokeuaoia pe poTO GIAIKS Tpog To TepIfaiov. AapPavere
uTtoyn T ofuavon ota diddopa uNikG cuckeuaaoiag kal, epdoov amareital,
&exwpilert Ta. Ta uhika ouokeuaoiag Gpépouv ofpavon pe ouviopoypadicg (a)
ka1 ynodia (b) pe mv eéfg onpacia: 1-7: Miaotikd, 20-22: Xaprti kai xaptévi,
80-98: ZuvBerika ulIKa.
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Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH

Adibnipn mehdmiooa, alidmipe meAam,

H mapoloa cuokeur diabirel 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopds.
3mv mepinTeon eNeipewv oTo TPoIoY éxete vopikd SikaibpaTa évavTi Tou
TwANTA Tou TTPoibVTOG. Autd Ta vopikd Sikaiwpata Sev mepiopilovral picw Tng
KATOTEPW avadepOPEVNG EyyUNoNG.

MpoimoBiosig syylnong

H mepiodog eyyunong exiva v nuepopnvia ayopag. Qurdooere Ty amddedn
ayopdg. Anareital wg amodeikTikd ayopdg.

Edv, evrog tpiov etov amd v nuepopnvia ayopdg, mapatnenbsi kamoio ohai-
pa ulikoU i kaTaokeurig oTo TTpoidy, Oa emokeudooupe f) Oa avrikataoTooupe
(karémv kpiong pag) To mpoidy Swpedv A Ba oag emoTpadei To Mood ayopdg.
H mapouloa eyylinon mpoimoBérer 61 n ehatrwpaTikr cuckeun kar n amddeén
ayopdg Ba umofAnBolv pali pe pia olvropn meprypadr avadopikd pe To Mol
Bpiokeral n éNeiyn kai moTe mapatprhBnke, eviog TG TEPIGOOU TWY TPIWV ETAOV.

Edv to eNdTropa kalUmTeral amd Ty eyylnon pag, Ba Aafete To emokeuacpivo

N éva véo mpoidv. H avrikardortaon tou mpoidvrog cuvendyeral, cUpdwva pe Tov
NOMO3X 2251/1994, avaviwon Tou xpodvou eyylnong. MNa mv Kumpo 1oxber:
H emokeun f n avrikardoraon tou mpoidvrog ¢ cuvemdyetal avaviwon Tou

XPOVvou eyyunong.

Mepiodog eyyunong kai vopikég amaitioeig AOyw eXeiyswv

O xpdvog eyylnong Sev maparteiverar péow TG mapoxng yyunong. Auté ioxUel
kai yia e€apmipara, Ta omoia éxouv avrikaractabei kai emokeuaotel. Evoeyope-
veg 16N umdpyouoeg {npitg kal eNelpeig Katd TV ayopd TIpETEl va yvwoToTon-
olvtal apéowg perd Ty amocuckevacia. Merd ™ Mjén Tou xpovou eyyunong,
TuXOV epdaviddpeveg emoKeuEg xpebvovTal.

EUpog eyyunong
H cuokeun kataokeudotnke olpdwva pe auotnpig odnyieg moI6TATAG Kal EAEy-
XOnke mpooekTIKG TTPIV ATTd TNV ATTOGTOM.
H eyylnon 1oxber yia oddpata uhikol A kataokeung. H mapoloa eyyinon dev
kaAiTTer e apTApaTa Tou TPOiGVTOG TTou uTTOKEIvTal ot puaiohoyikr $Oopd
kal, wg &k TolTtou, Bewpolvral avalwoipa eéaptipara fi {npitg ot elBpaucTa
eéapmipara, my. SiakdmTeg, cuoowpeutig ) yudhiva e€apmpara. H mapoloa
eyyunon akupoverar edv mpokAnOsi {nuid oto mpoidy, edv Sev yiverar cwom)
xpnon n ouvifpenon. MNa pia cwot xpron Tou TPoIdvTog Tptmel va ThpouvTal
emakpifag o avadepdpeveg umodeileig otig odnyieg xeipiopol. Ixkomoi xpRong
kai xeipiopoi ou Sev cuvioThvTal ) yia Toug omoioug umapye TTpoeidomoinon
npémel amapaitra va amodelyovral. To mpoidy mpoopiletar pdvo yia 181wtk
Kal Ox1 YIO EMAYYEAHATIKN XPNON. Z& TTEQITITWAN KAKMAG HETAXEIPIONG KAl AKATAN
AnAng xerong, xefong Biag kar mapepPacewy, ol omoieg Sev dielnybnoav amd
o eouciobomnpévo pag Tpfipa otpPig, n eyytnon male va ioxUer.
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Aiadikacia ot epinTwon syyunong

Na mv e€acdpdhion yphyopng enelepyaciag Tou {nmpatdg oag, Tnpeite Tig
akoloubeg urodeieig:

B Tia d\eg TG epwoeg éxete troipn v amddeaén ayopdg kai Tov kwdikd
npoidvtog (IAN) 425039_2301 wg amddeén yia myv ayopd.

B Na tov kwdikd Tpoidvrog, avarpiéte omy mvakida TiTou oTO TPOIGY, OF
pia eTikéTa oTo TMPoidy, oto ehdullo Twv odnyiwy xprong (k&tw apiotepd)
1] O€ éva QuTOKOAANTO OTNV TIoW 1) KATW TTAEUP& TOU TTPOIOVTOG,.

B Edv mpokUyouv opalpara Aeimroupyiag 1 AANeg eANeieIG, EMIKOIVOVIOTE
kar’ apynyv pe 1o akdhouBo avadepopevo Tunpa oipPig TNAEPwvIKa 1y
pé E-Mail.

B Eva mpoiby mou Bewpeital ehatrwpaTikd pmopeite va 1o amooTeilete atehwg
otV avadepopevn Sielbuvon tou otpPig emouvanToviag Ty amddaln
ayopdg (amddaén tapsiou) kai avadipovrag mou Bpickeral n ENeiyn kai
TOTE EPdavioTnKe.

EF3E 3mv 1otoceNiba www.lidl-service.com propeite va mpaypatomoifoete AMjyn
ﬁ% TRV TApVTLV 1 GMeV odnyibv xprong, Bivieo mpoidvTwy kal Aoyiopikou.
=]

Me autdv tov kwbikd QR peraBaivere ameuBeiag oty oehida e&unnpémn-
ong Lidl (www_lidl-service.com) kar eicayayovrag tov kwikd mpoidvTog
(IAN) 425039_2301 pmopsite va avoiéere Tig avriotoixeg odnyieg xpAons.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

ZipPig
ZépPig ENNGda

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(€0 2pPic Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 425039_2301 |

Eilcaywyéag
H axéAoubn SielBuvon Sev eivar SielBuvon otpPig. Emkoveviore, kat’ apxiyv,
pe TNV avadepdpevn urnpeoia otpPig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
FEPMANIA

www.kompernoss.com
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MNapayyslia avrallakTikK@wv

Mrropeite mavra va mapayyéhvere pe eukoAia aVTAANGKTIKG yid TO TTPOidY autod
oo ivrepver, oty nhektpovikn SielBuvon www.kompernass.com.

Japoote Tov kwdikd QR pe 1o Smartphone/Tablet
oag. Me auté Tov kwdikd QR, petaPaivere ameubei-
ag oTov I0T6TOmd pag kail propeite va Seite kai va
mapayyeikere Ta Siabéoipa avralakTika.

YMNOAEI=H

> Edv éxere mpoPAnuarta pe v nhektpoviki mapayyelia, propeite va armeu-
BuvBeite TNAepwvika 1y pe email oto kévipo otpPig pag.

> Orav kavere v mapayyeNia oag, va avadépere mavra Tov kwSIKS TPoi-
ovrog (IAN 425039_2301) mou pmopeite va Ppeite oty mpotn cehida
autdy TRV 0dnyILY XpAonG.

> AdBere umoyn, &m Sev eivar Suvarr n nAekTpovikr mapayyehia aviaAakTr-
KOV Ot OAEG TIG XOPEG Tapadoong.
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerétes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdat ist ausschlieBlich fir das Einschweiffen und Vakuumieren von
Lebensmitteln in haushaltsiiblichen Mengen und nur im privaten Hausgebrauch
vorgesehen. Dieses Gerdt ist nicht fir den gewerblichen oder industriellen Einsatz
und nicht fir den Dauereinsatz bestimmt.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemaB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schdden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

Lieferumfang und Transportinspektion

110

Das Gerét wird standardméiBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Vakuumierer

1x Folienrolle

2 x Vakuumschlauch

3 x Adapter

1x Ersatzdichtungsring

Diese Bedienungsanleitung

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schiden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerdites, die Schlauchfolie und die Bedienungs-
anleitung aus dem Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

¢ Entfernen Sie eventuelle Schutzfolien vom Gerét.

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen von Kindern verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Gerdtebeschreibung

Abbildung A

Gerdtedeckel
Absaugéffnung
Kabelaufwicklung
Schweif3draht

unterer Dichtungsring
hintere Begrenzungen
vordere Begrenzungen
Deckelentriegelung
Ansaugvorrichtung =%

oberer Dichtungsring

0600000000 C

Anpressdichtung

Abbildung B

Taste (Funktion ,verschweif3en” starten/abbrechen) mit Kontrollleuchte (rot)

Taste [==| (Funktion ,vakuumieren und verschweiflen” starten/abbrechen) mit
Kontrollleuchte (rot)

®
®
@ Taste [ ] (Zusatz-Funktion ,Wet” aktivieren/deaktivieren) mit Kontrollleuchte (griin)
® Taste (Zusatz-Funktion ,Soft” aktivieren/deaktivieren) mit Kontrollleuchte (griin)
[16]

Taste [ 2= | (Funktion ,extern vakuumieren” starten/abbrechen) mit Kontrollleuchte (griin)

Abbildung C:
Vakuumschlauch
Adapter A
Adapter B
Adapter C

0068
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Technische Daten

Betriebsspannung 220 -240V ~ (Wechselspannung), 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 125W

Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Q'P Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln
in Berhrung kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES!

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf
dufBere, sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes
Gerdt nicht in Betrieb.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes besché-
digt wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.

m Benutzen Sie das Gerdt niemals mit einem fehlerhaften

Netzkabel.

m Benutzen Sie keine Verléngerungskabel oder Steckdosen-
leisten, die nicht den erforderlichen Sicherheitsbestimmun-
gen entsprechen.

m Offnen Sie niemals das Gehéuse des Gerdtes!

m Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie
mit der Reinigung beginnen.

m Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtig-
keit in das Gerdét eindringt.
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VERLETZUNGSGEFAHR!

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren.
Durch unsachgemafe Reparaturen kénnen Verletzungs-
gefahren fir den Benutzer entstehen oder das Geréat wird
beschadigt. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das
Netzkabel im Notfall leicht abgezogen werden kann.

m Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Geréates un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen!

m Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdt spielen.

m Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es
betriebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei
Arbeitsunterbrechungen stets den Netzstecker aus der
Steckdose, um versehentliches Einschalten zu vermeiden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.
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» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Aufstellen und AnschlieBen

Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:

B Bei Aufstellung des Gerdtes das Gerdt auf eine feste, flache und
waagerechte Unterlage stellen.

M Betreiben Sie das Gerdt nicht in einer heiflen, nassen oder sehr feuchten
Umgebung oder in der Néhe von brennbarem Material.

B Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netzkabel notfalls
leicht abgezogen werden kann.

Elektrischer Anschluss

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerétes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elektronet-
zes. Diese Daten miissen iibereinstimmen, damit keine Schéden am Gerdit
auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Gerétes unbesch&digt ist
und nicht Gber heifle Fléichen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht straff gespannt oder geknickt
wird.

> Lassen Sie das Netzkabel nicht Gber Ecken héngen (Stolperdrahteffekt).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.
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Funktionen
Taste Funktion
- Funktion ,Verschweiflen” starten/abbrechen (ohne
® .
Vakuumieren)
=f=:=1= ® Funktion ,vakuumieren und verschweiflen” starten/abbrechen

Zusatz-Funktion ,Wet" aktivieren/deaktivieren (fir besonders
{14] .
feuchte Lebensmittel)

@ ® Zusatz-Funktion ,Soft” aktivieren/deaktivieren (fir druckemp-

findliche Lebensmittel, wie z. B. Friichte oder Torten)

© Funktion ,extern vakuumieren” starten/abbrechen
(zum Vakuumieren mit Schlauch und Adapter)

tt

Tipps
In nachfolgender Tabelle erhalten Sie Hinweise zur optimalen Vorbereitung und Verarbeitung
der Lebensmittel.

Empfohlenes | Empfohlene
Behélinis | Zusatz-Funktion

— nur in frischer Qualitat ¢
Fleisch/Fisch verwenden, — Beutel YY)
— Kihlkette nicht unterbrechen

— schalen oder waschen und
trocknen

Lebensmittel Hinweise

— wenige Minuten in kochen-
dem Wasser blanchieren, mit
Gemiise Eiswasser abschrecken und | — Beutel
abtrocknen, um den Verlust
von Geschmack und Farbe
oder Gasbildung™ wéhrend
der Lagerung zu vermeiden
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Empfohlenes | Empfohlene
Lebensmittel Hinweise hc .
Behdlinis | Zusatz-Funktion
Blattgemiise/ |— w.oschen un.d t.rocknen . _ Behdlier
Salat — nicht zum Einfrieren geeignet
— Kihlschrank:
Behalter
Obst — schélen oder waschen und
trocknen — Gefrierschrank: @ (')
Beutel ‘ ‘
. — waschen und trocknen
Krauter . — Beutel
— ganze Sténgel
— Behadilter
Backwaren
— Beutel @
— ein Stiick Kiichenrolle oben
Pulvrige in den Beutel/Behdlter — Beutel
Lebensmittel geben oder in Originalver- | — Behélter
packung vakuumieren
K(,].he‘ . — Behadlter
Flgssigkeiten
— Behadilter
Abgekihlte, ge-
garte Speisen _ Beutel

*Gilt z. B. fir alle Kohlarten (Brokkoli, Rosenkohl, Griinkohl etc.), Spargel, Zuckerschoten,
Bohnen, Romanesco und Pak Choy.
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Schlauchfolie verschweiBBen

>

1)
2)

3)

Die Folie darf maximal 30 cm breit sein. Ansonsten kann sie nicht korrekt
verschweif}t werden.

Benutzen Sie fir dieses Gerdat nur Folien, die auf einer Seite eine Struk-
tur haben (Punkte oder Rillen) und eine Stérke von ca. 0,17 - 0,29 mm
(170 - 290 p) und aus Nylon (PA) - PE hergestellt sind. Ansonsten wird
die SchweiBnaht nicht dicht und das Gerét kann beschddigt werden. Sie
erkennen Folien dieser Art an den Angaben auf der Verpackung. Je nach
Art und Stdrke der Folie variiert die Qualitét der Schweifinaht.

Die mitgelieferte Folie ist fiir Temperaturen zwischen -20 °C und +110 °C
geeignet.

Schneiden Sie die gewiinschte Lénge fiir lhren Beutel von der Schlauchfolie
mit einer Schere méglichst gerade ab.

Offnen Sie den Gerétedeckel @), indem Sie die Deckelentriegelungen @
driicken und den Gerdtedeckel @ nach oben hin 6ffnen.

Die mitgelieferte Folie ist BPA-frei und mikrowellengeeignet.
Erhitzen Sie die Beutel jedoch niemals komplett verschweif3t in der
Mikrowelle. Der Beutel kann bersten! Eine Seite des Beutels muss
gedffnet sein. Erhitzen Sie die Beutel maximal 3 Minuten bei
maximal 900 W.

Legen Sie das offene Ende des Beutels so weit in das Gerdt, dass sich die
Offnung des Beutels mittig innerhalb des unteren Dichtungsringes @ befin-
det. Der Beutel darf maximal bis an die hinteren Begrenzungen @ stof3en
und muss zwischen den vorderen Begrenzungen @ liegen. Wenn der Beutel
Uber einer oder beiden Begrenzungen @/@ liegt, kann der Beutel nicht
korrekt verschweif3t werden:

DE | AT | CH 117



SILVERCREST'

> Die Beutel&ffnung muss glatt auf dem Schweidraht @ liegen. Ansonsten
funktioniert das Verschweiflen nicht richtig.

4) SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Die Anpressdichtung () presst den Beu-
tel auf den Schweif3draht @), so dass eine glatte Naht entsteht. Achten Sie
dabei darauf, dass beide Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken
Sie diese gegebenenfalls noch einmal an den Markierungen TmL und ()
herunter, so dass der Geréitedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

Versiegelungsvorgang abgeschlossen ist, blinkt die Kontrollleuchte @ und
erlischt dann.

> Sie kénnen den Versiegelungsvorgang jederzeit abbrechen, indem Sie die
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ACHTUNG - SACHSCHADEN

Wenn die Kontrollleuchte (P wéhrend des Versiegelungsvor-
gangs nach spétestens 10 Sekunden nicht erlischt, liegt ein
Defekt des Gerétes vor!

> Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Versuchen Sie
nicht, das Gerét selber zu reparieren. Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

6) Offnen Sie den Gerétedeckel @), indem Sie die Deckelentriegelungen @
driicken und den Geratedeckel @ nach oben hin 6ffnen. Entnehmen Sie den
Beutel. Dieser ist nun an einem Ende verschweif3t.

> Stellen Sie sicher, dass die Schweif3naht ordnungsgeméf ist. Eine korrekte
SchweiBnaht soll ein glatter, gerader Streifen ohne Falten sein.

7) Befiillen Sie den Beutel. Sie miissen mindestens 6 cm Beutel bis zur
verschweiflenden Kante frei lassen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN

> Befiillen Sie den Beutel so, dass méglichst keine Lebensmittelreste oder
Flissigkeiten beim Verschweif3en herauslaufen und in das Gerdt gelangen
kénnen.

8) Wenn Sie den Beutel nicht vakuumieren wollen, verschweif3en Sie nun die
andere, offene Seite.

> Warten Sie einige Sekunden, bevor Sie den néchsten Beutel verschweifBen,
damit das Gerdat abkihlen kann.
Wahrend dieser Abkihlphase kénnen Sie die Funktion ,Verschweif3en”
nicht starten.
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Vakuumieren

Schlauchfolie vakuumieren

Sie kdnnen beim VerschweiBen auch die Luft aus dem Beutel saugen (vakuumieren):

> Vakuumieren Sie keine Beutel, in denen sich ausschlieBlich Flissigkeiten
befinden.

> Wenn Sie Beutel mit feuchten/saftigen Lebensmitteln vakuumieren wollen,
achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in das Gerét gesaugt werden.
Sollten doch mal ungewollt kleinere Mengen an Flissigkeiten oder Lebens-
mittel eingesaugt werden, gelangen diese in die kleine Auffangschale, die
sich zwischen dem unteren Dichtungsring @ befindet.

1) Legen Sie das offene Ende des Beutels so weit in das Gerdt, dass sich die
Offnung des Beutels mittig innerhalb des unteren Dichtungsringes @ befin-
det. Der Beutel darf maximal bis an die hinteren Begrenzungen @ stof3en
und muss zwischen den vorderen Begrenzungen @ liegen. Ansonsten
funktioniert das Absaugen und Verschweiflen nicht:

on0oec

4

ey

2) SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen TmL und _;‘mt herunter, so dass der Gera-
tedeckel @ einrastet und verriegelt ist.
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>

>

3)

Achten Sie darauf, dass der obere @ und der untere Dichtungsring @
nicht beschddigt sind! Ansonsten kann das Gerét die Luft nicht aus dem
Beutel saugen.

Sollte einer der Dichtungsringe @/@ beschddigt sein, ziehen Sie diesen
einfach aus der Vertiefung heraus und driicken Sie die Ersatzdichtung in
die Vertiefung rein.

Wahlen Sie gegebenenfalls die passende Zusatz-Funktion fiir lhr Lebensmittel.
Ansonsten iberspringen Sie diesen Handlungsschritt und fahren mit Punkt 4)
fort:

— Drijcken Sie die Taste [¢'s @, wenn Sie ein besonders feuchtes oder
saftiges Lebensmittel, wie frisch mariniertes Fleisch oder geschnittenes
Obst, vakuumieren wollen.

Wenn sich Feuchtigkeit zwischen der Folie an der Schweif3naht befindet,
kann dies zu fehlerhaften Schweifinéhten fihren. Bei Akfivierung dieser
Funktion wird die Zeit des Verschweiflens erhdht, so dass die Schweif’-
naht stabiler ist.

Wenn die Zusatz-Funktion [ Wet" aktiviert ist, leuchtet die dazugehé-
rige Kontrollleuchte @.

— Driicken Sie die Taste [# {®, wenn Sie druckempfindliche Lebensmittel,
wie Torten oder Beeren, vakuumieren wollen. Bei Aktivierung der Zusatz-
Funktion ,Soft” wird der Unterdruck etwas reduziert und das Lebensmit-
tel nicht so stark gequetscht.

Wenn die Zusatz-Funktion [®_, Soft” aktiviert ist, leuchtet die dazugehs-
rige Kontrollleuchte ®.

> Wenn Sie ein feuchtes und druckempfindliches Lebensmittel vakuumieren

4)

5)

SV 125 Cé6

wollen, kénnen Sie auch beide Zusatz-Funktionen gleichzeitig aktivieren.

Driicken Sie die Taste [ @®. Die Kontrollleuchte @® leuchtet und das Gerét
zieht die Luft aus dem Beutel. Sobald die Luft abgesaugt wurde, leuchtet
zusditzlich die Kontrollleuchte [==| {B. Das Gerét versiegelt nun den Beutel.
Sobald der Versiegelungsvorgang beendet ist, blinken beide Kontrollleuchten

®,/® und erléschen dann.

Wenn beide Kontrollleuchten ®/@ erloschen sind, kénnen Sie den Deckel
&ffnen, indem Sie die Deckelentriegelungen @ driicken und den Gerétede-
ckel @ nach oben hin 6ffnen. Entnehmen Sie den vakuumierten und versiegel-
ten Beutel.
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> Sie kénnen den Vakuumiervorgang jederzeit unterbrechen, indem Sie die

fortgesetzt.
Hat das Gerdt schon in den Versiegelungsvorgang gewechselt und die
Kontrollleuchte @ leuchtet zusdtzlich, kann der Vorgang auch mit der Taste

[== @ abgebrochen werden. Die Kontrollleuchten /@ blinken erst und

erldschen dann. Das Gerét stoppt den Versiegelungsvorgang.

> Wenn Sie 5 Beutel hintereinander vakuumiert und verschweif3t haben,
lassen Sie das Gerdt ca. 1 Minute abkihlen. Wéhrend dieser Abkihlphase
kann es sein, dass sich das Gerdt nicht starten |dsst.
Nach der Abkithlphase kénnen Sie das Gerét normal weiterverwenden
(auch wenn noch keine ganze Minute verstrichen ist).

TIPP - ,,SOUS-VIDE-GAREN”

> Da die mitgelieferte Folie fiir Temperaturen zwischen -20 °C und +110 °C
geeignet ist, kdnnen Sie diese zum sogenannten ,Sous-vide-Garen” (Vaku-
umgaren) nutzen. ,Sous-vide” ist franzdsisch und bedeutet ,unter Vakuum”.
Beim Vakuumgaren wird das Gargut (hauptséchlich Fisch oder Fleisch, je-
doch ist auch Gemiise méglich) in einem Vakuumbeutel eingeschweif3t und
dann darin bei Niedrigtemperatur (ca. 50 bis 90 °C) im Wasserbad oder
unter Dampf gegart. Das hat den Vorteil, dass flichtige Geschmacksstoffe
oder Aromen wdhrend des Garens nicht austreten kénnen. Das Gargut
trocknet nicht aus und Vitamine und Aromen werden geschont. Krduter
oder Gewiirze, die mit in den Vakuumbeutel eingeschweif3t werden, geben
ihren Geschmack intensiver an das Gargut ab.

Behdlter und wiederverschlieBbare Beutel vakuumieren

> Vakuumieren Sie keine Beutel, in denen sich ausschlieBlich Flissigkeiten

befinden.

> Wenn Sie ausschlieBlich Flissigkeiten, z. B. Suppen vakuumieren wollen,
nutzen Sie einen zum Vakuumieren geeigneten Behdlter. Achten Sie darauf,
dass das Absaugventil des Behdlters nicht in die eingefillte Flissigkeit ragt.
Lassen Sie gegebenenfalls ausreichend Abstand zum Rand des Behdlters.

> Wenn Sie Beutel mit feuchten/saftigen Lebensmitteln vakuumieren wollen,
achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in das Gerét gesaugt werden.
Sollten doch mal ungewollt kleinere Mengen an Flisssigkeiten oder Lebens-
mittel eingesaugt werden, gelangen diese in die kleine Auffangschale, die
sich zwischen dem unteren Dichtungsring @ befindet.

122 DE | AT | CH SV 125 C6



SILVERCREST’

Mit den im Lieferumfang enthaltenen Vakuumschléduchen @ und entsprechen-
den Adaptern ®/®/ kdnnen Sie Behélter und wiederverschlieBbare Beutel
vakuumieren. Bei einigen Beuteln oder Behdltern von verschiedenen Herstellern
kann es sein, dass kein Adapter ®/® /€ nétig ist und Sie direkt das schwarze
Kupplungsstiick am Vakuumschlauch @ in den Beutel/den Behdlter schieben
kdnnen. Probieren Sie aus, welcher Adapter ®/®/@ am besten abschlief3t
und ob einer der Adapter ®/® /@ tberhaupt nétig ist.

> Geeignete Beutel und Behdlter sind iiber unseren Onlineshop separat

erhdltlich, sehen Sie dazu das Kapitel ,Ersatzteile bestellen”.

> Die Vakuumschléuche @ und die Adapter ®/® /€D sind auch mit Beuteln

und Behéltern von anderen Herstellern kompatibel.

Adapter z. B. passend fiir

CASO™ (Serie VacuBoxx), Ernesto, verschiedene
Beutel mit Ventil

FoodSaver** (Frischebehdalter FFCO2XX, FFC0O02X,
Adapter B ® 003X, 005X, 008X, 010X, Lunchbox-Set
T020-00024), verschiedene Beutel mit Ventil

CASO* (Vakuumbehdlter-Set, Weinstopfen),
FoodSaver** (Behdlter-Set FSCO03)

Ohne Adapter | FoodSaver** (Weinstopfen, Marinierbox)

Adapter A ®

Adapter C

*CASO ist eine eingetragene Marke der Caso Holding GmbH.

**Foodsaver ist eine eingetragene Marke der Sunbeam Products, Inc.

Beutel vakuumieren

1)

2)

3)

4)

5)

SchlieBen Sie einen Vakuumschlauch @ an die Ansaugvorrichtung ] (9}
des Gerdtes an.

Wahlen Sie den passenden Adapter A/B ®/@® fir den Beutel, den Sie
vakuumieren wollen und stecken Sie diesen auf den Vakuumschlauch @.

SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerétedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen ml und \rm herunter, so dass der Geré-
tedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

SchlieBen Sie den zu vakuumierdenden Beutel sorgféltig. Das Vakuumieren
funktioniert nur, wenn der Beutel komplett verschlossen ist. Positionieren Sie
den Beutel am besten so, dass die Absaugéffnung des Beutels auf einer
glatten Oberfléche liegt.

Drijcken Sie den Adapter A/B ®/® fest auf die Absaugéffnung am Beutel.
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6) Driicken Sie die Taste [® (. Die Kontrollleuchte (@ leuchtet und das Gerat
zieht die Luft aus dem Beutel. Sobald die Luft abgesaugt wurde, erlischt die
Kontrollleuchte @®.

7) Sie kénnen den Adapter A/B ®/{ nun vom Beutel entfernen.

Behdlter vakuumieren

1) SchlieBen Sie einen Vakuumschlauch @ an die Ansaugvorrichtung =0
des Gerdtes an.

2) Wahlen Sie den passenden Adapter @®/®/€ fir den Behdlter, den Sie
vakuumieren wollen und stecken Sie diesen auf den Vakuumschlauch .

3) SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen Dlm!L und _{‘m.r,' herunter, so dass der Gerd-
tedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

4) SchlieBen Sie den Adapter ®/®/ an die entsprechende Vorrichtung des
Behélters an. Sehen Sie fiir weitere Informationen in die Bedienungsanleitung
des Behdlters.

5) Driicken Sie die Taste [* @. Die Kontrollleuchte @ leuchtet und das Gerét
zieht die Luft aus dem Behélter. Sobald die Luft abgesaugt wurde, erlischt
die Kontrollleuchte ®.

6) Sie kénnen die Adapter ®/@®/ nun vom Behdlter und vom Gerdt entfernen.

GEFAHR

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdét
eindringt.

Mégliche Beschédigung des Gerétes

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehduseoberfléiche angreifen kénnen.

> Verwenden Sie keine harten oder scharfen Gegenstéinde, um eventuelle
Klebereste vom Schweif3draht @ zu entfernen. Andernfalls kénnte der
Schweif3draht @ oder die Isolierung beschédigt werden.
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Gerdit reinigen

4 Reinigen Sie die Gehduseoberfléiche mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spilmittel.

¢ Wischen Sie den oberen () und den unteren Dichtungsring @ sowie die
Anpressdichtung @ mit einem feuchten Tuch ab. Stellen Sie sicher, dass das
Gerdt wieder trocken ist, bevor Sie es erneut verwenden.

4 Wischen Sie die Vakuumschléuche @ sowie die Adapter ®/® /@ mit
einem feuchten Tuch ab. Bei starker Verschmutzung kénnen Sie diese Teile
auch in warmem Wasser mit etwas Spilmittel reinigen. Stellen Sie sicher,
dass alle Teile vor einer erneuten Benutzung trocken sind.

4 Spilen Sie die Auffangschale fir Flissigkeiten, die sich zwischen dem unte-
ren Dichtungsring @ befindet, in warmem Wasser mit etwas Spilmittel.

Bei Bedarf kénnen Sie die Auffangschale auch in der Spilmaschine
reinigen. Achten Sie dabei darauf, die Auffangschale nicht einzu-
klemmen und benutzen Sie, wenn maglich, den oberen Korb der
Spiilmaschine.

Aufbewahrung

Das Gerét hat eine integrierte Kabelaufwicklung @ an der Gehéuseunterseite,
auf die Sie das Netzkabel bei Nichtgebrauch aufwickeln kénnen. Wickeln Sie
das Netzkabel in Richtung der abgebildeten Pfeile um die Kabelaufwicklung €.

s A ~

Dadurch vermeiden Sie, dass das Netzkabel eingeklemmt, verschmutzt oder
durch das lose Herabhéngen zur Gefahrenquelle wird.

DE | AT | CH 125



SILVERCREST'

Méagliche Beschédigung des Gerétes

> Lassen Sie, wihrend Sie das Gerdt lagern, nicht den Gerdtedeckel @
einrasten! Wenn der Gerdtedeckel @ eingerastet ist, wird andauernder
Druck auf den oberen () und unteren Dichtungsring @ sowie auf die
Anpressdichtung @ ausgeibt. Diese kénnen dadurch in lhrer Funktion
beeintréchtigt werden.

4 Lagern Sie das Gerdt an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

on \

WA

126

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerét
an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elekironikgeréten so-
wie Lebensmittelhéndler, die regelméBig Elekiro- und Elekironikgeréte verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung gréBer
als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen
und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

e

£

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen
Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien gemaf3 den értlich geltenden
Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Geréit und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemé&fBe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 425039_2301 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

H Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die hnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

‘=] Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
A

Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 425039_2301 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 425039_2301|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWwWw. kompernoss.com

DE | AT | CH 129



SILVERCREST'

Ersatzteile bestellen

Sie kdnnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit lhrem Smartphone/
Tablet. Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und kénnen die verfiigbaren
Ersatzteile einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, wenden Sie sich
telefonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter.

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (IAN 425039_2301), die Sie
dem Titelblatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen kénnen, bei lhrer
Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferlénder eine Online-Bestellung
von Ersatzteilen méglich ist.
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